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Y AENO SC3 Vertical Vacuum Cleaner is a household appliance designed to
clean dust and small rubbish from all types of household surfaces.
Specifications

Power adapter input voltage: 100-240 VAC, 50/60 Hz. Power adapter output
voltage: 259 VDC, 0.5 A. Nominal battery voltage: 22.2 VDC.

Battery: li-ion. Battery capacity: 2000 mAh. Charging time: 5 hours. Power:
350W. Thrust power: 8 kPa (low power), 23 kPa (high power). Noise level: 64 dB.
Operating time: up to 12 minutes (turbo mode), up to 45 minutes (normal
mode). Dimensions:1060mm x 230mm x 218mm. Net weight:14 kg. LED display.
Package Contents

See picture a:o vacuum cleaner housing, e battery pack,o MIF-fiIter,e
extension tube, charging base, power adapter, wall mounting kit

(two screws, two dowels), e roller brush, o crevice brush, @ flat brush,
quick start guide, warranty card.

Limitations and Warnings

WARNING! The battery can only be charged using the original power adapter.
Use of a non-original power adapter (charger) voids the manufacturer's
warranty. Do not use the charger to power or recharge any and all
incompatible devices. The manufacturer is not liable for any consequences
caused by the use of the power adapter for purposes other than its intended
use or for powering or recharging a device not included in the scope of delivery.
Make sure the cleaner is disconnected from the power adapter before
performing maintenance. Do not immerse the cleaner or any part of it in water
or any other liquid. Do not use aggressive or easily flammable detergents to
care for the vacuum cleaner. Clean the vacuum cleaner filter regularly.
Disconnect the power adapter after fully charging. Do not install the wall
bracket in locations exposed to direct sunlight or excessive heat. Do not use
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the power adapter if the plug or cord is damaged. Do not attempt to vacuum
flammable objects (cigarette butts, matches, ashes) or excessively crushed
construction debris (e.g,, lime, cement, plaster powder), large sharp objects and
fragments (e.g, glass, nails, needles), aggressive liquids (solvent, cleaner, acids),
flammable or explosive liquids (e.g., gasoline, alcoholic products). Keep hair,
loose clothing, fingers and other body parts away from the air duct and moving
parts of the cleaner. Do not point vacuum cleaner air tube, handle or other tools
at eyes, ears or other sensitive areas of the body. Carefully examine the area to
be cleaned before turning on the vacuum cleaner. If it contains large pieces or
lumps of paper, plastic or cloth, sharp objects, or objects larger than the
diameter of the vacuum cleaner tube, remove them from the cleaning area
beforehand. Otherwise, the tube of the vacuum cleaner may get clogged,
which will decrease its suction power. If the cleaner gets too hot, you hear an
abnormal sound, the suction power has decreased, or there is an unpleasant
odor, stop using it immediately. Inspect the dust container regularly. If there is
a lot of rubbish and dust in it, clean it out.

Assembly and operation
Attach the extension tube to the vacuum cleaner housing o pushing the
tube into the slot until it clicks into place. To the other end of the extension

tube, attach one of the brushes &, or W/ insert the brush into the groove
of the tube until it clicks into place (see figure €). You can also attach the
brushes directly to the vacuum cleaner housing (without the metal extension
tube). You must charge the vacuum cleaner before using it for the first time. To

do this, attach the charging base e together with the power adapter

rigidly attached to the wall using the wall mount kit &.
NOTE. The charging base should be at least 1 meter above the floor and no
further than 1 meter from an AC power outlet.
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Plug the power adapter into a power outlet and place the vacuum cleaner in
the charging base so that the charging base plug fits into the socket on the
handle of the vacuum cleaner housing. It takes 4-5 hours to charge the battery
fully. When the battery is fully charged, all four bars will be lit on the battery

pack indicator (see figure h).

When fully charged, remove the vacuum cleaner from the charging base. To
turn the cleaner on or off, press the trigger switch @ located on the handle of
the vacuum cleaner housing (see illustration a). Usethe@ button on the back
of the battery pack (see figure h) to change the vacuum cleaner's operating
mode if the unit is already on. The vacuum cleaner operates in three modes:
economy mode, medium mode and turbo mode. The modes are switched with
the button one by one.

Table of vacuum cleaner operation modes

Vacuum cleane stater User actions Result

The vacuum cleaner is off Press the The vacuum cleaner turns
switch G on and operates in

economy mode

The vacuum cleaner is on Clické The vacuum cleaner

and operates in economy operates in medium mode

mode

The vatcugm clza.ner y Pressa one The vatcul.m'vt clzaner y

operates in medium mode more time operates in turbo mode

The vatcul.m'vt clzaner y Press@ one The vatcugm cleaner y

operates in turbo mode more time operates in economy mode

The vacuum cleaner Press the The vacuum cleaner turns

operates in any mode switch off
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Before cleaning the dustbag housing @ disconnect it from the vacuum
cleaner housing by pressing the round button on the dustbag housing end

(see figure f). Pressthe latch to open the bottom lid of the dustbag housing
is opened. Shake dust and other rubbish out of the dustbag housing. The MIF-

filter isto be flushed with water at least once every three months &. To do this,
pull the MIF filter out of the dustbag housing (see figure g). Then remove the

fiIter@ and the overlay@from the funnel of the MIF filter 0 Rinse the MIF
filter parts with running water and dry them. Then assemble the MIF filter and
insert it into the dustbag housing. Put the dustbag housing back into place in
the vacuum cleaner housing.

The roller brush requires regular cleaning of trapped hair and other rubbish.
To do this, turn the brush lock on the right side (see figure €) by a screwdriver
or knife. Then remove the clogged brush roll and clean it. Use only a special
brush for this. Do not wash the roller with water or cleaning detergents and do
not remove rubbish with your fingers.

Troubleshooting

The vacuum cleaner does not turn on. Possible causes: low charge level,
clogging. Solution: charge the battery, clean the clogs.

Weak suction power. Possible causes: overfilled dustbag, clogged brush.
Solution: clean the dustbag, filters and the brush.

Strong noise, extraneous sounds. Possible causes: clogged metal extension
tube. Solution: clean the tube.

The main brush roll does not rotate. Possible causes: clogging. Solution:
disassemble the main brush, remove the roller and the clog.

The LED indicator lights up blue, then it starts blinking red and the cleaner
shuts off. Possible causes: the battery has overheated or overcooled because
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the room temperature is too high or too low. Solution: use the vacuum cleaner
at temperatures between 0 °C and +40 °C.

The charge indicator does not change its reading during charging. Possible
causes: non-original power adapter used, the battery is out of order. Solution:
Use only the original power adapter to charge the vacuum cleaner.

ATTENTION! If your problem persists, please contact your local supplier or the
service center for support. Please do not disassemble the device or try to repair
it on your own.

Recycling information
These symbols indicate that you must follow the Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Waste
Battery and Battery Regulations when disposing of the device,
its batteries and accumulators, and its electrical and electronic
accessories. According to the rules, this equipment must be
disposed of separately at the end of its service life. Do not
_ dispose of the device, its batteries and accumulators, or its
electrical and electronic accessories together with unsorted
municipal waste, as this will harm the environment. To dispose of this
equipment, it must be returned to the point of sale or turned in to a local
recycling facility. You should contact your local household waste disposal
service for details.

The warranty period and service life shall be 2 years as from the date of purchase of the device.
Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond Court, Ayios Athanasios,
4103 Limassol, Cyprus. Made in China.

For current information and details on the device description and specification, as well as
connection process, certificates, warranty and quality issues, see relevant Installation and
Operation Manuals available for downloading at aeno.com/documents. All trademarks and
names herein are the property of their respective owners.
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BepTukanbHbili nbinecoc AENO SC3 npepcrtaBnseT cobon 6biToBoe
YCTPOWCTBO, MPeAHa3HauYeHHOE ANS OYNCTKM OT MbIIN 1 MENKOro Mycopa BCex
BMOOB GbITOBbIX NOBEPXHOCTEN.

TexHNYeCKne XapaKTePUCTUKMN

HanpsbkeHue nuTaHua Ha BxoAe B aganTtep nutaHus: 100-240 B nepemMeHHoro
Toka, 50/60 'y, Hanps»keHne NuTaHms Ha Bbixode U3 aganTtepa NutaHus: 259 B
MOCTOSHHOIO ToKa, 0,5 A. HOMUHanbHoe HampshkeHne nuTaHus oT Gatapew:
22,2 B NoCTOAAHHOrO ToKa. AKKyMynsaTopHaa 6aTtapes: IUTUN-MoHHaa. EMKoCTb
6GaTapeu: 2000 MA 4. Bpema 3apaaku 6atapen: 54. HoMUHanbHas MOLLHOCTb:
350BT. Tara nbinecoca: 8kMa (HWM3Kasa MolHOCTL), 23 KMa (Bbicokas
MOLLHOCTb). YpoBeHb WyMa: 64dB. Bpema pa6otbl: fo 12MUHYT (B
Typbopexume), A0 45MUHYT (B HOPManbHOM pexwume). Paamep ycTponcTsea:
1060 MM x 230 MM x 218 MM. Bec HeTTo: 1,4 kr. LED aucnnen.

KomnneKT nocraBku

CMOTpUTE PUCYHOK Q: Kopnyc Mbinecoca, o 6aTapeiHbln 610K, 9 MIF-

bunbTp, Tpy6a-yanuHuTens, e 3apsaHaa 6a3a, @ apjanTtep NUTaHWs, o
Ha6op AN HaCTeHHOro KpenneHwys (ABa Wypyna, Asa Ato6ens), & ponukosas

LieTka, Lienesas LLUeTKa, nnockas LWeTka, KpaTKoe PyKOBOACTBO
nonb3oBaTeNs, rapaHTUHbIN TanoH.

orp: nnp P

BHUMAHMUE! AKKyMynaTopHylo ©GaTapeto YCTPOMCTBA MOXHO 3apsKaTb
TOMbKO C MOMOLLbBIO OPUIrMHANbLHOMO adantepa NUTaHKUs. Mcnonb3oBaHue
HeopUrMHaNbHOro ajantepa MUTaHWa (3apsAHOro YCTPOMCTBa) BedeT K
aHHYNMPOBaHWMIO FapaHTUKM MPOM3BOAWTENS. 3anpelleHo WCMonb3oBaTh
3apsHOe YCTPOMCTBO A4S NoJaduu NUTaHWS UK Nepesapsakm BCex v Miobblx
HECOBMECTUMbIX YCTPOMCTB. MPOU3BOAUTENb He HECceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nio6ble nocneacTsus, Gydb To MNPsSMble NGO KOCBEHHble, BO3HMKalOLLMe
BCNEACTBME UCMONb30BaHUS afanTepa NUTaHUs He MO Ha3HaYeHWio 6o Ans
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nofaun NUTaHUsS UK Nepesapsakn YCTPOMCTBA, He BXOASLLIEro B HACTOSALLMIA
KOMMNEKT MOCTaBKM.

Mepen HayanoM TEXHWMYECKOro OBGCMY)KMBaHWUA yGeanTech, YTO Mblnecoc
OTK/IIOYEH OT aganTepa NUTaHKs. He Norpy»aiTe nbinecoc n niobbie ero Yactm
B BOAy WM NoBylo APYrylo KWOKOCTb. He uvcnonb3yTe Ans yxoga 3a
NbIIECOCOM arpeccuBHble, CNMPTOCOAepXKalliMe 1 flerkoBocniaMeHsolmnecs
cpeacTsa. PerynspHo npouniainte unbTp nbinecoca. OTcoeanHUTe agantep
MUTaHWA Nocne NosHOM 3apaaku. He ycTaHaBnMBanTe HaCTe@HHbIN KPOHLWTeMH
B MecTax, MOABEPXEHHbIX BO3AEMCTBUMIO MPSIMbIX COMHEYHbIX Jyden unm
4YPEe3MepPHO BbICOKOM TemnepaTypbl. He 1cnonb3yite agantep NUTaHWa Mnn
LIHYP NWUTaHUS €CK Ha HUX MMeloTCs MoBPEeXAeHUs. He nbiTaiTech 3acocaTb
B MbIIECOC OMacHble BOCMNIaMeHEHMEM O6beKTbl (OKYPKW, CrNUKW, nenen) u
YPE3MEPHO M3MENbYEHHbIN  CTPOUTENbHBIM Mycop (HanpuMep, W3BeCTb,
LIeMEHT, TMMCOBbINA MOPOLIOK W TaK Aanee), KpymHble oCTpble MpeaMeTbl u
OCKOMKWM  (HanpuMep, CTeKno, rBO3AW, WIbl), XMMWUYECKMe BellecTBa
(HanpuMep, KUCNOTbl, PACTBOPUTENb, OUMCTUTENb, YNCTSALLME CPEACTBA M Tak
nanee), nerkoBocnnamMmeHsIoWMecs 1 B3PbIBOOMACHbIE XMAKOCTKN (Hanpumep,
6eH3MH, cnupTocodepyallme npoayKThl). W3beramte nonagaHws Bonoc,
He3aKpenneHHbIX 3NEeMEHTOB OAeXMdbl, ManbueB W APYrvX YacTen Tena B
BO3AYXOBOA W  ABWXylLIMecs [eTann nbinecoca. He  Hanpaenante
BO3[yXOBOAHYIO TPYGKY MblNecoca, PyyKy WM MHble MHCTPYMEHTbI B rnasa,
yWwn 1 apyrue ys3BMMble 4acTu opraHusma. BHuMaTenbHo wu3yuuTe
ouMLIaeMblit y4acToK nepeq BKOYEHMEM Mblnecoca. 3apaHee yCTpaHuTe ¢
MecTa YGOPKM KPYMHbIE KYCKW MAWM KOMKW GyMary, MnnacTuka unv TKaHu,
OCTpble NPEeAMEThI, @ TakxKe 0GbEKTbI, Pa3Mepbl KOTOPbIX MPEBbLILIAT AVaMeTP
TPy6K1 Mbinecoca. B NPOTMBHOM Crydae BO3MOXHO 3acopeHue TpyGKu
nblnecoca, KOTopoe OTPa3MTCA Ha BCacbiBaloLLel CMOCOBHOCTM ycTpoicTBa. B
Cfydyae ecnu MbiNecoc CAWUWKOM CWAbHO HarpeBaeTcs, Bbl CrbllUWTe
HEeHOPManbHbI 3BYK, a TakkKe eCnu Cuna BcachiBaHWs ynana, nossuics
HeMpuATHBIM  3anax, He3aMeANUTeNbHO  MPeKpaTUTe  IKChnyaTauuio

aeno.com/documents 13



yCTpowcTBa. PerynspHo ocMaTpuBaiiTe KoHTeHep Ans c6opa mbinu. Ecin B
HeM HaxoamTcs 6GoMblioe KOMMYeCTBO Mycopa W Mbifk, MpousBeauTe ero
ouncTky. CneamTe, YTobbl TPy6Ka Mbinecoca He 3acopsinach. B NpoTuBHOM
Crlydae MOryT BO3HWKHYTb 3aCOPbl, KOTOPbIE MPWBEAYT K CHUKEHWIO CUMbI
BCACblBaHWS, HarpeBaHMIO YCTPOMCTBA M COKPALLEHMIO CPOKa  Cry»6bl
nbinecoca.

C60pKa 1 3Kcnyarauns

MpucoeanHnTe TPYGY-yanMHUTENb o K Kopnycy mfblnecoca o BCTaBMB
Tpy6y B Na3 4o wenuka. K Apyromy KoHLYy TRy6bl-yAnMHUTeNs NpucoeanHute

OfHY W3 LieToK &, mnm , BCTaBMB LUETKY B Na3 TpyO6bl 4O Wenyka
(cMOTpWTE PUCYHOK €). Bbl TakKe MOXeTe MPUCOEAMHUTL LLETKU MPAMO K
Kopnycy nbinecoca (6e3 Metanaunyeckon Tpy6bi-yanuHutens). Nepeg nepebimM
MCMoNb3oBaHNEM HeOBXOANMO 3apPsSANTD Mblaecoc. 15 3Toro NpuKpenuTe Ha

CTeHy 3apsifHyto 6a3y BMECTE C YKECTKO 3aKperieHHbIM B Hel agantepoM
AuTaHns C noMolblo Habopa ANs HacTeHHoro kpenneHns &,

MPUMEYAHME. 3apsanHas 6a3a JoMmKHa pacrnonaratbCs Ha BbICOTe He MeHee
1 MeTpa OT MOBEPXHOCTW Mona M He fanee 1 MeTpa OT PO3eTKU MUTaHWs
nepeMeHHOro Toka.

BklounTe BUNKY ajantepa NWTaHus B PO3eTKy, a Mbiecoc yCTaHoBUTE B
3apagHylo 6a3sy Tak, YTobbl LUTEKKep 3apsfaHon 6asbl Bowen B rHesgo,
Pacrono)eHHoe Ha PyKosTKe Kopryca mMbinecoca. [ns MofHow 3apsaku
6aTapen HeobxoamMo 4-5 uacos. lMocne Toro, Kak GaTapesi MOMHOCTbIO

3apaguTca, Ha WHAWKaTope 6GaTtapenHoro 6Goka 6yayT CBETUTbCA Bce
yeTblpe MNOMOCKU. (CMOTpUTE pUCYHOK h).

Mocne NonHoM 3apsaaKK CHUMKUTE MbINECOC C 3apsAHOM 6a3bl. 1N BKIOHEHNS
1 BbIK/IOUYEHUS MblfIecoca HaXKMUTE Ha nepeksiodatenb B popme Kypka W,
|PacMoNOXEHHbIV Ha PyKOSITKE Kopryca Mblfecoca (CMoTpuTe pUCyHOK ). s
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M3MEHEHMs1 peXxnma paboTbl Mbinecoca, ecnn YyCTPOMCTBO YXe BKIIOYEHO,

MCMONb3yTe KHOMKY

KHOMKOW Mo ovepeau.

, Pacnono)eHHyto Ha 3agHen naHenu GatapenHoro
610oKa (cMoTpuTe prcyHok h). Mblnecoc paboTaeT B TPEX PeXXMMax: SKOHOMHOM
peXkMme, cpefHeM pexuMe u Typ6opexunme. PexuMmbl

T p pa6oTbi
CocToaHue HencTtene Pe3ynbTaT
nbinecoca

Mblnecoc BbikOYeH

Haxxmute Ha

nepeknoyaTens

Mbinecoc BKoYaeTCs n
pa6oTaeT B 3KOHOMHOM
pexxume

Mbinecoc BKOYEH 1
pa6oTaeT B
SKOHOMHOM peXKMme

Ha)kmuTe Ha KHonKy

Mbinecoc paGoTaeT B
cpefHeM pexxmme

Mbinecoc paGotaeT B
cpefHeM pexxume

Ha)kmuTe Ha KHonKy

eule oanH pa3

Mbinecoc paGoTaeT B
Typbopexmme

Mbinecoc paGotaeT B
Typbopexmme

Ha)kmuTe Ha KHonKy

eule oanH pa3

Mbinecoc paGotaeT B
SKOHOMHOM peXKmMme

Mbinecoc paGoTaeT B
nio6oM pexkume

Haxxmute Ha

nepeknoyatens ®

Mblnecoc BbikNoYaeTcs

nepeknoYatoTcs

Mepen ounCTKOM Kopryca MbinecGopHuKa @ OTCOEAMHUTE ero oT Kopryca
NbiNIECoca, HaXKaB Ha KPYrylo KHOMKY Ha Topue Kopryca MblnecGopHuka
(cMoTpuTe  pucyHOK f).  HWKHAS  Kpbilka Kopryca Mblnec6opHuka
OTKPbIBAETCS, €C/IN HaXKaTb Ha 3aLle/IKy . BLITPSAXHUTE Mblfb 1 APY o Mycop
13 Kopryca nbinec6opHmka. Heo6XoanMMo NeproanYEecKu, He pexe OLHOro

pasa B Tpu Mecaua, NpoMbiBaTb Bogon MIF-dunbTp @@, [1ng 3Toro BbiTalimMte
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MIF-punbTp M3 Kopnyca nMbinecbopHMKa (CMOTPUTE PUCYHOK g). 3aTem

BbITalLUTE M3 BOPOHKM MIF-punbtpa dunbTp N Haknagky
MpomonTe peTtanu MIF-GunbTpa NPOTOYHOM BOAOW U BbicyluuTe mx. [Mocne
3Toro cobepute MIF-buUnbTP 1 BCTaBbTe €ro B KOpMyc MblnecGopHumka. Kopnyc
NblNecGoPHMKa YCTaHOBUTE Ha MECTO B KOPMYC Mbifecoca.

Ponunkosas LieTka TpeByeT perynsipHOM OYMUCTKM OT 3acTPSABLUMX B Hel
BOMIOC W Apyroro Mycopa. [ OYMCTKM POMMKOBOM LLETKM MOBEPHUTE
OTBEPTKOM UM HOXKOM HUKCATOP LLETKK, PACTONOXKEHHbIM C MPABOM CTOPOHbI
(cMoTpWTe pUCYHOK €). Mocne 3TOro Bbl MOXEeTe M3BMeUb 3aCOPEHHbIN BanmK
LIETKM 1 O4MCTUTB ero. Mcnonb3yiTe A5 3TOro TONbKO CMeLmanbHyio WeTKy.
He npoMmbiBaiiTe Banunk BOQOW, YACTALLIMMMN CPEACTBAMM U He yaananTe Mycop
nanbuamu.

Yerp P Tek

Mbinecoc He BKIOYAETCs. BO3MOXHbIE  MPUUMHBLI  HU3KWMIA  3apap
aKKyMynaTopa, 3acop. PelleHne: 3apaamnTe akkyMynsTop, MPoYnCTUTE 3acopbl.
Cnabasi c1na BcachlBaHWs. BO3MOXHbIE MPUUMHbI: NEPENONHEH MblNecGopHUK,
3acopunach LeTka. PelueHme: O4UCTUTE MblNeCOoPHMK 1 GUNBTPbI, OYUCTUTE
LLeTKY.

CUNbHBIA  LUYM, MOCTOPOHHWE 3BYKW. BO3MOXHbIE MPUYMHBL 3acop B
MeTanIM4eckon yaNMHUTENbHOM Tpy6Ke. PelueHure: NpouncTuTe TpyGKy.
Banunk ocHOBHOW LWLETKMN He noBopayMBaeTcs. BO3MOXHble MPUYMHbI: 3aCop.
PelleHue: pasbepurTe OCHOBHYIO LLETKY, U3BNEKMTe BaNuK, yCTpaHu1Te 3acop.
FopAT 1 MuUraloT CBETOAMOAbI, HO MbINECOC He BK/OYaEeTCs. BO3MOXHbIE
npuyMHbL: GaTapes neperpenach WM MNepeoxnafunach K3-3a CrULLKOM
BbICOKOM WM HU3KOWM TemnepaTypbl B KOMHaTe. PelieHwe: nonb3yntech
nblnecocom npu Temnepatype ot 0 °C go +40 °C.

Bo Bpems 3apsaKM MHOWMKATOP 3apsda He W3MeHsieT CBOW MoKasaHus.
BO3MOXHbIE MPUYMHbI: UCMOMb3YETCH HEe OPUrMHanbHbINA aganTep MUTaHus,
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6aTapes BbilNa U3 CTPOS. PelleHne: NCMOoNb3ynTe TONMbKO OpUTrMHaNbHbIN
apanTep NuUTaHWa ANs 3apsaKy Nbinecoca.

BHUMAHME! Ecnvi HY OOWMH W3 BO3MOXHbIX MyTel yCTpaHeHWs He momor
pelwunTb Bawy npobnemMy, obpaTuTecb K MOCTaBLMKY NMGO B CEPBUCHDIN
ueHTp. [MoxanyncTta, He pasbupanite YCTPOMUCTBO W He MbiTanTech
OTPEMOHTUPOBATL €r0 CAMOCTOATE NBbHO.

¢ 06 yT
STOT CMMBO/ O3HAYaeT, YTo MPU YTUAM3aLMK YCTPOMCTBA, ero
6aTapeit 1 aKKyMy/STOPOB, a TakKXe ero 3MeKTPUYECKUX u
SMIEKTPOHHBIX ~ aKCeccyapoB, — HeobxoAuMo  crefosaTb
npaeunam  obpalleHns C  oTXxodamu  MPOM3BOACTBA
3NEKTPUYECKOrO W 3MeKTPOoHHOro obopyaosaHua (WEEE) u
npasunam obpallleHns ¢ oTxoaamu 6aTapeit 1 akkyMynsaTOpOB.
_ CornacHo npaswnam, AaHHoe o6opyAoBaHWE MO OKOHYAHWKN
CpoKa CNyGbl MOANEXKWT pasfAenbHoOM  yTunmusaumn. He
[onyckaeTcst yTUAM3MPOBaTb YCTPOMCTBO, ero GaTtapen M akkyMynaTophbl, a
TaKKe ero 3MeKTPUYEeCKMe W  IMEKTPOHHble aKceccyapbl BMecTe C
HEOTCOPTUPOBaHHbIMM FOPOACKMMI OTXOAAMM, MOCKOMbKY 3TO HaHeceT Bpef
OoKpyalollen cpefe. [Ons  yTMAM3auMM  AaHHoro ob6opyaoBaHus, ero
Heo6XOAMMO BEPHYTb B MyHKT MPOAXM WAM COATb B MECTHbIA MYHKT
nepepaGoTkn. NS Nofy4eHns Noapo6HbIX CBEAeHWI cneyeT o6paTUTbes B
MECTHY!I0 Cy>By NIMKBMAALMM BbITOBbIX OTXOLO0B.

FapaHTUIHbI CPOK 1 CPOK Cly)6bl — 2 FOAa CO AHA MOKYMKM M3nenns.

CeepeHns o npoussoanTene: «ACBMCk SHTepnpaitsec MIIK» (ASBISc Enterprises PLC), Arvoc
Adanacuoc, lnamonn KopT, KonoHakiy CTpuT, 43, 4103 Sinmaccon, Kunp. CaenaHo B KiTae.
AKTyanbHble cBedeHMs W nogpofHoe onucaHMe YCTPOMCTBA, a Takke WHCTPYKuMs Mo
MOAKMIOUEHNIO, CePTUBMKATH], CBEACHNS O KOMAAHMUSEX, MPUHUMAIOLLMX MPETEH3MM MO KauecTay 1
rapaHTMM, AOCTYMHbI Ans C no ccoinke Bce i
TOProBble MApPKU W X Ha3BaHWS ABASIOTCA COBCTBRHHOCTBIO UX COOTBETCTBYIOLLMX BRafenbLes.
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P, AENO SC3 1 thnplinuyp Y uwpp £, npp L poynp
wbuwlh Yhlgunuyhl \I\ul{hphuhhpp lhn)mq w dwbip wnphg dwpptine hunfup:

Stutthjulwh phinypugptp

<nuwiliph jupnuip dnuwnphl. 100-240 JInpun,
50/60 <tpg: <nuwbiph pupnuip typhti. o

259 dnpm, 0.5 Widwtip: U\upml{nqhq ulinigdwl |u1[1nui[1 i}
hnuwbph 222 dJdnpu:  Jbj g yng. Lhphnud- U ng
hqnpnipjnilip. dundnud 2000 U Ungh | d 5 duni:

Qhwhunnfwd hqnpnipyniip. 350 Jwwnwn: an)hl{m[h nul;nn nudp. 8 Yhnuuuljuy (gudp
hqnpnipjuil), 23 Yhinupwuluwy (pupdp. hgnpnipywl): Wndnihh dwiwpnulp. 64 nlighpl:
Whwnwbpuyhll dwdwbwyp. dhisl 12 pnmh (mmppn nhd}uinui) dhigle 45 pnuyt (hnpduy
nbdhinud): Uwpph sunhp. 1060 x x 218 2nun pupp.
1,4 Yhingpund: Lniuwnhnnuyhl Bypwb:

Unwpiwh pnjwinulnipniip

Stu OQuwp a: thnptinijh - wunnyub, e dwpwningh wnuth, 9 MIF-quihs, o

puiqu, wunnhlt

|5 (tpynt upwne tipyne utiy), e quuiughtt unquiiwy,

9 Exhrlpllumph hunquuti, hwpp hinqubwl, oquwugnpdnnh YJwpl ninkgnyg,
tipuphuhpuyhlt puipun:

U fuw wignuititipn
Ny ' Uwpph yngp Yuipbih L jhg dhuyl hght
mnmmulhph oglinijunip: <nuwiliph ns ophghl (lhg h

dt h tinwpfuhph Unglipnud | oqunugnpdty jhgpunfnphyp
ubinigdwl fund Ytipuwihgpurnpiwl hundwp:
pInLl sh Ypnud guililjugud htunl huwdwp, npntip
wnwgwinid Gl ny pun Gubwynipw tne Yuud uwipph
ubinigiwh Yund Ytpwhgpunpdwd hunfwp, npp sh dwninad unyd Swnwlupupdwb ugdh
tip:

p

poinn U ¢
1!
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Luwupwil dp ulubip, [tip, np thnpbilnup whpunywd
hnuwbph wuyntiphg: Uh piyndtp thnptiynyp b ipw gwiijugud dwatpp eph und nplek wyy
htinniyh dbg: ®nptinih ubudph hunfwp dh oguwugnpdtip wgptiuf], uwjhpu wwpnibwlyng
b ynipunjun \Ih?nqﬁhn Muwppbipwpun \I\unnhn thnztiynuih quhsp: Lhuipdtip |hgpun|npnidhg
htinn wil Uh tip wuwnh wybuntin, npmhn
hﬁpmpL{llnuI t \uplL]1 nu‘l]m Gtiph Guud | g pwpdp

Yud Lwpp, ipt bpubg Ypu
Qub ll[lulmlumpﬁhp Uh thnpatip thnptijnuih dtip Gtpddty Juwbquinp nynipunjun opjtijubtpn
(Shuwifunwnh dhwgnpnitip, inigljh, dnfuhp) W sunhhg witjh dwipugywd shiupupuiljub wnp
(ophtwul]” Ypwpwp, gdtiinn, ghuuti thnph W wy@), funznp ump opjtiwbitip W pliynpltip
(onhliwy” wuyuih, dkfutip, wutinbtp), phdhwlwb Wniptp (onhlwy’ penLlbip, inLdhs, dwpphs,
dwppnn dhengltp W uyih), ynipudun b wuyeynibufnwbg htinniitp (ophbwl’ ptighb,
ughpw wwpnibwyng wpuungpubp): fontuuhtp inptinuh onpwnwn W ywpdynn dwutiph
kg Wwqtiph, hwgniunh sudpugwd dwubph, dwntiph b Gwpd@h wy) dwotiph phybtneg: Uh
nuntip thnptiynujh onh funnnywyp, polihsp Juud wyy hpltinp wyptinht, wywbeltipht
dwpdbh wy; fngbih Ywutiph Jpue: Gwipwh hinpbyngp dhwght m;\un]m nLunt

P ht b

g hmugntip prh. Yuud
| h funynp Quut glinhybtipp, unip hﬁ}u;hu fuwle \hn;hl{m[h
funnnuiljh wpunfwgdhg unftijh Wkd suhh nliwypnid,
thnptiynih funnnuilh fugwiinudtip, npp Yupuwgnph uwpph Gpddnn jupnnniejub llpux
Gt thnptiynyp swihwquily wwpwbnad b, dnip |unui hp \uﬁﬁnp\Iml auyl, hiswbu bl
Qkpodnn nidp Wfwqly L, whwé hnn b tigntip uwipph
2whwgnpdnudp: Nwpptpwpwp unniglp Ginpne hunlulpliuxﬁ l{nﬁmh]ﬁh[m b[ah wybnbin
quiinud Gl WS puwbwlnipjundp wnp W vhngh, dwpptip: <twlkp, np thnptiynyh nnnyuyp
Shugwilih: <wjunwly nhiwpnid Juipnn &b wnwewbuy ugwilinudtip, npnbp Yptiptd Gipdodwl
nidh fuqligdwbip, uwpph giwlp b 4L Ll hnpbinugh Yuibipp:

Lwupnui b whwgnpdnud

Uhwgptip tiplupugdwbh unnnjulp ° thnptiynih wuywtht o }unnml\ulm nhtyny
wlnuh dtie* thbyl shuljngp: & g Wjnru duyphb df

utiyp &, & uid O, junquiiayp ntyny funnnduigh wiynuh dbe” dhisle sayngp (ki m{\un
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¢): dnip Gule l{ul[mn tip }unqmﬁmuhhpp nunuijhnptih gty thnptiynih wunubthh (wewbg
): Wnwphli ogunugnpdnuthg wnwy wihpwdtin &

Ihgpwnpty thnptiynuip: ‘lmu hundwp wuwnht Yuygntip jhgpunnpdwl puquit &, hp dtip Ynyu
$hpuwd hnuwbph wpuuutiph htan dhwuhl, wunhl unipughtyne hunjwpudnih
oglinipyunip:

OULNENFE-30FL: Lhgpunpiwb puquill wtanp L quin]h hwnwijhg umﬁlluth 1 dtinp
pupapneywl Ypu W ny un]tih, pub l dtanp htinne
Uhwgntip Uhg, hul thnpklynip whnunpbp hgpuinpdud
puquyh ypw wyluytu, npujtugh hgpundnpiwl puquyh Yghyy ubh qupnulh dtg, npp
quinud £ thnpbinih wunnpwibth ppbwyh ypu: Uwpnlingh hupdtp jhgpunpdwb huniuxp
whhpwdtipm £ 4-5 dund: Wb pwlhg htinn, tipp yngp (hnyhb | ngf

pinlh & htnhlunnph Ypuygh popnp snpu 2Epntipp poaunpygtyne Gi (mhu lup h):

Lnhy thgpunnpnuihg htann thnptinip hwibitip (hg hg: ®npkinujp Thwghty

L whpwwtynt hwdwp utindtip dqubh dlny whpwwhsp @ , npp quinud £ vhnplinuh
wunnyubth polwlh Ypu (ntu Gjwp a): enptilynih pwhwgnpddwi nidhdp thnfutyne hunfwp,
tipb uwppp wpnbh thwgwd L, oqunjtip dwpnlngh pinih htanlth Ynninud guinnn Yn6uljhg

(wbu O h): @nptilny i wphuwnnid b tiptip nidhding’ fubwynn ntdhdny, dheht ntidhin]
L wnippnntidhdny: Obdhdbtpp htippmy thnpwnud GO YnGulh oghniyejundp:

@nptilnyh wy, ) 1 wnyniuwly

®nptinijh JhGwlp QnpdnnnipjnLh Unpryniiipp

Onpbiynyh whpwunwd £ Utindtip whoumnhsp | @nptiynyp dhwbnud W
wphuunnnud £ juliuynn
ntidhdnud

®nptinup Thugwd kL @ @nptilnyp wphuwwnnid b

wpfuunnud | puliugnn nbdpdnyg | EIIER Unuln \Whohti nbidhunid

@nytiynip wphuwwnnid E dhehl Uil whqund lu @nptilnyp wphuwwnnid b

ntidhinud utindtip nGuipd wnippnntidhdng
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@nptilnp wphuwwnnid b Uil whqund u @nptilnyp wphuwwnnid b
wnippnntidhdng utindtip nGuipd huliwynn ntidhdnud
@nptilnp wphuwwnnid b Utindtip whpwnhsp | @npbiynijh whgwnynid &
gubijugwd ntidhdnud

Lwipupwil thnpnt Ynrnwhsh wuywbh @ dwpptip, uylh whpunnbip thnpkinih wunywihg,
ubtindtny thnpni Ynunwlhsh wwnywbh Yonph dwwh Yop YnGulp (ntu Ghup f): Gnpne

Yninwyhgh wunywith uwnnphb Yuhwiphsp pulqllnuit h[ah uhnﬂhn thwljwbp @: (3unh wftip
thnphtl W dniu winpp thnpne Ynunwlhsh ¢ o wql

tiptip widhup WY whquud, opny wibiwg MIF-quahsp o: “puw hunfwp hwbitip MIF-quihsp thnpne

Yninwyhsh wuuywbihg (nku Gup g): Wuyw MIF-quhsh awgqupuhnuhg hwhtp quhsp

L wpuwhujubuyp : Ljwgtip MIF-quihgh ntanuyitipp hnunn epny b ynpuigptip: dpwilihg
htinn hwiwptip MIF- thm '8 mhnmrmhp wylt thnpnt Yninwlhsh wuwnyubth dtp: ®&npne

Yniuwwlhsh thnptiynijh A
Quubiught Gl hwbgnid E hp Wl fupfwid dwiqtiph Wy uxrlph l{mﬁnﬁunlnp
dwppnud: Guuiliughl | Gy} hundwp wpune yny pliptip

hunquiiualh $hljuwnnpp, npp qulnnid wy Ynninud (nbu Ghuwp e): ‘]pmﬁhq htann, nnip
Yupnn tip hwbit) unquiialh fugwiiwd quuiihp W dwppty uyh: Hpw hunfwp oguugnpdtip
dhuy hunnnl junquiialy: Uh pugtip guubthyp epny, dwppnn dhengtipm] W winpp h
htinwgntip Tunnbipmy:

®nptilnuyp sh Shuwbinu: ljngh gud |hg o, fugwifinud:
annui |]1qpun1n[1hp dwpwulngp, Ywpptip fugubinudtipp:

(3ny b 0 nud: (tith-ignih thinpni Yninwihy, fuguilnwd
hunquiliuly: Lnidnud. Liuxnphp thnpne nunwlhyp W quihghitipp, dwpptip funquiiulp:

Midtn wnindy, auyhtip: fugwilinud
tpQupugdwd funnnjwilh dhe: Lndnid. dwppbip unnnyuilyp:
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<hilwlwh funquiiyh guubthyp sh puninud: <bwpunp wunGunbtipp. fugwb: Lndnid.

puilintip hhdbwljwh funquiiulyp, hwhtp guuiihyp, Ytpugptp uguibinidp:

Jumynud I [a\up[anui Ll jnuwnhnntipp, puyg thinptynyp sh dhwbnod: <bwpuinp
Jund

ubljwynud  sunhwquig p\upﬁp Guud q\ucp yhpﬂmumh&mﬁnq annui thnpinup
oquugnpdtip 0 °C-hg Whil +40 °C etipfwunhGwibinud:
1 " ho

sh thnpumd hp gnignidlbtipp:

Jwd L ny g
owpphg nnipu b oGt Lowdnid. thnpinuh jhg hunfwp tip dhuyl
hnuwbiph ophghfiuy wrpuuutip:

115 ' Gpl nunnienLhbitiphg ny dkyp sh oqliti n1dty Qtip fubinhpp,
nhdtip Qunt Tutippnud Glp dh wupudnbnwdtip

uwppp b dh tinpabip Ypubnpngty wyl hpbhnipnyb:

U]u Tunphpnwlihylbpp Gowiwlnud &G, np uwppp, Gpu dwpulngibpl n Yninwhgdtpp b
Lt m whinp b hunlitp blupulul u

I diitph Pl (WEEE) L
htun upine ml[]lu[
uwppunpnudp dwnuynpyul dwdyfih wiwpwhg htun bipwlw b pudal nunhhqughuh:
Uwppp, dwpulngibpp b Ynunwhsibpp, hlsybu Gul Behupulwd W GEyupniuhl

] sh Yt m hian, puith
np qu G tuwh 2pgwlu theunjuypht: Wyu umnnh nunhjhquighuyh hudwp, wy whwp Eyipunupégh Jwéwnph jin
Y hulalh whnulul Ut Tt unbwyne hwdwp wihpudton

it whnulub Yhigunuihl puthnbbtph n}ix}mgﬂlu[\ dunwynpyn i

Bpupluhpuhl dwdltanp b dwnuynupyul dudytup - 2 wuph wwpwiph ghduwl opduwihg:

"UURBUY Elptpthpuyqbu MLU" (ASBISe Enterprises PLC), Ughnu U “Apwdnli Ynpun,

Uppnhp. 43, 4103 Lhtuuuny, Ghupnu: Munpuannud  hbuunudnd:

Uwpph wpnh wbnympnctitpp U dwipudunt Ghupugpnuembp, hbsybu Gwl Shugdul hpwhuwligltpp,
hunjwunwgptpp, mpubh b bpupluhph L[hpluphp]lu[ wuwhulghtp pinnuing  pbybpnuembltph  dwuhl
bty tibpy  hwuwlbh &G wiun hnnudng:— Upduwd e
wuypuilipwlihybpt e ppwit wilingdbbnp hptg
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E BepTtukanHaTa npaxocMykadyka AENO SC3 e [OMALUHO YCTPOWCTEBO,
npefHasHayeHo 3a MOuYMCTBaHE Ha Mpax WM APeGHW OTMagbuM OT BCWUYKM
BW0BE JOMaKMHCKM MOBBPXHOCTU.

Te b

3axpaHBallo HanpeXxeHue, BNM3allo B 3axpaHBallns agantep: 100-240VAC,
50/60Hz. M3xo4HO 3axpaHBallO HampeeHue OT 3axpaHBaluvs aganTep:
259VDC, 0,5 A. HoMuHanHO 3axpaHBallo HanpexeHwe Ha 6GaTepuaTta:
22,2 VDC. Batepwus: JInTneBo-MoHHa. Kanauutet Ha GaTepuaTa:
2000 munnamnepa Ha 4Yac. Bpeme 3a 3apexpgaHe: 5 4yaca. HomuHanHa
MoLLHOCT: 350 W. MoLLHOCT Ha 3acMykBaHe: 8 kPa (Hucka MolHocT), 23 kPa
(Brcoka MollHocT). HBo Ha wyMma: 64 dB. BpeMe 3a pa6ota: 40 12 MUHYTK (B
Typ60 peXKnm), 40 45 MUHYTU (B HOPManeH pexmnm). Paamep Ha yCTPOMCTBOTO:
1060 MM x 230 MM x 218 MM. HeTHo Terno: 1,4 kr. LED aucnnen.

06xBAT HA fOCTABKATA

BukTe cHUMKa a: o TAM0 Ha npaxocMykaykaTa, e KOMMNeKT GaTepuu, 9
MIF  untbp, YAbMKUTENHA TPbba, OocHOBa 3a 3apexpgaHe,
3axpaHBall aganTep, KOMMNEKT 3a MOHTa)K Ha CTeHa (OBa BWHTa, ABa

nto6Gena), ponkoBa 4eTka, e YeTka 3a npouenu, nnocka 4etka,
PBLKOBOACTBO 3a 6bP30 CTapTVpPaHe, rapaHUMOHHa KapTa.

orp: nnp [

MPEAYNPEXXAEHUE! GaTepuraTta Ha yCTPOMCTBOTO MOXe Aia Ce 3apexaa camo
C opurMHanHua 3axpaHBall apjanTtep. M3nonssaHeTo Ha HeopuruHaneH
3axpaHBall aganTep (3apsAHO YCTPOWMCTBO) BOAM A0 MNpeKpaTsBaHe Ha
rapaHuusTa Ha NpoussoanTens. He M3nonssaiTe 3apsaHOTO YCTPOWCTBO 3a
3axpaHBaHe WM Mpe3apexgaHe Ha BCUUKM HEeCbBMECTUMM YCTPOMCTBa.
Mpon3BOANTENAT He HOCK OTTOBOPHOCT 3a MOCMeAMUM, MPOM3TMYaLLM OT
M3non3saHeTo Ha 3axpaHBaliMs ajanTep 3a  UenW, pasnuyHM oT
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nNpeaBWAEHUTE, UK 33 3aXpaHBaHe WM 3apexaaHe Ha YCTPOCTBO, KOETO He
€ BK/IIOYEHO B TO3M NakKeT.

YBepeTe ce, Ye MOYMCTBALLOTO YCTPOWMCTBO € M3KIOYEHO OT 3axpaHBaluus
afanTep, Npean Aa 3anouvHeTe MOAAPBXKKA. He noTansiTe MoYMCTBALLOTO
YCTPOWCTBO MM KOATO M [ia € YacT OT Hero BbB BOAA AW Apyra TeYHOCT. He
V3Mon3BaiTe arpeclBHK, ankoXOMHU WM NECHO 3anannMu MPOAYKTU 3a
nouncTBaHe Ha MpaxocMykadkaTa. [louncTBaiTe pPefoBHO GuUNTbpa Ha
npaxocMykaukata. Mi3knioueTe 3axpaHBsallms agantep cied MbaHo 3apexxaaHe.
He MoOHTMpaiiTe cTeHHaTa CkoGa Ha MeCTa, M3MOXEHW Ha MpsKa ClbHYeBa
CBET/IMHA UMW NPEKOMepHa ToNMMHa. He 13non3BaiiTe 3axpaHBallus agantep
WNK 3axpaHBaLLms kaben, ako ca noBpeaeHuW. He ce onuTeaiiTe Aa nscMykeate
3ananvMu NpPeaMeTH (yrapki OT uurapu, KM6puUTK, nenen) unm CTpouTenHu
oTMagbuyM (Hanp. Bap, LMMEHT, FMMC Ha Npax 1 Ap.), FoNIeMm oCTpY NpeaMeTn n
TPecku (Hamp. CTbKMO, MMPOHW, WMW), XUMWKanNWM (Hamp. KUCENWHK,
pa3TBOpPUTENM, MOYMCTBALLM MpenapaT 1 Ap.), 3ananvMun 1 B3pUBOOMACHN
TEUHOCTW (Hamp. GEH3MH, aNKOXONHW NPOAYKTK). [pbXTe KocaTa, CBOGOAHUTE
Apexu, NPbCTUTe W APYMM YacTi Ha TANOTO danedy oT Bb3dyxonposoda W
[BWKELLMTE Ce HacTW Ha NoYMCTBaLLaTa MallvHa. He HacouBaiTe Bb3ayLHaTa
Tpbba Ha MpaxocMykadkaTa, ApbXKaTa UK APYrM UHCTPYMEHTU KbM ouuTe,
ywmute wav Apyrv ya3BMMKM YacTM Ha Tanoto. [lpeau fa  BKIuuUTe
npaxocMyKaukaTa, BHMUMaTeHO OrflefaiTe 30HaTa, KOATO Lie nouuncTsate.
OTCTpaHeTe rofieMu napyeTa Mnam Gyum xapTus, naacTMaca WK nnaT, ocTpm
npeaMeTi 1 NPeAMETH C AMaMETbP, NMo-rofaM OT AvameTbpa Ha Tpb6aTa Ha
MOYNCTBALLIOTO YCTPOMCTBO, OT MOYMCTBaHaTa 30Ha. B npoTuBeH cnyyan
TpbbaTa Ha MpaxocMyKaukaTa Lle Ce 3anylii, KOeTO Lie ce OTpasn Ha
3acMyKBalllaTa CMOCOBHOCT Ha ypeda. AKO MOYMCTBALLOTO YCTPOWCTBO ce
Haropelly MPeKaneHo MHOro, uyeTe HeobWyaeH 3BYK, MOLLHOCTTa Ha
3aCMyKBaHe € Hamansna UNn Ma HempusTHa MUpK3Ma, HesabaBHoO cnpeTe Aa
13ron3BaTe yCTPOMCTBOTO. PeOBHO NPOoBEpsiBaiTe KOHTeMHepa 3a npax. AKO
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B HEro 1Ma rofieMum Konmn4ecTsa OTNIOMKM 1 Npax, nouuncTeTe ro. YBepeTe ce, ve
Tpb6aTa Ha NpaxocMykaukaTa He ce e 3amyluna. AKO He ro HampasuTe, ToBa
MOXe f[a AoBefe A0 3anyliBaHe, KOeTo e [oBeAe [0 HaMmansBaHe Ha
3acMyKBaLllaTa MOLLHOCT, HarpsiBaHe Ha ypeaa v CbKpalllaBaHe Ha KMBOTa Ha
nouuncTeallaTa MalmHa.

MoHTaXX n ekcnnoarauus

MpuKpeneTe yabmkasallata Tpbba ° KM TSMIOTO Ha MpaxocMyKaukaTa o
KaTo BKapaTe Tpb6aTa B rHE30TO, AOKATO LWpakHe Ha MACTOTO cu. MpukpeneTe

eflHa OT YyeTkuTe o nnm @ KbM APYrus Kpal Ha yabmKUTenHaTa Tpb6a,
KaTo BKapaTe 4YeTkaTa B /e6a Ha TpbbaTa, 4OKATO LUPaKHE Ha MACTO (BXK.
$urypa B). MoxeTe CbLLO Taka Aa NPUKPenmnTe YeTKMTe AMPEKTHO KbM Kopryca
Ha NpaxocMykaykaTa (6e3 MeTanHaTa yab/MKMUTeNHa Tpb6a). MpaxocMykavkaTa
Tpsi6Ba aa 6bae 3apedeHa Npean mbpsaTta ynoTtpeba. 3a uenTa npukpenete
ocHoBaTa 3a 3apeaaHe 3aefHO CbC 3axpaHBalluMa agantep TBbPOO
KbM CTeHaTa C MOMOLLTa Ha KOMMNEeKTa 3a MOHTMPaHe Ha CTeHa @,
3ABEJIE)XXKA. OcHoBaTa 3a 3apexjaHe Tpab6sa Aa 6bhe pasnonoxeHa Ha
noHe 1 MeTbp HaJ NOBbPXHOCTTa Ha MoAa 1 Ha He NoBeye OT 1 METHP OT KOHTaKT
3a MPOMEH/NB TOK.

BknioyeTe 3axpaHBalumMs apanTep B eNEKTPUYECKM KOHTaKT W rnocTaseTe
nouncTeallaTa MalllHa B OCHOBaTa 3a 3apeaaHe, KaTo LencenbT Ha
OCHOBaTa 3a 3apex/jaHe e MocTaBeH B MHE30O0TO Ha ApbKKaTa Ha TANoTO Ha
nouuMcTeallaTa MallHa. 3a Mb/IHOTO 3apexaaHe Ha 6aTepusaTa ca HeobxoanMm
4-5 yaca. KoraTo 6aTepusiTa € Hamb/IHO 3apefeHa, BCUUKM HYeTUPU NIEHTU Ha

WHAMKaTopa Ha 6aTepuaTa @ e ceeTHaT (BX. durypa h).

KoraTo e Hamb/IHO 3apefeH, U3BadeTe NMoYMCTBALLOTO YCTPOMCTBO OT OCHOBaTa
3a 3apex/aaHe. 3a Aa BKIOUYNUTE MW U3KIOUUTE MOYMCTBALLIOTO YCTPOMCTBO,
HaTuUCHeTe cnycbka @ , Pa3nonoXeH Ha ApPbXKKaTa Ha MOYMCTBALLOTO
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YCTPOMCTBO (BXK. CHMMKA @). 3a [a CMeHuTe pexuma Ha paboTta Ha
npaxocMyKaukaTa, ako YCTPOWUCTBOTO BeYe € BK/IOUYEHO, 13non3sanTe GyToHa

, pasnonoxeH Ha rbpba Ha akyMynaTopHaTa 6atepus (BxK. durypa 3). Ton
MMa TPU PEXMMa: MKOHOMUYEH PEXUM, CPeAeH PEXWUM U TypBo PexuM.
PexuMuTe ce NpeBK/oYBaT €AnH Mo eanH ¢ GyToHa.

T Hap Te Ha p Ha np 1y Ta
CbcToAHWE Ha HencTtene Pesyntat
npaxocMyKavkaTa
MpaxocMykaykaTa e HaTucHeTe MpaxocMykaykaTa ce
n3KoYeHa BK/IIOYBa 1 paboTu B

npeBkIoYBaTens @

UKOHOMUYEH PEXMUM

MpaxocMykaykaTa e
BK/IIOYEHa 1 paboTn B
VKOHOMUYEH PEXMNM

KnukHeTe BbpXxy é

MpaxocMykaykaTa
paboTu B cpedeH
peXxmm

olle BeAHbXK

I'ngxocrvnykaq KaTa HaTucHeTe ByToma @ I'ngxocrvnykaq KaTa
PaboT B CPEACH PEXIAM | ) o ganim pa6otv B

Typbopexxmm
MpaxocMykaykaTa HaTucHeTe ByToma @ MpaxocMykaykaTa
paboTu B Typbopekmm paboTn B

UKOHOMUYEH PEeXMUM

MpaxocMykaykaTa
PaGoTH BbB BCEKUN PEXMUM

HatucHete

npeBKaoYBaTens G

MpaxocMykaykaTa ce
n3KoYBa

Mpean Oa noyncTuTe KoHTenHepa 3a ﬂpax@, ro n3sKoyeTe OT TANOTO Ha
npaxocMyKaukaTa, KaTo HaTUCHETe KPbrivs GyTOH B Kpas Ha TAnoTo Ha
KOHTEeMHepa 3a npax (BX. Gurypa e). JonHUAT Kanak Ha NpaxocMykaukaTa ce

oTBaps Ype3 HaTUCKaHe Ha KloYankaTa . M3TpbckanTe npaxa W opyrute
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3aMbpCsABaHMA OT KOpryca Ha KOHTeHepa 3a npax. MeproanyHO NpoMuBaiTe

dunTbpa MIF ¢ Bofa, NoHe BeAHBX Ha BCEKM TpW Mecela . 3a Aa HanpasuTte
ToBa, n3BageTe dbunTbpa MIF OT Kopnyca Ha NpaxoynosuTens (Bx. durypa ).

Cnep ToBa oTcTpaHeTe duNTbPA W HacnareaHeTo oT dyHuaTa Ha MIF

buntbpa . MannakHeTe yactute Ha ¢unTbpa MIF c Tevyawa Boga u ™
noacywerte. Cnep ToBa crnobete ¢puntbpa MIF 1 ro noctaBeTe B Kopryca Ha
npaxoynosuTens. MocTaBeTe Kopryca Ha KOHTeWHepa 3a mpax obpaTHo B
KOpryca Ha NpaxocMyKadkaTa.

BanskosaTa yeTka M3MCKBa PEAOBHO MOYUCTBAHE OT YNIOBEHUTE KOCMU 1
OPYrv 3amMbpcsiBaHus. 3a [a MOYMCTUTE 4YeTkaTa Ha Banska, M3nonssante
OTBEPTKa MK HOX, 3a [1a 3aBbPTUTE KloYasikaTa Ha YeTKaTa, pa3nonoXeHa ot
[sicHaTa cTpaHa (BX. durypa g). Cnea ToBa MoxeTe Aa U3BaauTe 3anylueHaTa
ponKa Ha YeTkaTa 1 [a 5 NoUYNCTUTE. 3a LienTa U3Mon3saiTe camo cneumanHa
YeTka. He MuitTe Bansika ¢ Bofa, MOYMCTBALLM MPenapaTh U He OTCTpaHaBanTe
3aMbpCABaHMATA C NPLCTU.

OoTcTp Ha /o ™
MpaxocMyKaykaTa He ce BK/IOYBA. Bb3MOXHM MPUUMHMI HUCBHK 3apsid Ha
6aTepuaTa, 3anywsaHe. PeleHue: 3apeaete 6GaTepusaTa, noumucTeTe
3anyLwBaHuaTa.

Cnaba cuna Ha 3acMyKBaHe. Bb3MOXKHM NPUUMHU: NPEMbHEH KOHTeMHep 3a
npax, 3anyueHa YeTka. PeleHne: MouncteTe TopbuykaTa 3a Npax 1 Guntpute,
nouncTeTe YeTkaTa.

CUNeH WyM, BbHLIHM LyMOBE. Bb3MOXHMW NPUUMHW: 3anyLLUBaHe Ha MeTanHaTa
YAbMKUTENHA TPb6A. PelueHue: MoyuncTeTe TpbbaTa.

OcHoOBHaTa POJKa Ha YeTKaTa He ce BbPTU. Bb3MOXHM NPUYMHM: 3anyLuBaHe.
PeleHune: Pasrno6eTe ocHOBHaTa YeTka, M3BajeTe ponkaTta W oTCTpaHeTe
3anyLBaHeTo.
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CBeToAMOANTE CBETAT M MUraT, HO MpaxoCMyKaukaTa He ce BK/IoYBa.
Bb3MOXHM NMPUYMHKI aKyMynaTopbT € Mperpsn unv npeoxnafeH, Tbid kaTo
TemnepaTypaTa B MoOMeLLeHNeTo e TBbpae BMCOKa MW TBbpAe HUCKa. PelleHue:
M3Mon3BanTe NpaxocMyKadykaTa npu Temnepatypm mexxay 0 °C n +40 °C.
MNHOMKaTOPBT 3a 3ape)aaHe He MPOMeHs MokasaHuaTa Ch Mo Bpeme Ha
3apexaaHe. Bb3MOXHM MPUUMHKE U3MON3BaH € HeopWriHaneH 3axpaHBall
apanTep, GaTepusiTa e oOTKasana. PeleHue: 3a 3apexgaHe Ha
npaxocMyKavkaTa U3Mon3BaiTe CaMo OPUrMHaNHKS 3axpaHBall agantep.

MPEAYMNPEXQEHUE! AKO HUTO €OHO OT Bb3MOXHUTE pelleHus He peluasa
npo6nema, CBbPXKETE Ce C BallMsa JOCTaBYMK U CEPBU3EH LEHTbP. Mons, He
pasrnobsBaiTe 1 He ce ONUTBaNTE a PEMOHTMPATE YCTPOMCTBOTO CaMu.

MHpopmaums 3a peunKimpaHe
Te3an CUMBOAM YKa3BaT, Ye MPU U3XBLPASHETO Ha ypena, Herosute Gatepun n
aKyMynaTopu, KakTo U Ha eneKTPUUECKITE 1 eNeKTPOHHITE My aKcecoapu, Tpa6Ba
fa cnassaTe pasnopenbuTe 3a OTMambLMTE OT eNeKTPUUECKO W eneKTPOHHO
o6opynsare (WEEE) u 3a oTnamgbuute oT 6aTepun 1 akymynatopyu. CbrnacHo
npasunaTa, ToBa o6opyaBaHe B Kpas Ha eKCMN0aTaLUMOHH S XUBOT MOANEXN Ha
OTAENHO U3XBbPASHE. He W3XBbPAAITe YCTPOMCTBOTO, HerosuTe 6Gatepun u
EE  o«yreopy, KAKTO U eNEKTPUNECKMTE M GNIEKTPORHMTE My MPUHALNEKHOCTH
33€1HO C HECOPTUPaHY BITOBU OTNAMBLIY, Thil KaTo ToBa 611 61N BPEAHO 3a OKoNHaTa cpena. 3a
na 13xebpnuTe ToBa obopyaBaHe, To TpsiGBa Aa 6bae BbpHATO B ToukaTa Ha Mpodaxba unu
npefafeHo B MECTEH LEHTbP 3a PeLvKInpaHe.

[apaHLIMOHHMAT CPOK 1 eKCMMOATaLMOHHIST XBOT Ca 2 FOANHM OT AaTaTa Ha 3aKyryBaHe Ha
npoaykTa.

[anru 3a npoussoauTens: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43
Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cyprus. MpousseneHo B Kutaii.

AKTyanHaTa MHOPMaLINS U MOAPOBHUTE OMMCAHWSA Ha YCTPOMCTBATA, KAKTO W MHCTPYKLMUTe 3a
CBbp3BaHe, CepTUdMKATUTE, MPeTeHUMUTE 33 KauecTBO M rapaHUMOMHaTa WHdOpMauns ca
[OCTBIMHU 3a U3TernsaHe Ha aapec aeno.com/documents. Bcuukii CIOMEHaTV ToProBCKU Mapku v
VIMeHa Ha MapKu ca COBCTBEHOCT Ha ChOTBETHUTE MM COBCTBEHMLM.
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[& Vertikalni vysavaé AENO SC3 je zafizeni pro domacnost uréené k cisténi
prachu a drobnych necistot ze viech druh( povrch v domacnosti.

Technické specifikace

Napéjeci napéti vstupujici do napéjeciho adaptéru: 100-240 V AC, 50/60 Hz.
Vystupni napéti napajeciho adaptéru: 259V DC, 0,5A. Jmenovité napéti
baterie: 22,2 VDC. Baterie: Lithium-iontova. Kapacita baterie: 2000 mAh. Doba
nabijeni: 5 hodin. Imenovity vykon: 350 W. Saci vykon: 8 kPa (nizky vykon), 23
kPa (vysoky vykon). Hladina hluku: 64 dB. Provozni doba: az 12 minut (v turbo
rezimu), az 45minut (v normalnim rezimu). Velikost jednotky: 1060 mm x
x 230 mm x 218 mm. Cista hmotnost: 1,4 kg. LED displej.

Rozsah doddvky
Viz obrazek a: o télo vysavace, o akumulator, efiltr MIF, ° prodluzovaci
trubice, e nabijeci zakladna, e napajeci adaptér, o sada pro montaz nazed'

(dva srouby, dvé hmozdinky), o valeckovy kartag, o Stérbinovy kartac, @
plochy kartac, stru¢ny navod k pouziti, zarucni list.

Omezeni a varovdni

POZOR! Baterii zafizeni Ize nabijet pouze pomoci origindlniho napajeciho
adaptéru. Pouziti neoriginalniho napajeciho adaptéru (nabijecky) vede ke
ztraté zaruky vyrobce. Nepouzivejte nabijecku k napajeni nebo dobijeni véech
nekompatibilnich zafizeni. Vyrobce nenese odpovédnost za zadné nasledky
vyplyvajici z pouziti napajeciho adaptéru k jinym nez uréenym uceltim nebo k
napajeni ¢i dobijeni zafizeni, které neni soucasti tohoto baleni.

Pred zahajenim Udrzby se ujistéte, Ze je Cisticka odpojena od napajeciho
adaptéru. Neponortujte Cisti¢ ani zadnou jeho ¢ast do vody nebo jiné kapaliny.
K cisténi vysavace nepouzivejte drsné, alkoholické nebo snadno vznétlivé
prostfedky. Pravidelné Cistéte filtr vysavace. Po Uplném nabiti odpojte napajeci
adaptér. Neinstalujte nasténny drzak na mista vystavena pfimému slune¢nimu
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zareni nebo nadmérnému teplu. Nepouzivejte napajeci adaptér nebo napajeci
kabel, pokud je poskozeny. Nepokousejte se vysavat hoflavé predméty
(cigaretové nedopalky, zapalky, popel) nebo stavebni sut (napf. vapno, cement,
sadrovy prasek atd.), velké ostré predmeéty a stiepy (napf. sklo, hiebiky, jehly),
chemikalie (napf. kyseliny, rozpoustédla, Cistici a Uklidové prostiedky atd.),
horlavé a vybusné kapaliny (napf. benzin, alkoholické vyrobky). Vlasy, volny
odév, prsty a jiné Casti téla udrzujte mimo dosah vzduchového kanalu a
pohyblivych &asti Cistice. Nemifte vzduchovou trubici vysavace, rukojeti ani
jinymi nastroji na odi, usi nebo jiné citlivé ¢asti téla. Pfed zapnutim vysavace
peclivé zkontrolujte ¢istény prostor. Z Cisténé oblasti odstrante velké kusy nebo
hrudky papiru, plastu nebo latky, ostré predméty a predméty vétsi nez pramér
trubice Cistice. V opacném piipadé dojde k ucpani trubice vysavace, coz ovlivni
saci schopnosti pristroje. Pokud se Cisti¢ pfilis zahfiva, slysite neobvykly zvuk,
klesl saci vykon nebo se objevil nepfijemny zapach, okamzité prestante pfistroj
pouzivat. Pravidelné kontrolujte zasobnik na prach. Pokud obsahuje velké
mnozstvi necistot a prachu, vycistéte jej. Dbejte na to, aby se trubice vysavace
neucpala. V opatném pfipadé muze dojit k ucpani, coz ma za nasledek snizeni
saciho vykonu, zahfivani jednotky a zkraceni zivotnosti Cistice.

MontdZ a provoz

Pripojte prodluzovaci trubicio k télu vysavace o zatlacte trubici do Stérbiny,

dokud nezapadne na misto. Pfipevnéte jedenz kartacti @, nebo nadruhy
konec prodluzovaci trubice a zasunte karta¢ do drazky trubice, dokud nezapadne
na misto (viz obrazek ¢). Kartace muzete také pripojit pfimo k télu vysavace (bez
kovové prodluzovaci trubice). Pfed prvnim pouzitim je nutné vysavac¢ nabit. Za

timto Gcelem pripevnéte nabijeci zakladnu spolu s napdjecim adaptérem

pevné na sténu pomoci sady pro montaz na sténu &

aeno.com/documents 37



POZNAMKA. Nabijeci zakladna by méla byt umisténa nejméné 1 metr nad
povrchem podlahy a ne déle nez 1 metr od zasuvky stfidavého proudu.

Zapojte napajeci adaptér do zasuvky a umistéte Cisti¢ do nabijeci zakladny se
zastrckou nabijeci zakladny zasunutou do zasuvky na rukojeti téla Cistice. PIné
nabiti baterie trva 4-5 hodin. Kdyz je akumulator pIné nabity, sviti véechny Ctyfi

¢arky na indikatoru akumulatoru @ (viz obrazek h).

Po Uplném nabiti vyjméte Cisti¢ z nabijeci zakladny. Chcete-li Cisti¢ zapnout
nebo vypnout, stisknéte spoustéci spl’naé@ umistény na rukojeti Cistice (viz
obrazek a). Chcete-li zménit provozni rezim vysavace, pokud je pristroj jiz
zapnuty, pouzijte tlacitko umisténé na zadni strané akumulatoru (viz
obrazek h). Ma tfi rezimy: Gsporny rezim, stfedni rezim a rezim Turbo. Rezimy

se prepinaji postupné pomoci tlacitka.

Tabulka pr ich rezima vy &
Stav vysavace Akce Vysledek
Vysavac je wpnuty | giisknete pFepl’naé@ Vysavac se zapne a pracuje

v Usporném rezimu

Vysavac je zapnuty
a pracuje v
usporném rezimu

Kliknéte na @

Vysavac pracuje ve
stfednim reZzimu

Vysavac pracuje ve
stfednim reZzimu

Jesté jednou stisknéte

tlaéitkoe

Vysavac pracuje v turbo
rezimu

Vysavac pracuje v
turbo rezimu

Jesté jednou stisknéte

tlacitko

Vysavac pracuje v
usporném rezimu

Vysavac pracuje v
jakémkoli rezimu

Stisknéte pFepl’naé@

Vysavac se vypne
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Pred ¢isténim prachové nadoby @ ji odpojte od téla vysavace stisknutim
kulatého tlacitka na konci téla prachové nadoby (viz obrazek f). Spodni viko

nadoby na prach se otevird stisknutim zapadky & . Vytfepejte prach a jiné
necistoty z téla prachové nadoby. Filtr MIF pravidelné proplachujte vodou,

nejméné jednou za tfi mésice @. Za timto Ucelem vytahnéte filtr MIF z krytu
sbérace prachu (viz obrazek g). Poté vyjméte filtr a prekryvnou vrstvu

nalevky filtru MIF @&_Oplachnéte ¢asti filtru MIF tekouci vodou a osuste je. Poté
sestavte filtr MIF a vlozte jej do krytu sbérace prachu. Vlozte kryt nadoby na
prach zpét do téla vysavace.

Valeckovy kartac e vyzaduje pravidelné ¢isténi od zachycenych vlasu a jinych
necistot. Chcete-li vycistit valeckovy kartag, otocte Sroubovakem nebo nozem
pojistku kartae umisténou na pravé strané (viz obrazek e). Poté muzete
odstranit ucpany valec kartace a vycistit jej. K tomu pouzivejte pouze specialni
kartaé. Valecek neomyvejte vodou, Cisticimi prostfedky ani neodstranujte
necistoty prsty.

Odstrarnovdni moZnych poruch

Vysavac se nezapne. Mozné priciny: nizké nabiti baterie, ucpani. Reeni: Nabijte
baterii, vyCistéte ucpavky.

Slaby saci vykon. Mozné pficiny: pfeplnéna nadoba na prach, zaneseny kartac.
Reseni: vycistéte prachovy sacek a filtry, vycistéte kartac.

Silny hluk, cizi zvuky. Mozné pFi¢iny: ucpani kovové prodluzovaci trubky. Regeni:
Vycistéte trubici.

Hlavni vélec kartae se neotadi. Mozné priciny: ucpani. Reseni: Demontujte
hlavni kartac, vyjméte valec a odstrante ucpani.
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Kontrolky LED sviti a blikaji, ale vysavac¢ se nezapne. Mozné priciny: baterie se
prehfala nebo prechladila, protoze teplota v mistnosti je prilis vysoka nebo prilis
nizka. Regeni: Vysavaé pouzivejte pfi teplotach od O °C do +40 °C.
Indikator nabijeni se béhem nabijeni neméni. Mozné priciny: pouzity
neoriginalni napajeci adaptér, selhani baterie. Regeni: K nabijeni vysavace
pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér.

POZOR! Pokud zadné z moznych feseni problém nevyresi, obratte se na svého
dodavatele nebo servisni stfedisko. Pfistroj nerozebirejte a nepokousejte se jej
opravit sami.

Informace o recyklaci
Tyto symboly oznacuji, ze pfi likvidaci spotfebice, jeho baterii a
akumulatord a elektrického a elektronického pfislusenstvi
musite dodrzovat predpisy o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a
akumulatord. Podle pfedpisd musi byt toto zafizeni po
skonceni zivotnosti zlikvidovano oddélené. Pristroj, baterie a
akumulatory ani elektrické a elektronické pfislusenstvi
nelikvidujte spole¢né s netfidénym komunalnim odpadem, protoze by to bylo
Skodlivé pro Zivotni prostfedi. Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit
na prodejni misto nebo odevzdat v mistnim recykla¢nim centru. Podrobnosti
vam sdéli mistni sluzba pro likvidaci domovniho odpadu.

Zaruéni doba a Zivotnost je 2 roky od data zakoupeni vyrobku.
Udaje o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Kypr. Vyrobeno v Ciné.

Aktudini informace a podrobné popisy zafizeni, stejné jako navody k pfipojeni, certifikéty,
informace o reklamaci kvality a zéruce jsou k dispozici ke stazeni na adrese aeno.com/documents.
Véechny uvedené ochranné zndmky a nazvy znacek jsou majetkem pFislugnych viastniki.
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[BJ5Der AENO Vertikalstaubsauger ist ein Haushaltsgerat, das fur die Reinigung
von Staub und kleinen Verunreinigungen auf allen Arten von
Haushaltsoberflachen konzipiert ist.

Technische Daten

Versorgungsspannung am Eingang des Netzteils: 100-240V AC, 50/60 Hz.
Ausgangsspannung vom Netzadapter: 259V DC, O5A. Nominale
Versorgungsspannung der Batterie: 222V DC. Batterie: Lithium-lonen.
Batteriekapazitat: 2000 mAh. Ladezeit: 5 Stunden. Nennleistung: 350 W.
Ansaugleistung: 8 kPa (niedrige Leistung), 23kPa (hohe Leistung).
Gerauschpegel: 64 dB Betriebsdauer: bis zu 12 Minuten (im Turbomodus), bis
zu 45 Minuten (im Normalmodus). GerategroBe: 1060 mm x 230 mm x 218 mm.
Nettogewicht: 1,4 kg. LED-Anzeige.

Umfang der Lieferung

Siehe Bild a: 0 Staubsaugergehause, 9 Akkupack, 9 MIF-Filter, °
Verlangerungsrohr, 9 Ladestation,e Netzteil,o Wandmontagesatz (zwei

Schrauben, zwei Dubel),e Walzenburste, o FugenbUrste,@ Flachburste,
Schnellstartanleitung, Garantiekarte.

Beschrdnkungen und Warnungen

WARNUNG! Der Akku des Gerats kann nur mit dem Original-Netzadapter
geladen werden. Die Verwendung eines nicht originalen Netzteils (Ladegerats)
fuhrt zum Erléschen der Herstellergarantie. Verwenden Sie das Ladegerat
nicht, um inkompatible Gerate zu betreiben oder aufzuladen. Der Hersteller
haftet nicht fur Folgen, die sich aus der Verwendung des Netzteils fur andere
als die vorgesehenen Zwecke oder fur die Stromversorgung oder das Aufladen
des Geréts ergeben, das nicht in dieser Packung enthalten ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Reiniger vom Netzadapter getrennt ist, bevor
Sie mit der Wartung beginnen. Tauchen Sie den Reiniger oder Teile davon
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nicht in Wasser oder eine andere FlUssigkeit ein. Verwenden Sie zum Reinigen
des Staubsaugers keine scharfen, alkoholischen oder leicht entflammbaren
Produkte. Reinigen Sie den Staubsaugerfilter regelmaBig. Trennen Sie den
Netzadapter nach dem vollstandigen Aufladen ab. Installieren Sie die
Wandhalterung nicht an Orten, die direktem Sonnenlicht oder UbermaBiger
Hitze ausgesetzt sind. Verwenden Sie den Netzadapter oder das Netzkabel
nicht, wenn es beschadigt ist. Versuchen Sie nicht, brennbare Gegenstande
(Zigarettenstummel, Streichholzer, Asche) oder Bauschutt (z. B. Kalk, Zement,
Gipspulver usw.), groBBe scharfe Gegenstande und Splitter (z. B. Glas, Nagel,
Nadeln), Chemikalien (z. B. Sduren, Lésungsmittel, Reiniger, Reinigungsmittel
usw.), brennbare und explosive Flussigkeiten (z. B. Benzin, alkoholische
Produkte) aufzusaugen. Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und andere
Korperteile vom Luftkanal und den beweglichen Teilen des Reinigers fern.
Richten Sie das Luftrohr, den Griff oder andere Werkzeuge des Staubsaugers
nicht auf Augen, Ohren oder andere gefahrdete Korperteile. Untersuchen Sie
den zu reinigenden Bereich sorgfaltig, bevor Sie den Staubsauger einschalten.
Entfernen Sie groBe Sticke oder Klumpen von Papier, Kunststoff oder Stoff,
scharfe Gegenstande und Gegenstande, die groBer als der Rohrdurchmesser
des Reinigers sind, aus dem zu reinigenden Bereich. Andernfalls verstopft das
Staubsaugerrohr, was die Saugleistung des Geréats beeintrachtigt. Wenn der
Reiniger zu heiB3 wird, Sie ein abnormales Gerdusch horen, die Saugleistung
nachlasst oder ein unangenehmer Geruch auftritt, stellen Sie den Betrieb des
Gerats sofort ein. Kontrollieren Sie den Staubbehalter regelmaBig. Wenn er
groBe Mengen an Schmutz und Staub enthalt, reinigen Sie ihn. Achten Sie
darauf, dass der Staubsaugerschlauch nicht verstopft wird. Andernfalls kann es
zu Verstopfungen kommen, was zu einer verminderten Saugleistung fuhrt, das
Gerat erwarmt und die Lebensdauer des Reinigers verkurzt.
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Montage und Betrieb

Befestigen Sie dasVerIéngerungsrohro am Staubsaugergehause o indem
Sie das Rohr in den Schlitz schieben, bis es einrastet. Bringen Sie eine der

Bursten e 9 oder@ am anderen Ende des Verlangerungsrohrs an, indem
Sie die Burste in die Rille des Rohrs einfUhren, bis sie einrastet (siehe Abbildung
c). Sie koénnen die Bursten auch direkt am Gehause des Staubsaugers
befestigen (ohne das Verlangerungsrohr aus Metall). Der Staubsauger muss
vor der ersten Inbetriebnahme geladen werden. Befestigen Sie dazu die
Ladestation zusammen mit dem Netzadapter mit dem
Wandhalterungsset o fest an der Wand.

HINWEIS. Die Ladestation sollte mindestens1Meter Uber der Bodenoberflache
und nicht weiter als 1 Meter von einer Netzsteckdose entfernt aufgestellt
werden.

Stecken Sie den Netzadapter in eine Steckdose und setzen Sie den Reiniger in
die Ladestation, wobei der Stecker der Ladestation in die Buchse am
Korpergriff des Reinigers eingesteckt wird. Es dauert 4-5 Stunden, um den
Akku vollstandig aufzuladen. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, leuchten

alle vier Balken der Akkuanzeige@ (siehe Abbildung h).
Wenn der Reiniger vollstandig geladenist, nehmen Sie ihn aus der Ladestation.

Um den Reiniger ein- oder auszuschalten, driicken Sie den Ausléseschalter
, der sich am Griff des Reinigers befindet (siehe Bild @). Um den Betriebsmodus
des Staubsaugers zu andern, wenn das Gerat bereits eingeschaltet ist,

verwenden Sie die Taste @, die sich auf der Ruckseite des Akkupacks befindet
(siehe Abbildung h). Er verfugt Uber drei Modi: Eco-Modus, Medium-Modus
und Turbo-Modus. Die Modi werden nacheinander mit der Taste
umgeschaltet.
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Tabelle der Betriebsarten des Staubsaugers

Zustand des
Staubsaugers

Aktion

Ergebnis

Der Staubsauger ist
ausgeschaltet.

Drucken Sie den

Schalterm.

Der Staubsauger schaltet
sich ein und lauft im
Sparmodus.

Der Staubsauger ist
eingeschaltet und
1auft im Sparmodus.

Klicken Sie auf@.

Der Staubsauger arbeitet
im mittleren Modus.

Der Staubsauger
arbeitet im mittleren
Modus.

Drucken Sie die Taste

ein weiteres Mal.

Der Staubsauger arbeitet
im Turbomodus.

Der Staubsauger
arbeitet im
Turbomodus.

Drucken Sie die Taste

ein weiteres Mal.

Der Staubsauger arbeitet
im Sparmodus.

Der Staubsauger
arbeitet in jedem
Modus.

Drucken Sie den

Schalterm.

Der Staubsauger schaltet
sich ab.

Bevor Sie den Staubbeh'alter@ reinigen, trennen Sie ihn vom Gehause des
Staubsaugers, indem Sie den runden Knopf am Ende des
Staubbehaltergehauses dricken (siehe Abbildung f). Der untere Deckel des
Staubbehalters wird durch Dricken des Riegels gedffnet. Schitteln Sie
Staub und andere Verunreinigungen aus dem Gehause des Staubbehalters.
Spulen Sie den MIF-Filter regelmaBig mit Wasser, mindestens einmal alle drei

Monate &¥. Ziehen Sie dazu den MIF-Filter aus dem Staubsammlergehause
heraus (siehe Abbildung g). Entfernen Sie dann den Filter und das Overlay
aus dem Trichter des MIF-Filters m Spulen Sie die MIF-Filterteile unter
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flieBendem Wasser ab und trocknen Sie sie. Montieren Sie dann den MIF-Filter
und setzen Sie ihn in das Staubabscheidergehause ein. Setzen Sie das Gehause
des Staubbehalters wieder in das Staubsaugergehause ein.

Die Walzenburste o muss regelmaBig von eingeklemmten Haaren und
anderen Verschmutzungen gereinigt werden. Um die Walzenburste zu
reinigen, drehen Sie mit einem Schraubendreher oder Messer die
Burstensperre, die sich auf der rechten Seite befindet (siehe Abbildung e). Sie
kénnen dann die verstopfte Burstenrolle entfernen und reinigen. Verwenden
Sie dazu nur eine spezielle Burste. Waschen Sie die Walze nicht mit Wasser
oder Reinigungsmitteln ab und entfernen Sie keine Ablagerungen mit den
Fingern.

bl he bei méglich b Ifunk
Der Staubsauger lasst sich nicht einschalten. Mégliche Ursachen: niedrige
Batterieladung, Verstopfung. Loésung: Laden Sie die Batterie, reinigen Sie die
Blockierungen.
Schwache Saugleistung. Mogliche Ursachen: Uberfullter Staubbehalter,
verstopfte Burste. Losung: Reinigen Sie den Staubbeutel und die Filter,
reinigen Sie die BUrste.
Starkes Rauschen, Storgerausche. Mogliche Ursachen: Verstopfung im
Metallverlangerungsrohr. Losung: Reinigen Sie den Schlauch.
Die Hauptburstenrolle dreht sich nicht. Mogliche Ursachen: Verstopfung.
Loésung: Bauen Sie die Hauptburste aus, entfernen Sie die Walze, beseitigen Sie
die Verstopfung.
Die LEDs leuchten und blinken, aber der Staubsauger schaltet sich nicht ein.
Mogliche Ursachen: Der Akku hat sich Uberhitzt oder unterkuhlt, weil die
Raumtemperatur zu hoch oder zu niedrig ist. Losung: Verwenden Sie den
Staubsauger bei Temperaturen zwischen 0 °C und +40 °C.
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Die Ladeanzeige andert ihre Anzeige wahrend des Ladevorgangs nicht.
Mogliche Ursachen: Nicht originaler Netzadapter verwendet, Batterie
ausgefallen. Lésung: Verwenden Sie zum Laden des Staubsaugers nur den
Original-Netzadapter.

WARNUNG! Wenn keine der moglichen Loésungen |hr Problem behebt,
wenden Sie sich an lhren Lieferanten oder |hr Service-Center. Bitte zerlegen
Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

Infor i iber Y
Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung
des GCerats, seiner Batterien und Akkus sowie seines
elektrischen und elektronischen Zubehérs Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften
fur Batterien und Akkumulatoren befolgen mussen. Gemani
den Vorschriften mussen diese Gerdte am Ende ihrer

_ Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das
Cerét, seine Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und

elektronisches Zubehor nie zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da
dies umweltschadlich ist. Um dieses Gerat zu entsorgen, muss es im Geschaft
zurlickgegeben oder bei einem ortlichen Recyclingzentrum abgegeben
werden. Nahere Informationen zum ortlichen Mullentsorgungssystem
erhalten Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.

Die Garantiezeit und Lebensdauer betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.
Herstellerangaben: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Zypern. Hergestellt in China.

Aktuelle Informationen und detaillierte Geratebeschreibungen sowie Anschlussanleitungen,
Zertifikate, Qualitatsanspriiche und Garantieinformationen stehen unter aeno.com/documents
zum Download bereit. Alle genannten Warenzeichen und Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.
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EAENO SC3 vertikaalne tolmuimeja on kodumajapidamises kasutatav seade,
mis on moeldud tolmu ja vaikse prahi puhastamiseks ko&ikvoimalikelt
majapidamispindadelt.

Tehnilised andmed

Toitepinge, mis siseneb toiteadapterisse:100-240 V AC, 50/60 Hz. Toiteadapteri
valjundpinge: 259 V DC, 0,5 A. Aku toitepinge nimipinge: 22,2 V alalisvoolu. Aku:
liitium-ioon aku. Aku véimsus: 2000 mAh. Laadimisaeg: 5 tundi. Nimivéimsus:
350 W. Imemisvéimsus: 8 kPa (vaike voimsus), 23 kPa (suur voimsus). Muratase:
64 dB. Todaeg: kuni 12 minutit (turboreziimil), kuni 45 minutit (tavareziimil).
Uhiku suurus: 1060 mm x 230 mm x 218 mm. Netokaal: 1,4 kg. LED-ekraan.
Tarne ulatus

Vaata pilti a: o tolmuimeja korpus, e akupakett, e MIF-filter, o
pikendustoru, laadimisalus, toiteadapter, seinakinnituskomplekt

(kaks kruvi, kaks tuublit), e rullharja, e vaheharja, @ lamehari,
kiirkasiraamat, garantiikaart.

Piirangud ja hoiatused

HOIATUS! Seadme akut saab laadida ainult originaaltoiteadapteri abil.
Mitteoriginaalse toiteadapteri (laadija) kasutamine muudab tootja garantii
kehtetuks. Arge kasutage laadijat mitteUhilduvate seadmete toiteks voi
laadimiseks. Tootja ei vastuta mis tahes tagajargede eest, mis tulenevad
toiteadapteri kasutamisest muul kui ettendhtud otstarbel voi seadme
toiteallikaks voi laadimiseks, mis ei kuulu kaesolevas pakendis sisalduvale
seadmele.

Veenduge, et puhasti on enne hoolduse alustamist vooluadapterist lahti
Uhendatud. Arge kastke puhastusvahendit voi selle mis tahes osa vette voi
monda muusse vedelikku. Arge kasutage tolmuimeja puhastamiseks karmi,
alkohoolseid voi kergesti suttivaid tooteid. Puhastage tolmuimeja filtrit

aeno.com/documents 47



regulaarselt. Uhendage toiteadapter parast taielikku laadimist lahti. Arge
paigaldage seinakinnitust kohtadesse, mis puutuvad kokku otsese
paikesevalguse Vvoi liigse kuumusega. Arge kasutage toiteadapterit voi
toitejuhet, kui see on kahjustatud. Arge puudke tolmuimeerida tuleohtlikke
esemeid (sigaretid, tikud, tuhk) véi ehitusprahti (nt lubi, tsement, kipspulber
jne), suuri teravaid esemeid ja killud (nt klaas, naelad, néelad), kemikaale (nt
happed, lahustid, puhastusvahendid, puhastusvahendid jne), tule- ja
plahvatusohtlikke vedelikke (nt bensiin, alkohoolsed tooted). Hoidke juuksed,
lahtised riided, sérmed ja muud kehaosad &hukanalist ja puhastusseadme
liilkuvatest osadest eemal. Arge suunake tolmuimeja éhutoru, kaepideme voi
muid téoériistu silmadele, kdrvadele voi muudele tundlikele kehaosadele. Enne
tolmuimeja sisseltlitamist kontrollige puhastatav ala hoolikalt. Eemaldage
puhastatavast alast suured paber-, plast- voi riidettkid voi -klombid, teravad
esemed ja puhastustoru labiméddust suuremad esemed. Vastasel juhul
ummistub tolmuimeja toru, mis mojutab seadme imemisvéimet. Kui puhasti
laheb liiga kuumaks, kuulete ebatavalist heli, imemisvoimsus on langenud voi
tekib ebameeldiv I6hn, I6petage seadme kasutamine kohe. Kontrollige
regulaarselt tolmukonteinerit. Kui see sisaldab suures koguses prahti ja tolmu,
puhastage see. Veenduge, et tolmuimeja toru ei oleks ummistunud. Vastasel
juhul  véib see poéhjustada ummistumist, mille tagajarjel vaheneb
imemisvéimsus, seade kuumeneb ja puhastusseadme eluiga |Uheneb.

Kokkupanek ja t66
Kinnitage pikendustoru ° tolmuimeja korpusele o |Ukates toru pessa, kuni see

kldpsatab. Kinnitage Uks harjadest s Vel pikendustoru teise otsa,
sisestades harja toru soonde, kuni see klépsatab (vt joonis €). Harjad saab kinnitada
ka otse tolmuimeja korpusele (ilma metallist pikendustoruta). Enne esimest

kasutamist tuleb tolmuimeja laadida. Selleks kinnitage laadimisalus koos

toiteadapteriga W jaigalt seinale, kasutades seinakinnituskomplekti &@.
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MARKUS. Laadimisalus peaks asuma vahemalt 1 meetri kérgusel
porandapinnast ja mitte kaugemal kui 1 meetri kaugusel vahelduwoolu
pistikupesast.

Uhendage toiteadapter pistikupessa ja asetage puhasti laadimisalusele,
kusjuures laadimisaluse pistik on sisestatud puhasti korpuse kaepidemel
asuvasse pistikupessa. Aku taielikuks laadimiseks kulub 4-5 tundi. Kui aku on

taielikult laetud, polevad koik neli tulpa akuindikaatoril® (vt joonis h).

Kui seade on taielikult laetud, eemaldage puhasti laadimisalusest. Puhasti

sisse- vOi valjalulitamiseks vajutage puhasti kdepidemel asuvat paastiklulitit
(vt joonis a). Tolmuimeja tédreziimi muutmiseks, kui seade on juba sisse

lulitatud, kasutage akupaki tagakuljel asuvat nuppu ( vt joonis h). Sellel on

kolm reziimi: 6koreziim, keskmine reziim ja turboreziim. Reziimid vahetatakse
Ukshaaval nupuga.

Tolmuimeja tééreZiimide tabel

Tolmuimeja seisund Tegevus Tulemus

Tolmuimeja on valja Vajutage lulitit Tolmuimeja lulitub sisse
lUlitatud. ja toodtab saastureziimil.
Tolmuimeja on sisse Kldpsake lingil Tolmuimeja todtab
lUlitatud ja todtab @ keskmises reziimis.
saastureziimil. )

Tolmuimeja todtab Vajutage veel Tolmuimeja todtab
keskmises reziimis. kord nuppu turboreziimil.
Tolmuimeja todtab Vajutage veel Tolmuimeja todtab
turboreziimil. kord nuppu saastureziimil.
Tolmuimeja todtab igas Vajutage lulitit Tolmuimeja lulitub valja.

reziimis.
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Enne tolmukanistri @ puhastamist Uhendage see tolmukanistri korpusest
lahti, vajutades tolmukanistri korpuse otsas olevat Ummargust nuppu (vt

joonis f). Tolmukanistri alumine kaas avatakse lukustust vajutades
Raputage tolm ja muu prahi tolmukanistri korpusest valja. Loputage MIF-filtrit

perioodiliselt, vahemalt kord kolme kuu jooksul, veega . Selleks tdmmake
MIF-filter tolmukogumisseadme korpusest valja (vt joonis g). Seejarel

eemaldage filtereja kattekihi @ MIF-filtri truubist. Loputage MIF-filtri
osad voolava veega ja kuivatage need. Seejarel monteerige MIF-filter ja
sisestage see tolmukoguri korpusesse. Asetage tolmukanistri korpus tagasi
tolmuimeja korpusesse.

Rullharja tuleb regulaarselt puhastada kinni jaanud karvadest ja muust
prahist. Rullharja puhastamiseks kasutage kruvikeerajat voi nuga, et keerata
paremal kduljel asuvat harja lukku (vt joonis e). Seejarel voite eemaldada
ummistunud harjarulli ja puhastada selle. Kasutage selleks ainult spetsiaalset
harja. Arge peske rulli veega, puhastusvahenditega ega eemaldage prahti
soérmedega.

Véimalike rikete térkeotsing

Tolmuimeja ei lUlitu sisse. Voimalikud pohjused: madal aku laetuse tase,
ummistumine. Lahendus: laadige akut, puhastage ummistused.

Nork imemisvéimsus. Voéimalikud pdhjused: Ulitdidetud tolmukanister,
ummistunud harja. Lahendus: puhastage tolmukott ja filtrid, puhastage harja.
Tugev mura, korvalised helid. Véimalikud poéhjused: ummistus metallist
pikendustorus. Lahendus: Puhastage toru.

Peamine harja rulli ei péorle. Véimalikud pdhjused: ummistumine. Lahendus:
Vé&tke peahari lahti, eemaldage rull, eemaldage ummistus.

LED-id pdlevad ja vilguvad, kuid tolmuimeja ei lUlitu sisse. Voimalikud
pdhjused: aku on Glekuumenenud véi Ulejahtunud, sest ruumitemperatuur on
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liiga korge vai liiga madal. Lahendus: kasutage tolmuimejat temperatuuril O °C
kuni +40 °C.

Laadimisindikaator ei muuda oma naitu laadimise ajal. Véimalikud pdhjused:
kasutatud mitteoriginaalne toiteadapter, aku ei ole téokorras. Lahendus:
Kasutage tolmuimeja laadimiseks ainult originaalvooluadapterit.

HOIATUS! Kui Ukski voimalikest lahendustest ei lahenda teie probleemi, votke
Uhendust oma tarnija voi teeninduskeskusega. Arge votke seadet lahti ega
Uritage seda ise parandada.

Teave ringlussevétu kohta
Need simbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja akude
ning elektriliste ja elektrooniliste tarvikute kérvaldamisel tuleb
jargida elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) ning
patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele tuleb
need seadmed nende kasutusaja I6ppedes eraldi korvaldada.
Arge visake seadet, selle patareisid ja akusid ega elektrilisi ja
_ elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata olmejaatmetega,
sest see oleks keskkonnale kahjulik. Selle seadme
korvaldamiseks tuleb see tagastada muugikohas voi anda kohalikule
ringlussevotukeskusele. Tapsemate Uksikasjade saamiseks peaksite vétma
Uhendust oma kohaliku olmejaatmete korvaldamise teenusega.

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupaevast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Kiipros. Valmistatud Hiinas.

Ajakohastatud teave ja tiksikasjalikud seadmekirjeldused, samuti thendamisjuhised, sertifikaadid,
kvaliteedinéuded ja garantiiinfo on allalaadi daval aadressil Koik
mainitud kaubamargid ja marginimed on nende vastavate omanike omand.
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ﬁ L'aspirateur vertical AENO SC3 est un appareil ménager congu pour
nettoyer la poussiere et les petits débris de toutes sortes de surfaces
domestiques.

Spécifications techniques

Tension d'alimentation entrant dans l|'adaptateur électrique : 100-240 VAC,
50/60 Hz. Tension de sortie de l'adaptateur d'alimentation: 259 VDC, 0,5 A.
Tension nominale d'alimentation de la batterie: 222VDC. Batterie
d'accumulateur : Lithium-ion. Capacité de la batterie : 2000 mAh. Temps de
charge : 5 heures. Puissance nominale : 350 W. Puissance d'aspiration : 8 kPa
(faible puissance), 23 kPa (forte puissance). Niveau sonore : 64 dB. Durée de
fonctionnement : jusqu'a 12 minutes (en mode turbo), jusqu'a 45 minutes (en
mode normal). Taille de l'unité : 1060 mm x 230 mm x 218 mm. Poids net : 1,4
kg. Affichage LED.

Kit de livraison

Voir figure a: o corps de l'aspirateur, 9 bloc-piles, 9 filtre MIF, o tube
d'extension, base de chargement, adaptateur secteur, o kit de
montage mural (deux vis, deux chevilles), e brosse a rouleau, e brosse a

crevasses, @ brosse plate, guide de démarrage rapide, carte de garantie.
Restrictions et avertissements

ATTENTION! La batterie de l'appareil ne peut étre rechargée qu'avec
l'adaptateur électrique d'origine. L'utilisation d'un adaptateur électrique
(chargeur) non original annule la garantie du fabricant. N'utilisez pas le
chargeur pour alimenter ou recharger tout appareil incompatible. Le fabricant
ne peut étre tenu responsable des conséquences résultant de I'utilisation de
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I'adaptateur d'alimentation a des fins autres que I'utilisation prévue ou pour
l'alimentation ou la recharge de I'appareil non inclus dans ce kit de livraison.

Assurez-vous que le nettoyeur est débranché de I'adaptateur électrique avant
de commencer l'entretien. Ne plongez pas |'aspirateur ou une partie de celui-
cidans I'eau ou tout autre liquide. N'utilisez pas de produits agressifs, alcoolisés
ou facilement inflammables pour nettoyer I'aspirateur. Nettoyez
régulierement le filtre de I'aspirateur. Débranchez I'adaptateur électrique aprés
la charge compléte. N'installez pas le support mural dans des endroits exposés
a la lumiére directe du soleil ou a une chaleur excessive. N'utilisez pas
I'adaptateur ou le cordon d'alimentation s'ils sont endommagés. N'essayez pas
d'aspirer des objets inflammables (mégots de cigarettes, allumettes, cendres)
ou des débris de construction (par exemple, de la chaux, du ciment, du platre
en poudre, etc.), de gros objets pointus et des éclats (par exemple, du verre, des
clous, des aiguilles), des produits chimiques (par exemple, des acides, des
solvants, des épurateurs, des produits lessiviels, etc.), des liquides inflammmables
et explosifs (par exemple, benzine, des produits alcoolisés). Tenez les cheveux,
les vétements amples, les doigts et autres parties du corps a I'écart du conduit
d'air et des piéces mobiles de l'aspirateur. Ne dirigez pas le tube d'air de
l'aspirateur, la poignée ou d'autres outils vers les yeux, les oreilles ou d'autres
parties vulnérables du corps. Inspectez soigneusement la zone a nettoyer
avant de mettre I'aspirateur en marche. Retirez de la zone a nettoyer les gros
morceaux ou les morceaux de papier, de plastique ou de tissu, les objets
pointus et les objets dont la taille est supérieure au diamétre du tube de
l'appareil. Si vous ne le faites pas, le tube de I'aspirateur se bouchera, ce qui
affectera la capacité d'aspiration de l'appareil. Si l'aspirateur devient trop
chaud, si vous entendez un son anormal, si la puissance d'aspiration a baissé
ou si une odeur désagréable se dégage, cessez immédiatement d'utiliser
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l'appareil. Inspectez régulierement le conteneur a poussiére. S'il contient de
grandes quantités de débris et de poussiére, nettoyez-le. Veillez a ce que le
tube de |'aspirateur ne soit pas bouché. Le non-respect de cette consigne peut
entrainer un colmatage, ce qui réduira la puissance d'aspiration, fera chauffer
l'appareil et raccourcira la durée de vie du nettoyeur.

ge et f
Fixez le tube de rallongeo au corpsde I‘aspirateuro, en poussant le tube dans

la fente jusqu'a ce qu'il se mette en place. Fixez I'une des brossese, e ou @ a
|'autre extrémité du tube d'extension,en insérant la brosse dansla rainure du tube
jusqu'a ce qu'elle s'enclenche (voir figure €). Vous pouvez également fixer les
brosses directement sur le corps de l'aspirateur (sans le tube dextension
meétallique). L'aspirateur doit étre chargé avant la premiére utilisation. Pour ce

faire, fixez la base de chargemente ainsi que I'adaptateur d'alimentation G de

maniére rigide au mur a l'aide du kit de montage mural o

NOTE. La base de chargement doit étre placée a au moins 1 métre du sol et al
meétre maximum d'une prise AC.

Branchez I'adaptateur d'alimentation dans une prise et placez |'aspirateur dans la
base de chargement en insérant la fiche de la base de chargement dans la prise
située sur la poignée du corps de I'aspirateur. Il faut 4 a 5 heures pour charger
complétement la batterie. Lorsque la batterie est complétement chargée, les

quatre barresde l'indicateur de batterie @ sont allumées (voir figure h).
Lorsque la charge est compléte, retirez I'appareil de la base de chargement.
Pour mettre en marche ou arréter |'aspirateur, appuyez sur l'interrupteur a

gachette ® situé sur la poignée de I'aspirateur (voir image @). Pour changer le
mode de fonctionnement de I'aspirateur, si I'appareil est déja allumé, utilisez le
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bouton @ situé a l'arriere du bloc-piles (voir figure h). Il dispose de trois
modes : le mode Economique, le mode Moyen et le mode Turbo. Les modes
sont changés un par un a l'aide du bouton.

Tableau des modes de fonctionnement de I'aspirateur

Etat de |'aspirateur

Action

Résultat

L'aspirateur est éteint.

Appuyez sur

l'interrupteur &,

L'aspirateur s'allume
et fonctionne en
mode économique.

L'aspirateur est en
marche et fonctionne en
mode Economique.

Cliquez sur@.

L'aspirateur
fonctionne en mode
Moyen.

L'aspirateur fonctionne
en mode Moyen.

Appuyez une nouvelle

fois sur le bouton @

L'aspirateur
fonctionne en mode
Turbo.

L'aspirateur fonctionne
en mode Turbo.

Appuyez une nouvelle

fois sur le bouton @

L'aspirateur
fonctionne en mode
Economique.

L'aspirateur fonctionne
dans tous les modes.

Appuyez sur

l'interrupteur &,

L'aspirateur s'arréte.

Avant de nettoyer le réservoir a poussiére @ débranchez-le du corps de
l'aspirateur en appuyant sur le bouton rond situé a l'extrémité du corps du
réservoir a poussiére (voir figure f). Le couvercle inférieur de la boite a poussiere

s'ouvre en appuyant sur le quuet@. Secouez la poussiére et les autres débris
du corps de la boite a poussiére. Rincer le filtre MIF a I'eau périodiquement, au

moins une foistous les trois moise. Pour ce faire, retirez le filtre MIF du boitier
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du dépoussiéreur (voir figure g). Retirez ensuite le filtre @ et le recouvrement

@ de I'entonnoir du filtre MIF 0 Rincez les pieces du filtre MIF a I'eau
courante et séchez-les. Assemblez ensuite le filtre MIF et insérez-le dans le
boitier du dépoussiéreur. Replacez le boitier du réservoir a poussiére dans le
corps de l'aspirateur.

La brosse a rouleau e doit étre régulierement nettoyée des cheveux et autres
débris qu'elle contient. Pour nettoyer la brosse du rouleau, utilisez un tournevis
ou un couteau pour tourner le verrou de la brosse situé sur le coté droit (voir
figure e). Vous pouvez alors retirer le rouleau de brosse bouché et le nettoyer.
Utilisez uniquement une brosse spéciale pour cela. Ne pas laver le rouleau avec
de I'eau, des produits de nettoyage ou enlever les débris avec les doigts.
Dépannage d'é dysfoncti

L'aspirateur ne se met pas en marche. Causes possibles: faible charge de la
batterie, colmatage. Solution : charger la batterie, nettoyer les blocages.

Faible puissance d'aspiration. Causes possibles: réservoir a poussiere trop
plein, brosse obstruée. Solution: nettoyez le sac a poussiére et les filtres,
nettoyez la brosse.

Bruit fort, bruits parasites. Causes possibles: blocage du tube d'extension
meétallique. Solution : Nettoyez le tube.

Le rouleau de la brosse principale ne tourne pas. Causes possibles : colmatage.
Solution : Démontez la brosse principale, retirez le rouleau, éliminez le blocage.
Les voyants sont allumés et clignotent, mais l'aspirateur ne se met pas en
marche. Causes possibles: la batterie a surchauffé ou trop refroidi parce que la
température ambiante est trop élevée ou trop basse. Solution: utilisez
l'aspirateur a des températures comprises entre 0 °C et +40 °C.
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L'indicateur de charge ne change pas d'indication pendant la charge. Causes
possibles: utilisation d'un adaptateur électrique non original, batterie
défaillante. Solution: utilisez uniquement l'adaptateur secteur d'origine pour
charger l'aspirateur.

ATTENTION ! Si aucune des solutions possibles ne résout votre probléme,
contactez votre fournisseur ou votre centre de service. Veuillez ne pas
démonter ou tenter de réparer I'appareil vous-méme.

Informations sur I'utilisation
Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et
accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut l'appareil, ses piles et
accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément ala
réglementation, cet équipement doit étre éliminé séparément 2 la fin de sa vie
_ utile. N'utilisez pas l'appareil, ses piles et accumulateurs ou ses accessoires
électriques et électroniques avec les déchets municipaux non tris, car cela serait
nuisible a 'environnement. Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de
vente ou le remettre a un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local
d'élimination des déchets ménagers pour plus de détails.

La période de garantie et la durée de vie du produit sont de 2 ans a compter de la date d'achat du
produit.

Coordonnées du fabricant: «ASBISc Enterprises PLC» Agios Athanasios, Diamond Court, 43
Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cyprus. Fabrigué en Chine.

Desinformations actualisées et des descriptions détaillées des appareils, ainsi que desinstructions
de connexion, des certificats, des informations sur les réclamations de qualité et les garanties,
peuvent étre téléchargées sur Toutes les marques et tous les noms de
margue mentionnés sontla propriété de leurs détenteurs respectifs.
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Az AENO SC3 fuggdleges porszivo egy haztartasi készulék, amelyet a por
és az apro térmelék megtisztitasara terveztek mindenféle haztartasi feltletrél.
Mudiszaki specifikdciok

A halézati adapterbe belépé tapfeszultség: 100-240 V AC, 50/60 Hz. A halézati
adapter kimeneti tapfesziltsége: 259V DC, 0,5A. Névleges akkumulator-
ellatasi feszlltség: 22,2 V egyenaram. Akkumulator: Litium-ion. Az akkumulator
kapacitasa: 2000 milliamper/éra. Téltési idé: 56ra. Névieges teljesitmény:
350 W. Szivoteljesitmény: 8 kPa (alacsony teljesitmény), 23 kPa (magas
teljesitmény). Zajszint: 64dB. Mukodési id6: legfeliebb 12 perc  (turbo
Uzemmadban), legfeliebb 45 perc (normal Uzemmaddban). Egység mérete:
1060 mm x 230 mm x 218 mm. Nettd suly: 1,4 kg. LED kijelzo.

Szdllitdsi terjedelem

Lasd a képen: porszivétest, e akkumulatorcsomag, o MIF szUré, o

hosszabbitdcsd, toltdalap, halozati adapter, fali rogzitd készlet (két
csavar, két tipli), hengerkefe, réskefe, lapos kefe, gyorsinditasi
utmutatd, jotallasi kartya.

Korld k és figyell ések

FIGYELEM! A készulék akkumuldtora csak az eredeti haldézati adapterrel
tolthets. Nem eredeti halozati adapter (tolté) hasznadlata esetén a gyarto
garancidja érvényét veszti. Ne haszndlja a toltét semmilyen nem kompatibilis
eszkoz taplalasara vagy feltoltésére. A gyarté nem vallal felelésséget a halozati
adapter rendeltetéstdl eltéré céld hasznalatabdl, illetve a készluléknek a
csomagban nem szereplé aramellatasabol vagy feltoltésébdl eredd
kovetkezményekeért.

A karbantartas megkezdése elétt gyézédjon meg arrdl, hogy a tisztitd le van
valasztva a halézati adapterrdl. Ne meritse a tisztitot vagy annak barmely részét
vizbe vagy mas folyadékba. Ne hasznaljon durva, alkoholos vagy kénnyen
gyulékony termékeket a porszivo tisztitdasdhoz. Rendszeresen tisztitsa meg a
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porszivé szlrgjét. A teljes toltés utan hizza ki a haldzati adaptert. Ne szerelje a
fali konzolt kozvetlen napfénynek vagy tulzott melegnek kitett helyre. Ne
hasznalja a halézati adaptert vagy a tapkabelt, ha az sérult. Ne probalkozzon
gyulékony targyak (cigarettacsikk, gyufa, hamu) vagy épitési tormelék (pl. mész,
cement, gipszpor stb.), nagyméretU éles targyak és szilankok (pl. Gveg, szogek,
tUk), vegyi anyagok (pl. savak, olddszerek, tisztitdszerek, tisztitoszerek stb.),
gyulékony és robbanasveszélyes folyadékok (pl. benzin, alkoholos termékek)
felszivasaval. Tartsa tavol a hajat, a laza ruhazatot, az ujjakat és mas testrészeket
a légcsatornatdl és a tisztitd mozgd részeitdl. Ne irdnyitsa a porszivo légesovét,
fogantyujat vagy maseszkozt a szemére, fUlére vagy mas sérulékeny testrészére.
A porszivé bekapcsolasa elétt gondosan vizsgélja meg a tisztitandd terUletet.
Tavolitsa el a tisztitandd terlletrél a nagy papir-, mianyag- vagy ruhadarabokat
vagy -darabokat, éles targyakat és a tisztitocsd atmérsjénél nagyobb targyakat.
Ennek elmulasztasa a porszivocsd eltomddését eredményezi, ami befolyasolja a
készUlék szivoképességét. Ha a tisztitd tulsagosan felforrésodik, ha rendellenes
hangot hall, ha a szivéeré csokkent, vagy ha kellemetlen szagot érez, azonnal
hagyja abba a készUlék hasznalatat. Rendszeresen ellendrizze a portartalyt. Ha
nagy mennyiségl térmeléket és port tartalmaz, tisztitsa meg. Ugyeljen arra,
hogy a porszivécséd ne legyen eldugulva. Ennek elmulasztasa dugulast okozhat,
ami csokkent szivoteljesitményt eredményez, felmelegiti a készuléket, és
leréviditi a tisztito élettartamat.

Osszeszerelés és miikédés

Csatlakoztassa a hosszabbitocsovet ° a porszivd testéhez o nyomja a
csovet a nyilasba, amig be nem kattan a helyére. Csatlakoztassa az egyik kefét

s vagy a hosszabbitocsé masik végére, és helyezze be a kefét a csé
hornyaba, amig be nem kattan a helyére (lasd a c abrat). A keféket kozvetlendl
a porszivo testére is rogzitheti (a fém hosszabbitocsé nélkul). A porszivét az elsé
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hasznalat elétt fel kell tolteni. Ehhez rogzitse a toltéalapot e a halozati

adapterrel egyutt mereven a falhoz a fali rogzité készlet segitségével.
MEGJEGYZES. A toltdallvanyt legalabb 1 méterre a padidfelllet felett, és
legfeljebb 1 méternél tavolabb kell elhelyezni a haldzati csatlakozotdl.
Csatlakoztassa a halézati adaptert egy konnektorba, és helyezze a tisztitét a
toltbalapba Ggy, hogy a toltdalap dugdja atisztitdtest fogantydjan Iévé aljzatba
van dugva. Az akkumulator teljes feltoltése 4-5 orat vesz igénybe. Ha az
akkumulator teljesen feltoltédott, az akkumulétortjelzé@ kijelz6 mind a négy
savja vilagitani fog (lasd a h abrat).

Ha teljesen feltoltédott, vegye le a tisztitot a toltGalaprol. A tisztitd be- és
kikapcsolasahoz nyomja meg a tisztité fogantydjan taldlhaté kapcsolot
(lasd az a. képet). A porszivd Uzemmaddjanak megvaltoztatdsdhoz, ha a
készulék mar be van kapcsolva, hasznalja a gombot, amely az akkumulator
hatoldalan taldlhato (lasd a h abrat). Harom Gzemmadddal rendelkezik: Eco
Mode, Medium Mode és Turbo Mode. Az izemmaddok egyenként valtanak a
gombbal.

Ap P sdjainak tabld

A porszivé allapota Akcio Eredmény

A porszivé ki van kapcsolva. Nyomja meg a | A porszivé bekapcsol és
kapcsolot. talfarvék.os Uzemmaodban

mukaédik.

A porszivé be van kapcsolva, | Kattintson a A porszivé kozepes

és takarékos Uzemmaodban cimre. Uzemmodban mikaodik.

mukodik.

A porszivé kozepes Nyomja meg A porszivé turbo

Uzemmaodban mukodik. még egyszer a | Uzemmaodban mukodik.
gombot.

66 aeno.com/documents



A porszivé turbd Nyomja meg A porszivé takarékos

Uzemmaodban mukodik. még egyszer a | tzemmaddban mukaodik.
gombot.
A porszivé barmilyen Nyomja meg a | A porszivé kikapcsol.

Uzemmaodban mikédik.

kapcsoldt.

A portartaly tisztitdsa elétt @ valassza le a porszivo testérél a portartaly
testének végén [évé kerek gomb megnyomasaval (lasd az f abrat). A portartaly

alsé fedele a retesz megnyomasaval nyithaté . Razza ki a port és egyéb
tormeléket a porgydijté tartaly testébdl. A MIF-szUirét rendszeresen, legalabb

haromhavonta egyszer oblitse at vizzel . Ehhez hazza ki a MIF-szUrét a
porgyUjtéhazbdl (lasd a g abrat). Ezutan tavolitsa el a @ sz(rét és a

feddréteget a MIF-szUré tolcsérébdl. Folyo vizzel blitse le és szaritsa meg a
MIF-szUré alkatrészeit. Ezutan szerelje 6ssze a MIF-szUrét, és helyezze be a
porgyUjtéhazba. Helyezze vissza a portartaly hazat a porszivo testébe.

A gorgés kefe rendszeresen meg kell tisztitani a beszorult szérszalaktdl és
egyéb szennyezédésektdl. A hengerkefe tisztitasahoz csavarhuzéval vagy
késsel forditsa el a jobb oldalon taldlhato kefezarat (lasd az e abrat). Ezutan
eltavolithatja az eltomdédott kefetekercset, és megtisztithatja. Ehhez csak
specialis kefét vagy. Ne mossa le a hengert vizzel, tisztitdszerekkel, és ne
tavolitsa el a térmeléket az ujjaival.

Az I ghibdsoddsok hib dritdsa

A porszivé nem kapcsol be. Lehetséges okok: alacsony akkumulator toltottség,
eltomddés. Megoldas: toltse fel az akkumulatort, tisztitsa meg a dugulasokat.
Gyenge szivoerd. Lehetséges okok: tultoltott portartaly, eltomdédott kefe.
Megoldas: tisztitsa meg a porzsakot és a szliréket, tisztitsa meg a kefét.
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Erés zaj, idegen zajok. Lehetséges okok: a fém hosszabbitdcsé eltomdédése.
Megoldas: Tisztitsa meg a csovet.

A f6 kefetekercs nem forog. Lehetséges okok: eltémdédés. Megoldas: Szerelje
szét a fokefét, vegye ki a hengert, tavolitsa el a dugulast.

A LED-ek vilagitanak és villognak, de a porszivé nem kapcsol be. Lehetséges
okok: Az akkumulator tulmelegedett vagy talhdlt, mert a helyiség
hémérséklete tul magas vagy tul alacsony. Megoldas: hasznalja a porszivét 0 °C
és +40 °C kozotti hémérsékleten.

A toltésjelzé nem valtoztatja meg az értékét toltés kozben. Lehetséges okok:
nem eredeti haldzati adaptert hasznaltak, az akkumulator meghibasodott.
Megoldas: Csak az eredeti haldzati adaptert hasznalja a porszivo toltéséhez.

FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,
forduljon a beszallitohoz vagy a szervizkézponthoz. Kérjiuk, ne szedje szét a
készuléket, és ne probalja meg sajat maga megjavitani.

Ezek a szimbslumok jelzik, hogy a készilék, annak elemei és akkumulatorai,
valamint elektromos és elektronikus tartozékai rtalmatlanitasakor be kell tartania
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és
akkumulatorhulladékokra vonatkozé eldirasokat. Az eldirasok szerint ez a
berendezés élettartama végén kilon artalmatlanitést igényel. Artalmatlanitaskor
ne dobja ki a késziléket, annak elemeit és akkumulatorait, valamint elektromos és
elektronikus tartozékait a vélogatatlan kormmunalis hulladékkal egyiitt, mivel ez

karos a kérnyezetre. Az adott berendezés artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni azt az eladas

helyére, vagy le kell adni egy helyi Gjrahasznosits kdzpontban. A részletekért fordulion a helyi
héztartasi hulladékkezelé szolgalathoz.

Ajotallasi id6 és az élettartam a termék megvasarlasatol szamitott 2 év.

A gyart6 adatai: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Ciprus. Madein China.

Naprakész informaciok és részletes eszkozleirasok, valamint csatlakoztatasi utasitasok,
tanusitvanyok, minéségi allitasok és garancialis informaciok letdltheték az aeno.com/documents
weboldalrdl. Minden emlitett védjegy és markanév a megfelel tulajdonosok tulajdonat képezi.
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[l L'aspirapolvere verticale AENO SC3 & un dispositivo domestico progettato
per pulire polvere e piccoli detriti da tutti i tipi di superfici domestiche.

Specifiche techniche

Tensione di alimentazione all'ingresso dell'adattatore di alimentazione: 100~
240V (AC), 50/60 Hz. Tensione di alimentazione in uscita dall'adattatore di
alimentazione: 259 V (DC), 0,5 A. Tensione nominale di alimentazione della
batteria: 22,2V (DC). Batteria ricaricabile: ioni di litio. Capacita della batteria:
2000 mAh. Tempo di ricarica della batteria: 5 ore. Potenza nominale: 350 W.
L'aspirapolvere tira: 8 kPa (bassa capacita), 23 kPa (alta capacita). Livello di
rumore: 64 dB. Tempo di funzionamento: fino a 12 minuti (in modalita turbo),
fino a 45 min (in modalita normale). Dimensioni: 1060 mm x 230 mm x 218 mm.
Peso netto: 1,4 kg. Display a LED.

Set di consegna

Vedere lafigura a:o corpo dell'aspirapolvere, e pacco batteria, o filtro MIF,
° tubo di prolunga, e base di ricarica,e adattatore di alimentazione,

kit di montaggio a parete (due viti, due tasselli), e spazzola a rullo, 9
spazzola laterale, spazzola piatta, guida rapida, scheda di garanzia.

Restrizioni e avvertenze

ATTENZIONE! La batteria del dispositivo pud essere caricata solo con
l'adattatore di corrente originale. L'utilizzo di un adattatore di corrente
(caricatore) non originale annulla la garanzia del produttore. Non utilizzare il
caricatore per alimentare o ricaricare dispositivi non compatibili. Il produttore
non é responsabile per le conseguenze, dirette o indirette, derivanti dall'uso
dell'adattatore di corrente per altri scopi o per I'alimentazione o la ricarica del
dispositivo non compreso nel set di consegna.
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Assicurarsi che l'aspirapolvere sia scollegato dall'alimentatore prima di
effettuare la manutenzione. Non immergere aspirapolvere o qualsiasi sua parte
in acqua o in altro liquido. Non utilizzare prodotti aggressivi, a base di alcol o
inflammabili per pulire l'aspirapolvere. Pulire regolarmente il filtro
dell'aspirapolvere. Scollegare |'adattatore di alimentazione dopo averlo caricato
completamente. Non installare il supporto a parete in luoghi soggetti alla luce
solare diretta o a un calore eccessivo. Non utilizzare I'adattatore o il cavo di
alimentazione se sono danneggiati. Non tentare di aspirare oggetti
inflammabili (mozziconi di sigarette, flammiferi, cenere) o detriti di costruzione
(ad esempio calce, cemento, polvere di gesso, ecc.), grandi oggetti appuntiti e
schegge (ad esempio vetro, chiodi, aghi), prodotti chimici (ad esempio acidi,
solventi, detergenti, detersivi, ecc), liquidi infiammmabili ed esplosivi (ad
esempio benzina, alcool). Tenere capelli, indumenti larghi, dita e altre parti del
corpo lontano dal condotto dell'aria e dalle parti mobili dell'aspirapolvere. Non
puntare il tubo dell'aria, la maniglia o altri strumenti dell'aspirapolvere verso gli
occhi, le orecchie o altre parti vulnerabili del corpo. Esaminare attentamente
l'area da pulire prima di accendere I'aspirapolvere. Se ci sono grandi pezzi o
grumi di carta, plastica o stoffa, oggetti appuntiti o oggetti piu grandi del
diametro del tubo dell'aspirapolvere, rimuoverli prima dall'area di pulizia.
Altrimenti il tubo dell'aspirapolvere potrebbe intasarsi, influenzando la capacita
di aspirazione del dispositivo. Se I'aspirapolvere si scalda troppo, si sente un
suono anomalo, la potenza di aspirazione si riduce o si sente un odore
sgradevole, smettere di usarlo immediatamente. Controllare regolarmente il
contenitore della polvere. Se ci sono molti detriti e polvere, puliscilo. Assicurarsi
che il tubo dell'aspirapolvere non si intasi. Altrimenti si possono verificare
intasamenti, potenza di aspirazione ridotta, riscaldamento del dispositivo e una
vita ridotta dell'aspirapolvere.
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e

Attaccare il tubo di prolunga o al corpo dell'aspirapolvere o inserendo il
tubo nella fessura finché non scatta in posizione. Fissare una delle spazzoleo

9 o® all'altra estremita del tubo di prolunga inserendo la spazzola nella
scanalatura del tubo finché non scatta (vedi figura ¢). Puoi anche attaccare le
spazzole direttamente al corpo dell'aspirapolvere (senza il tubo di prolunga in
metallo). L'aspirapolvere deve essere caricato prima del primo utilizzo. Per fare

questo, fissare la base di ricaricae insieme all'adattatore di alimentazionee
in modo rigido alla parete utilizzando il kit di montaggio a pareteo.

NOTA. La base di ricarica deve essere posizionata ad almeno 1 metro dal
pavimento e non piu di 1 metro da una presa.

Collegare l'adattatore di alimentazione a una presa di corrente e posizionare
l'aspirapolvere nella base di ricarica, assicurandosi che la spina della base di
ricarica si inserisca nella presa sulla maniglia del corpo del'aspirapolvere.
Occorrono 4-5 ore per caricare completamente la batteria. Quando la batteria
& completamente carica, tutte e quattro le barre dell'indicatore del vano

batteria@ saranno accese (vedi illustrazione h).
Dopo aver caricato completamente, rimuovere I'aspirapolvere dalla base di

ricarica. Premere l'interruttore di awiamento @ sulla maniglia del corpo
dell'aspirapolvere (vedi illustrazione a) per accendere o spegnere
|'aspirapolvere. Per cambiare la modalita di funzionamento dell'aspirapolvere,
utilizzare il pulsante 0 sul retro della batteria (vedi illustrazione h) se il
dispositivo & gia acceso. L'aspirapolvere ha tre modalita: modalita economica,
modalita media e modalita turbo. Le modalita vengono cambiare una per una
con il pulsante.
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Tabella delle dalita di funzi dell'aspirapolvere
Stato Azione Risultato
dell'aspirapolvere
L'aspirapolvere & Premere linterruttore | L'aspirapolvere si accende
spento @ e funziona in modalita

economica

L'aspirapolvere & Premere il pulsante L'aspirapolvere funziona in
acceso e funziona in @ modalita media
modalita economica
L'aspirapolvere Premere ancora una L'aspirapolvere funziona in
funzi_ona in modalita volta il pulsante modalita turbo
media
L'aspirapolvere Premere ancora una L'aspirapolvere funziona in
funziona in modalita volta il pulsante modalita economica
turbo
L'aspirapolvere Premere linterruttore | L'aspirapolvere si spegne
funziona in qualsiasi
modalita

Prima di pulire il corpo dell'aspirapolvere @ , staccarlo dal corpo

dell'aspirapolvere premendo il pulsante rotondo all'estremita del corpo
dell'aspirapolvere (vedi figura f). Il coperchio inferiore del corpo del contenitore

della polvere si apre premendo il fermo W&. Scuotere la polvere e altri detriti dal

corpo del contenitore della polvere. Sciacquare periodicamente il filtro MIF
con acqua, almeno una volta ogni tre mesi. Per fare questo, estrarre il filtro MIF
dal corpo del contenitore di polvere (vedi illustrazione g). Quindi rimuovere il

fiItro@ e la copertura @ dall'imbuto del filtro MIF 0 Sciacquare le parti del
filtro MIF con acqua corrente e asciugarle. Quindi assemblare il filtro MIF e
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inserirlo nel corpo del collettore di polveri. Rimettere il corpo del contenitore
della polvere al suo posto nel corpo dell'aspirapolvere.

La spazzola del rullo richiede una pulizia regolare per rimuovere i capelli
intrappolati e altri detriti. Per pulire la spazzola di rullo, utilizzare un cacciavite
o un coltello per girare il blocco della spazzola situato sul lato destro (vedi
illustrazione e). Il rullo della spazzola intasato pud quindi essere rimosso e
pulito. Usare solo una spazzola speciale per questo scopo. Non lavare il rullo con
acqua, detersivi o rimuovere lo sporco con le dita.

Risoluzione dei problemi

L'aspirapolvere non si accende. Possibili cause: batteria & scarica, blocco.
Soluzione: caricare la batteria, pulire i blocchi.

Debole potenza di aspirazione. Possibili cause: contenitore della polvere &
troppo pieno, spazzola & intasata. Soluzione: pulire il contenitore della polvere
e ifiltri e pulire la spazzola.

Forte rumore, rumori estranei. Possibili cause: c'é blocco nel tubo di prolunga
in metallo. Soluzione: pulire il tubo.

Il rullo principale della spazzola non ruota. Possibili cause: blocco. Soluzione:
smontare la spazzola principale, rimuovere il rullo, rimuovere il blocco.

| LED sono accesi e lampeggianti, ma I'aspirapolvere non si accende. Possibili
cause: la batteria si & surriscaldata o raffreddata troppo perché la temperatura
ambiente & troppo alta o troppo bassa. Soluzione: utilizzare I'aspirapolvere a
temperature comprese tra 0 °C e +40 °C.

Lindicatore di carica non cambia durante la carica. Possibili cause: uso di un

adattatore di corrente non originale, batteria & guasta. Soluzione: usa solo
I'adattatore originale per caricare I'aspirapolvere.
ATTENZIONE! Se nessuna delle possibili soluzioni risolve il problema,

contattare tuo fornitore o centro di assistenza. Si prega di non smontare o
tentare di riparare il dispositivo da soli.
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Informazioni sul riciclaggio
Il simbolo significa che & necessario seguire i regolamenti sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE) e
sui rifiuti di pile e batterie quando si smaltisce il dispositivo, le
sue batterie e accumulatori e i suoi accessori elettrici ed
elettronici. Secondo le norme questo dispositivo deve essere
smaltito separatamente alla fine della sua vita utile. Non
_ smaltire il dispositivo, le sue batterie e accumulatori o i suoi
accessori elettrici ed elettronici insieme ai rifiuti urbani non differenziati, poiché
cid sarebbe dannoso per I'ambiente. Per smaltire questo dispositivo deve
essere restituito al punto vendita o consegnato a un centro di riciclaggio locale.
Dovresti contattare il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti domestici per
i dettagli.

Il periodo di garanzia e la vita utile & di 2 anni dalla data di acquisto del prodotto.

Dati del produttore: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou
Street, 4103 Limassol, Cipro. Prodotto in Cina.

Informazioni aggiorate e una descrizione dettagliata del dispositivo, cosi come le istruzioni di
collegamento, i certificati, le informazioni sulle aziende che accettano i reclami di qualita e le
garanzie sono disponibili per il download su aeno.com/documents. Tutti i marchi e i loro nomi
menzionati sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.
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¥ AENO SC3 Tik WwaHCcopFbiW — 6YN TYPMbICTbIK 6eTTiH Gap/blk TypnepiH
LIaHHaH )aHe yCaK KOKbICTapAaH Ta3apTyFa apHanfFaH TYPMbICTbIK KYPbIIFbI.
TexHUKanbIK cunarrama

KyaT apanTepiHe KipeTiH KyaT kepHeyi: 100-240 B aiHbiManbl Tok, 50/60 Iy,
KyaT apanTtepiHeH LWbIFy KepHeyi: 259 B TypakTbl Tok, O,5A. BatapesaHbiH
HOMUHanAbl KepHeyi: 222 B TypaKTbl ToK. KanTa 3apsapTtanatbiH 6aTapeq:
NUTUM-noHabl. BaTapeda cbiMbiMAbIMbIFLL: caFaTbiHa 2000 MA-Y. BaTapeaHbl
3apaaTay yakpiTbl: 5 caFaT. HoMuHanabl KyaTtbl: 350 BT. LUaHCOPFbILWTbI TapTy:
8 KklMa (TemeH kyaT), 23 KlMa (»koFapsbl KyaT). Ly aeHremi: 64 AB. YXyMbiC yaKpITbl:
12 MUHYTKa AewniH (Typbopexxmumae), 45 MUHYTKA AeriH (KanbinTbl pexumae).
KypbinFbiHbIH - enweMi: 1060 MM x 230 MM x 218 MM. Tasa canMmarbl:
1,4 kunorpamm. LED gucnnen.

JeTKizy MasMyHbI

A cypeTiH KapaHbi3: LIAHCOPFbILL KOPMYCh, 9 aKKyMynaTop 6norbl, 9

MIF-cy3ri, Y3apTKbIlW TYTiK, 3apsiaTay Herisi, KyaT apanTepi,
KabblpFaFa KOHObIPY J>KMbIHTbIFbI (€Ki GypaHda, eki awbenb), ponunk
uieTKachl, XKbIPbIK,  LIETKAChHI, Teric WeTKa, >Kblngam icke  Kocy

HYCKaynblFbl, KENiNAiK KapTacsl.

LleKTeyniep MeH ecKepTynep

HA3AP AY[APDBIHbI3! KypbinfbiHblH 6aTapeacbiH Tek 6actankpl  KyaT
apjanTepiMeH 3apsaTayFa  6onagbl.  TynHycka emec kyaT apanTepiH
(3apaaTarblll) NarnganaHy eHOipyLWiHiH Keninairid »osabl. Bapnbik xaHe ke3
KeNreH COMKec KeNMEWTIH KypbiNFbinapbl KyaTTaHablpy Hemece 3apsiaTay
YWiH 3apaaTaFbiWThl NanpanaHbaHbis. ©HAipywi KyaT apganTepiH 6Gacka
MakcaTTapda nalifanaHy Hemece oOCbl OpamFa KipMereH KypblnFbiHb

aeno.com/documents 75



KyaTTaHAblpy HEMece KaiTa 3apsfTay YiWiH TyblHOaFaH Ke3-KenreH canjapra
»kayan 6epmenai.

TexHMKanblK Kbi3MeT kepceTyai 6actamac OGypblH LIAHCOPFLIWTLIH  KyaT
afanTepiHeH a)kbipaTbisiFaHblHa KO3 XKeTKi3iHi3. LLIaHCOPFbILWTbl HEMeCe OHbiH
6ip GeniriH cyFa HemMece 6acka CyWblKTbiKKa GaTbipMaHbi3. LLaHCOPFbILWThI
TasapTy VYWIiH arpeccusTi, ankorofbAi Hemece Te3 TyTaHaTbiH 3aTTapdbl
nanpanaH6anbi3.  LLaHCcopFbIWTLIH  Cy3riciH  yHeMi TasanaHpi3. Tonbik
3apaATanFaHHaH  KemiH  KyaT — apjanTepiH  axblpaTbiHbi3.  Kabbiprara
KPOHLUTEMHAI TiKkenem KyH cayneci Hemece eTe »oFapbl TeMnepaTypa acep
eTeTiH epre KoMMaHbI3. Erep on 3akbiMaanfaH 6osca, KyaT agantepiH Hemece
KyaT CbiMblH NampanaH6aHbl3. 3aTTapabl (TeMeki KanabiKrapbl, cipiHke, Kyn)
YaHe LaMafaH TbiC yCaKTanFaH KYpPblbIC KanabiKTapbiH (MbiCaribl, 9K, LIEMEHT,
FUNC YHTaFbl )kaHe T.6.), YIKEH YLLKIp 3aTTap MeH KOKbICTapAbl (Mblcanbl, SMHEK,
TblpHaK, MHE) CopyFa TbipblCNaHbI3, XMMUSMbIK 3aTTap (Mbicanbl, KbilUKbinAap,
CYMbINTKbIL, LUAHCOPFbILW, Ta3anarblll 3aTTap JkaHe T.6), aHFbll xaHe
YKaPbINFbIL CYMbIKTbIKTAp (Mbicanbl, GeH3uH, cnupT HerisiHgeri eHimaep).
LLawTbiH, KeH KMIMHIH, caycakTapAblH »kaHe AeHeHiH 6acka 6enikrepiHiH aya
OTKI3rillKe aHe LUaHCOPFbILWTLIH KO3FanManbl GenikrepiHe TycyiHe on
6epmMeHi3. LLaHCopFbILTbIH, aya TyTiriH, Kanamabl Hemece 6acka Kypanaapabl
Ke3iHi3re, KynaFblHbI3Fa Hemece [eHeHi3aiH 6Gacka ocan  xepnepiHe
6arbiTTamMaHbI3. LLlaHCoPFbIWTLl Kocnac GypbliH Ta3anaHaTbiH >Kepai MyKusT
3epTTen anbiHbi3. KarFasablH, NNacTUKTIH HeMece MaTaHblH YikeH GenikTepiH
Hemece LWOFbIPMapbiH, VYLWKIP 3aTTapabl HEeMece  LUAHCOPFbI  TYTirFiHiH
OVaMETPIHEH Y/IKeH 3aTTapAbl anablH ana Tasanay anaHblHaH anbiHbl3.
OnTnece, WaHCOPFbILWTLIH TYTiri 6iTeNin Kanybl MyMKiH, Gy KYPbIIFbIHbIH COpY
KabineTiHe acep eTefi. Erep LWaHCOPFbILL KATTbl KbI3blM KeTce, Ci3 aaeTTeH Tbic
AbI6bic ecTuci3, an copy KyaTbl TeMeHpece, arbiMcbl3 Wic nanpga 6onca,
KYPbINFbIHBI  MandanaHyabl Aepey TOKTaTbiHbi3. LLaH KOHTeMHepiH yHeMmi
TeKcepin OTbIPbIHbI3. Erep OHbIH KypaMblHAa KOKbIC MeH WaH ken 6onca, oHbl
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Ta3anaHbi3. LaHCcopFbILWTbIH TYTir 6iTenin KanMaraHbiHa KO3 »eTKi3iHi3. MyHbl
»kacamay 6GiTenynepre okenyi MyMKiH, 6yn copy KyaTblH TemeHaeTedi,
KYPbINFbIHbI  Kbi3AblPadbl eHe LaHCOPFbIWTbIH  KbI3MET eTy Mep3iMiH
KbICKapTaapl.

KypacTbipy »sHe naiganaHy

¥3apTKbIW  TYTiKTI LAHCOPFbILW  KOPMyCbiHa o wepTinreH Abl6bIC
WbIKKAHLLA KyObipabl OMblkka UTepin 6GekiTiHi3. TheeTkanapaplH 6ipiH

Y3apTKbIlW Ky6blpablH eKiHLWi ylibiHa GeKiTiHi3 Hemece LeTKaHbI s s
CbIPT eTKeHLe Ky6blpablH OMblFbliHa canblHbI3 (C cypeTiH KapaHbi3). CoHpam-ak,
LeTkanapabl WaHCOPFbILWTbIH KOPMycbiHa Tikenen 6ekityre 6onafbl (MeTann
KEHEeNTEeTIH Kybblp >KOK). LLaHcopFbiWTbl GipiHLWI peT KonaaHap anabiHaa
3apsiATaHbI3. MyHbl icTey YLWiH, KabblpFaFa GeKiTy YKUbIHTbIFbIH ManpanaHbin,
KyaT aganTepiMeH Gipre 3apaaTay HerisiH KabblprarFa 6eKiTiHiz @,
ECKEPTY. 3apsaaTay Herisi eqeHHeH KemiHae 1MeTp BUiKTIKTe aHe anHbIManb!
TOK Ke3iHeH 1 MeTpaeH acnaybl Kepek.

KyaT apjanTepiH po3eTkaFa KOCbIM, LWaHCOPFbILITEI 3apsATaiTbiH  Herisre
canbiHbl3, COHAa 3apsaTay HerisiHiH  awacbl LIAHCOPFbIW  KOPMYCbiHbIH
TYTKAcblHOa OpHanackaH po3eTKaFa Cbiadbl. BaTapesiHbl  ToMbiFbiMeH
3apsaTayFa 4-5 caFaT KakeT. BaTapesi ToMbiFbIMeH 3apsaTanFaHHaH KewiH

6aTapes MHaFbIHbIH MHOWKATOPbIHAAFbI GapsblK TOPT XKonak, »(aHau,b\@. (h
CypeTiH KapaHbi3).

Tonbik 3apsiaTanFaHHaH KeMiH, WaHCOPFbIWTLI 3apsaTay HerisiHeH anbiHbl3.
LLIaHCOpPFbILWTbI KOCY YKaHe eLwipy YLWiH LWaHCOPFbILW KOPMYCbiHbIH TyTKacbiHAa
opHanackaH Tpurrep Topi3ai KOCKbIWTLI 6acbiHbi3 (a CypeTiH KapaHbl3).
LLIaHCOPFbILLTHIH, YKYMbIC PEXUMIH ©3repTy YLLiH, erep KYPbINFbl KOCYbl 6onca,
GaTapen O KMHaFblHbIH  apTKbl KaFblHAA OpHanackaH 6aTblpMaHbl
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nanpanaHbiHbi3 (h cypeTiH KapaHbi3). LLaHCOpFbIl YL PeXnMae >KyMbiC
icTenai: yHemaey pexwuMi, opTalla pexxum xoaHe Typbo pexxuMi. Pexumaoep
6aTbipMa apKbibl Ke3eK-Ke3ekK ayblcabl.

{COp: TbIH P iHiH KecTeci
LLlaHCOpPFbILTbIH AKT Hatuke
»KarFgambl

LLlaHCcopFbILL eWipinreH. [ AybICTbIPFbIWTLI | LLIAHCOPFbILL KOCbINaab!
aHe YHemaey pexxmMiHoe
YKYMbIC icTenai.
LLlaHcopFblLL KOCy bl TymeHi LLlaHcop#FbiLw opTalua
KOHe YHeMAi pexxmumae. pexMMae >kymbic ictengi.

6acblHbi3

6acblHbl3.
LLlaHcopFblL opTaLla TyMeHi TaFbl 6ip | LLaHcopFblLw Typ60o
pexMMae >kymbic ictengi. PeXMMIHAE XYMbIC icTenal.

peT 6acbliHpI3. @
LLaHcoprbiw Typ6o TyMeHi TaFbl 6ip | LUaHcopFblilw yHemAaj

PEXMMIHAE XKYMbIC pexMMae >kymbic ictengi.
ictenai.
LLlaHCOpFbILL Ke3-KenreH | AybiCTbIPFbILWTbI | LLIaHCOpPFbILL elweai.
pexMMae >kymbic ictengi.

peT 6acbliHpI3. @

6acbiHbl3.

LWaH KOHTeMHepiHiH KopnycbiH @ Ta3zanamac OypblH OHbl LIAHCOPFbILL
KOPMYCbIHbIH YLIbIHAAFbI AeHrenek 6aTbipMaHbl 6acy apKbi/bl LUIAHCOPFbILL
KOpPMyCblHaH a)kblpaTbiHbI3 (fcypeTiH KapaHbl3). LLiaH KOHTeMHepi KOPMyCblHbIH,
TOMEeHri Kaknafbl biCbipMaHbl 6ackaHaa albinagpl . WaH, KOHTeMHepiHiH
KOPMyCbIHAaFbI LaHAbl KoHe 6acka KoKbiCTapabl WalnkaHbi3. MIF cv3riciH°
Me3rifn-mesrin, kem gereHge vy anaa 6ip peT CyMeH Lakbin oTbipy Kepek. On
YWwiH MIF cy3riciH wWaH KOHTEMHepPiHiH KOoprycbiHaH anbiHbI3 (g cypeTiH
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KapaHbi3). CogaH KeniH cya3ri @ MeH TeceHiLTi @ MIF  cys3riciHiH 0
LWYHKbIPbIHAH  anbiHbi3. MIF  cy3riHiH 6GenikTepiH aFblH CyMeH LWaWbin,
KypFaTbiHbI3. OcbifaH KeliH MIF cy3riciH »K1MHamM, OHbl WaH KOHTEMHEPIHIH
KOpPMyCblHa CanblHbi3. LLiaH KOHTeMHEePiHiH KOPMYCbIH LAHCOPFbILL KOPMyCbiHa
KaliTa canbiHbI3.

PonuKTi WeTka yCTanFaH LWallTbl XaHe 6acka KOKblCTapabl YHeMi TasapTyab

KaxeT eTefli. PonukTi LLleTKaHble Tasanay YLiH OH )aKTa opHanackaH LweTka
KYNMblH GypaybilineH Hemece MbillakneH 6GypaHbi3 (e cypeTiH KapaHbI3).
CopfaH KeWiH ci3 6iTenreH LWeTKa XacTbIKLWACbIH anbif, OHbl Ta3anan anaci3. On
YLWIiH TeK apHarbl LWeTKaHbl ManganaHbiHbi3. PONWKTI cymeH, Tasanarbiw
3aTTapMeH  LalMaHbl3  HeMece KOKbICTbl  caycaKTapbiHbi36eH — anbin
TacTamaHbl3.

bIKTUMAnN aKaynapAbl ok

LlaHcopFbIW  KocbiNMaidbl. blkTuman cebenTepi: 6GaTapesiHbiH - a3dbiFbl,
6nokTay. Lewwim: akkyMynsTopabl 3apsiATaHbi3, 6iTenynepai »omblHbI3.

Onci3 copy KyaTbl. blkTuMan cebenTepi: LLaH KoHTeMHepi Tonbl, LWeTKa
6iTenreH. Lewim: waH KoOHTeMHepi MeH cyarinepai TasanaHpl3, LeTKaHbl
TasanaHbi3.

KaTTbl wy, 6erae abi6bicTap. blkTMan cebenTepi: 6iTenreH MeTann y3apTKbiLL
TYTiK. LeLwwimi: TyTiKkTi TazanaHpl3.

Herisri weTtka ponuri anHanmangbl. blktuman ce6enrepi: 6Giteny. Lewim:
Heri3ri WweTKaHbl 6eNLWeKTEH|3, PONUKTI anbliHbI3, 6iTeyai Ta3anaHbl3.
CBETOAMOATAP »KaHbIM, bIMbiMbIKTaNAbl, Gipak LWaHCOPFbILL KOChIIMaabI.
blktman ce6enTepi: Benmeneri TeMnepaTypa eTe TeMeH HeMece ToMeH
6onrFaHabiKTaH 6aTapen Kpbi3bin KeTeAi HeMece cankbiHAaTbINaab!. Lewwim: 0 °C-
AeH +40 °C geniHri TemnepaTtypaaa WaHCOoPFbILWTbI KONAaHbIHbI3.
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3apanTay KesiHge 3apsaaTay MHOMKATOPbl KepcCeTKilTepiH e3repTnenai.
MyMKiH cebenTep: TYNHycKa KyaT aganTtepi nanganaHbiimMaraH, 6atapes icteH
WbIKKaH. LWewwim: LLaHcopFbIWTb 3apsaaTay YLWiH TeK TYMHYCKa KyaT aganTtepiH
nanaanaHbliHbI3.

HA3AP AY[AAPDIHbI3! Erep MyMKiH oAicTepaiH eLwwKancbiCbl  cCi3giH
MaceseHi3i LWellnece, XeTKi3yLliHi3re Hemece Kbi3MeT KepceTy opTasiblFbiHa
xabapnacbiHbi3. KypbinFbiHbl  GenleKTeMeHi3 HeMece ©3iHi3 keHpeyre
ThiPbICMaHbI3.

Koapgere )apaty Typansi aKknapar
Byn 6enrinep KypbinFbiHbl, OHbIH aKKyMynsTopnapbl MeH
aKKYMy/NATOPNapblH, COHAAM -aK OHbIH 3NEeKTPNiK >KeHe
2MeKTPOHAbI KePeK -XapaKTapblH KOKbICKa TacTay KesiHoe
2NeKTPAIK KoHe 3M1eKTPOHbl KOHAbIPFbINAPAbIH KanabiKTapbiH
(WEEE), 6aTtapea MeH akKyMynaTop  KangblKTapbliHbIH,
epexenepiH cakrayabl 6ingipeai. HopmaTusTik Ky>xaTTap 6yn
_ >abablKTbl NaidanaHy Mep3iMi askTanFaHHaH KeWiH Genek
WHayabl  Tanan  eTedi.  KypbiiFbiHbl,  OHbiH  GaTapesnapbl  MeH
aKKYMy/IATOPNapbliH, COHAAMN -aK OHbIH NeKTPNIK KeHe 3NeKTPOHAbI Kepek -
YapakTapblH CcypbinTasMaFaH Kananblk KanablkrapMeH 6ipre TacTamaHbis,
cebebi 6yn KopllaFaH opTaFa 3uaH Turiseqi. Byn »ababiKTbl TacTay YLUiH OHbI
caTy OopHblHa HeMece XeprinikTi KaiTa eHaey opTanblFbiHa KaTapy KaxeT.

Keninaik Mep3iMixaHe Kbi3MeTeTy Mep3iMi eHiMi caTbin anFaH KyHHeH 6acTan 2 Xbinabl Kypanabl.
©Hpipywi Typanbl maniMeTTep: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court,
KonoHakuy kelueci, 43, 4103 Jlumacon, Knnp. Kbimaiiaa sacanran.

3aMaHayV aKnapaT NeH KypbInFbIHbIH @MKeA-TenKe i cnaTTaMackiH, COHAa-aK Kocbiny Typankl
HYCKAYMbIKTb,  CepTUdMKATTapab, cana MeH Kenindikke LUaFbIMAAPAbl  KaBbAANTH
KOMMaHUanap Typanbl aknapaTTsl aeno.com/documents caiiTbiHaH XykTeyre 6onaabl. Bapnbik,
aTanFaH cayaa 6enrinepi seHe onapabiH aTaynapbl TMICTi MenepiHin MeHLuiri 6onbin Tabbinaabl.
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[Ej AENO SC3 vertikalusis dulkiy siurblys yra buitinis prietaisas, skirtas dulkéms
ir smulkioms Siuksléms valyti nuo visy rasiy buitiniy pavirsiy.

Techninés specifikacijos

Maitinimo jtampa, jeinanti j maitinimo adapterj: 100-240V AC, 50/60 Hz.
Maitinimo adapterio iséjimo jtampa: 259 V DC, 0,5 A. Nominali akumuliatoriaus
maitinimo jtampa: 222V nuolatinés srovés. Akumuliatorius: li¢io jony.
Akumuliatoriaus talpa: 2000 mAh. |krovimo laikas: 5 valandos. Nominali galia:
350 W. Siurbimo galia: 8 kilopaskalai (maza galia), 23 kilopaskalai (didelé galia).
Triukdmo lygis: 64 dB. Veikimo trukmeé: iki 12 minuciy (turbo rezimu), iki
45 minuéiy (jprastu rezimu). Vieneto dydis: 1060 mm x 230 mm x 218 mm.
Grynasis svoris: 1,4 kg. LED ekranas.

Pristatymo apimtis

Zra paveikslélj:o dulkiy siurblio korpusas,e akumuliatorius, o MIFﬁItras,o
prailginimo vamzdis, ikrovimo pagrindas, maitinimo adapteris,o sieninio
tvirtinimo rinkinys (du varztai, du kaisciai), ritininis Sepetys, siaurinimo
Sepetys, plokscias Sepetys, greito naudojimo vadovas, garantijos kortelé.
Apribojimai ir jspéjimai

ISPEJIMAS! |renginio akumuliatoriy galima jkrauti tik naudojant originaly
maitinimo adapterj. Naudojant neoriginaly maitinimo adapterj (jkroviklj), bus
panaikinta  gamintojo  garantija. Nenaudokite  jkroviklio  jokiems
nesuderinamiems prietaisams maitinti ar jkrauti. Gamintojas neatsako uz
jokias pasekmes, kilusias dél maitinimo adapterio naudojimo ne pagal paskirtj
arba ne Sioje pakuotéje esancio prietaiso maitinimo ar jkrovimo.

Pries pradédami technine priezilra jsitikinkite, kad valytuvas atjungtas nuo
maitinimo adapterio. Nemerkite valytuvo ar bet kurios jo dalies j vandenj ar kita
skystj. Dulkiy siurbliui valyti nenaudokite astriy, alkoholiniy ar lengvai
uzsideganciy priemoniy. Reguliariai valykite dulkiy siurblio filtra. Po visisko
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jkrovimo atjunkite maitinimo adapteri. Nemontuokite sieninio laikiklio
tiesioginiy saulés spinduliy ar per didelio kars¢io veikiamose vietose.
Nenaudokite maitinimo adapterio arba maitinimo laido, jei jie yra pazeisti.
Nebandykite siurbti degiy daikty (cigareciy nuortky, degtuky, peleny) arba
statybiniy Siuksliy (pvz, kalkiy, cemento, gipso milteliy ir pan.), dideliy astriy
daikty ir atplaisy (pvz, stiklo, viniy, adaty), cheminiy medziagy (pvz, ragsciy,
tirpikliy, valikliy, valymo priemoniy ir pan.), degiy ir sprogiy skysciy (pvz.,
benzino, alkoholio produkty). Laikykite plaukus, laisvus drabuzius, pirstus ir
kitas kOno dalis atokiau nuo oro kanalo ir judanciy valytuvo daliy.
Nenukreipkite dulkiy siurblio oro vamzdzio, rankenos ar kity jrankiy j akis, ausis
ar kitas pazeidziamas kano dalis. Pries jjungdami dulkiy siurblj atidziai
apzilrékite valoma plota. IS valomo ploto pasalinkite didelius popieriaus,
plastiko ar audinio gabalus ar gabalélius, astrius daiktus ir daiktus, kuriy
skersmuo didesnis uz valytuvo vamzdZio skersmenj. Jei to nepadarysite,
uzsikim$ dulkiy siurblio vamzdelis ir tai turés jtakos jrenginio siurbimo
galimybéms. Jei valytuvas pernelyg jkaista, girdite nejprasta garsa, sumazéjo
siurbimo galia arba atsiranda nemalonus kvapas, nedelsdami nustokite
naudoti jrenginj. Reguliariai tikrinkite dulkiy talpykla.Jei jame yra daug Siuksliy
ir dulkiy, isvalykite jj. |sitikinkite, kad dulkiy siurblio vamzdis neuzsikimses. Jei
to nepadarysite, gali uzsikimsti, todél sumazeés siurbimo galia, jrenginys jsils ir
sutrumpeés valytuvo eksploatavimo laikas.

Surinkimas ir veikimas

Pritvirtinkite prailginimo vamzdj ° prie dulkiy siurblio korpuso o stumdami

vamzdj j lizda, kol jis uzsifiksuos. Vieng is Sepeciy &, arba pritvirtinkite
prie kito prailginimo vamzdelio galo, jkisdami Sepetj j vamzdelio griovelj, kol jis
uzsifiksuos (Zr. € pav.). Sepeéius taip pat galite pritvirtinti tiesiai prie dulkiy
siurblio korpuso (be metalinio prailginimo vamzdzio). Pries naudojant dulkiy

siurblj pirma karta, jis turi bati jkrautas. Siuo tikslu jkrovimo pagrinda kartu
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su maitinimo adapteriue tvirtai pritvirtinkite prie sienos naudodami sieninio
tvirtinimo rinkinj

PASTABA. |krovimo pagrindas turi bti pastatytas bent 1 metro aukstyje nuo
grindy pavirsiausir ne toliau kaip1 metras nuo kintamosios srovés maitinimo lizdo.
Jjlunkite maitinimo adapterj | elektros lizda ir jdékite valytuva | jkrovimo
pagrinda, jkrovimo pagrindo kistuka jkise j lizda ant valytuvo korpuso rankenos.
Akumuliatorius visiskai jkraunamas per 4-5 valandas. Kai akumuliatorius

visiskai jkrautas, akumuliatoriaus indikatoriuje dega visos keturios juostelées
(zr. h pav.).

Kai jis visiskai jkrautas, iSimkite valytuva i$ jkrovimo pagrindo. Norédami jjungti
arba iSjungti valytuva, paspauskite gaiduko jungiklj , esantj ant valytuvo
rankenos (zr. a paveikslélj). Norédami pakeisti dulkiy siurblio veikimo rezima,
jeijrenginys jau jjungtas, naudokite mygtuka W esantj akumuliatoriaus bloko
nugaréléje (zr. h pav). Jame yra trys rezimai: "Eco", vidutinis ir turbininis
rezimas. Rezimai perjungiami po vieng mygtuku.

Dulkiy siurblio veikimo rezimy lentelé

Dulkiy siurblio bakle Veiksmas Rezultatas
Dulkiy siurblys iSjungtas. | Paspauskite jungiklj Dulkiy siurblys
isijungia ir veikia
taupiuoju rezimu.

DLfIlflq slurplys. Uun“gtas ir Spustelékite@. E?U”(I.Lj fslurbvl.ys veikia
veikia taupiuoju rezimu. vidutiniu rezimu.
Dulkiy siurblys veikia Dar karta paspauskite | Dulkiy siurblys veikia
vidutiniu rezimu. mygtuka@ turbo rezimu.
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Dulkiy siurblys veikia Dar karta paspauskite | Dulkiy siurblys veikia
turbo rezimu. mygtuka ekonominiu rezimu.
Dulkiy siurblys veikia bet | Paspauskite jungiklj Dulkiy siurblys

kokiu rezimu. ® issijungia.

Pries valydami dulkiy talpykla @ atjunkite ja nuo dulkiy siurblio korpuso
paspausdami apvaly mygtuka ant dulkiy talpyklos korpuso galo (zr. f pav.).

Apatinis dulkiy talpyklos dangtis atidaromas paspaudziant uZrakta .
Sukratykite dulkes ir kitas Siuksles is dulkiy talpyklos korpuso. MIF filtrg

periodiskai, bent kartg per tris ménesius, praplaukite vandeniu &. Norédami
tai padaryti, istraukite MIF filtra i$ dulkiy surinktuvo korpuso (zr. g pav.) 0

Tada nuo MIF filtro piltuvélio nuimkite filtrg @ ir perdanga @ Nuplaukite MIF
filtro dalis tekanciu vandeniu ir iSdZiovinkite. Tada sumontuokite MIF filtra ir
jstatykite jj j dulkiy surinktuvo korpusa. |dékite dulkiy talpyklos korpusa atgal j
dulkiy siurblio korpusa.

Ritininj Sepet;j reikia reguliariai valyti nuo jstrigusiy plauky ir kity Siuksliy.
Norédami isvalyti ritininj Sepetj, atsuktuvu arba peiliu pasukite desinéje puséje
esantj Sepetélio uzrakta (Zr. e pav.). Tada galite iSimti uzsikimsusj Sepecio ritinélj
ir jj iSvalyti. Tam naudokite tik specialy Sepetélj. Neplaukite volelio vandeniu,
valymo priemonémis ir nesalinkite Siuksliy pirstais.

Galimy gedimy salinimas

Dulkiy siurblys nejsijungia. Galimos priezastys: mazas akumuliatoriaus jkrovimas,
uzsikimsimas. Sprendimas: jkraukite akumuliatoriy, iSvalykite uzsikimsimus.
Silpna siurbimo galia. Galimos priezastys: perpildyta dulkiy talpykla, uzsikimses
Sepetys. Sprendimas: iSvalykite dulkiy maiselj ir filtrus, iSvalykite Sepet;.
Stiprus triuksmas, pasaliniai garsai. Galimos priezastys: uzsikimses metalinis
prailginimo vamzdelis. Sprendimas: isvalykite vamzdelj.
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Pagrindinis Sepecio ritinys nesisuka. Galimos priezastys: uzsikimsimas. Sprendimas:
ISardykite pagrindinj Sepetj, nuimkite velenélj, pasalinkite uzsikimsima.
Sviesos diodai dvie¢ia ir mirksi, tadiau dulkiy siurblys nejsijungia. Galimos
priezastys: akumuliatorius perkaites arba per daug atvéses, nes patalpos
temperatlra yra per auksta arba per Zzema. Sprendimas: dulkiy siurblj
naudokite esant nuo 0 °C iki +40 °C temperatarai.
|krovimo indikatoriaus rodmenys jkrovimo metu nesikeicia. Galimos priezastys:
naudotas neoriginalus maitinimo adapteris, sugedo akumuliatorius.
Sprendimas: dulkiy siurbliui jkrauti naudokite tik originaly maitinimo adapterj.
ISPEJIMAS! Jei né vienas i$ galimy sprendimy neidsprendzia problemos,
kreipkités j tiekéja arba techninés priezitros centra. Neardykite ir nebandykite
patys taisyti jrenginio.
Informacija apie perdirbimq
Sie simboliai nurodo, kad Salindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei
elektrinius ir elektroninius priedus privalote laikytis Elektrosir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus,
pasibaigus $ios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati utilizuojama atskirai. Negalima
igmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir
elektroniniai priedai kartu su nerGsjuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai
I ooty kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti &ios jrangos, ja reikia grazinti j
pardavimo vieta arba atiduoti  vietinj perdirbimo centra. Norédami gauti daugiau
informacijos, turéty kreiptis j vietos klienty aptarnavimo atlieky salinimo.

Garantijos laikotarpis ir aptarnavimo trukmé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.

Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limasolis, Kipras. Pagaminta Kinijoje.

Naujausia informacija ir issamius prietaisy aprasymus, taip pat prijungimo instrukcijas, sertifikatus,
kokybés pretenzijas ir garanting informacija galima atsisiysti i svetainés aeno.com/documents.
Visi paminéti prekiy zenklai ir prekiy zenkly pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybé.
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AENO SC3 vertikalais puteklslcéjs ir majsaimniecibas ierice, kas paredzéta
puteklu un siku gruzu tirisanai no visa veida majsaimniecibas virsmam.
Tehniskds specifikdcijas

BaroSanas spriegums stravas adapteri: 100240V AC, 50/60 Hz. Barosanas
adaptera izejas spriegums: 259 V DC, 0,5 A. Nominalais akumulatora barosanas
spriegums: 222V lidzstravas. Akumulators: litija jonu. Akumulatora jauda:
2000 miliampéri stunda. Uzlades laiks: 5 stundas. Nominala jauda: 350 W.
SUksanas jauda: 8 kilopaskali (zema jauda), 23 kilopaskali (augsta jauda).
Troksna limenis: 64 dB. Darbibas laiks: lidz 12 minGtém (turbo rezima), lidz
45 mindtém (normala rezima). Vienibas izmeérs: 1060 mm x 230 mm x 218 mm.
Neto svars: 1,4 kg. LED displejs.

Piegades joma

Skatit a attéla: o puteklstcéja korpuss, e akumulatora bloks, 9 MIF filtrs, 0
pagarinasanas caurule, uzlades baze, stravas adapteris, o sienas
stiprinajuma komplekts (divas skraves, divi dibeli), e veltna birste, o birste plaisu

spraugam, @ plakana birste, atras lietosanas rokasgramata, garantijas karte.

lerobeZojumi un bridingjt

BRIDINAJUMS! lerices akumulatoru var uzladét, tikai izmantojot originalo
stravas adapteri. Neoriginala stravas adaptera (ladétaja) izmanto$ana anulé
razotaja garantiju. Neizmantojiet ladétaju, lai darbinatu vai uzladétu
nesaderigas ierices. Razotajs nav atbildigs par sekam, kas rodas, ja stravas
adapteris tiek izmantots citiem mérkiem, nevis paredzétajiem, vai ja tas tiek
izmantots ierices baro$anai vai uzladei, kas nav ieklauta $aja iepakojuma.

Pirms apkopes uzsaksanas parliecinieties, ka tirisanas ierice ir atvienota no
stravas adaptera. Neiegremdéjiet tiriSanas lidzekli vai kadu ta dalu Gdeni vai
cita skidruma. Putek|sUcéja tirisanai neizmantojiet asus, alkoholiskus vai viegli
uzliesmojosus lidzeklus. Regulari tiriet puteklstcéja filtru. Péc pilnigas uzlades
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atvienojiet stravas adapteri. Neuzstadiet sienas kronsteinu vietas, kas paklautas
tieSiem saules stariem vai parmérigam karstumam. Neizmantojiet stravas
adapteri vai stravas vadu, ja tas ir bojats. Neméginiet putek|sicéju izmantot ar
viegli uzliesmojosiem priekSmetiem (cigaresu sodréji, sérkocini, pelni) vai
bavgruziem (pieméram, kalki, cements, gipsa pulveris u. c.), lieliem asiem
priekSmetiem un Skembam (pieméram, stikls, naglas, adatas), kimiskam
vielam (pieméram, skabém, skidinatajiem, tirisanas lidzekliem, tirisanas
lidzekliem u. c), uzliesmojoSiem un eksploziviem Skidrumiem (pieméram,
benzins, alkoholiskie produkti). Sargajiet matus, vaIeJu apgérbu, pirkstus un
citas kermena dalas no gaisa kanala un tirisanas ierices kustigajam dalam.
Nelieciet puteklsticéja gaisa cauruli, rokturi vai citus instrumentus pret acim,
ausim vai citam neaizsargatam kermena dalam. Pirms putekisicéja
ieslégsanas rupigi apsekojiet tirisanai paredzéto vietu. No tiramas vietas
nonemiet lielus papira, plastmasas vai auduma gabalus vai gabalus, asus
priekSmetus un priekdmetus, kas ir lielaki par tiritajierices caurules diametru.
Jatas netiks izdarits, puteklstcéja caurule aizsérés, ietekméjot ierices stiksanas
spéju. Ja scéjs klUst parak karsts, dzirdat neparastu skanu, ir samazinajusies
iestikSanas jauda vai rodas nepatikama smaka, nekavéjoties partrauciet ierices
lietosanu. Regulari parbaudiet puteklu tvertni. Ja taja ir daudz gruzu un
puteklu, iztiriet to. Parliecinieties, ka puteklstcéja caurule nav aizséréjusi. Jatas
netiek darits, var rasties aizséréjums, kas samazinas stksanas jaudu, ierice
sakarst un saisina tiritaja kalposanas laiku.

MontaZa un ekspluatdcija

Pievienojiet pagarinasanas cauruli o puteklsticéja korpusam o iestumjot
cauruli atverg, Iidz ta iespiezas sava vieta. Pieviengjiet vienu no birstém

vai pagarinataja caurules otrajam galam, ievietojot birsti caurules rieva, lidz
ta iespiezas sava vieta (skatit ¢ attélu). Birstes var piestiprinat ari tiesi pie
puteklstcéja korpusa (bez metala pagarinajuma caurules). Pirms pirmas
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lietosanas reizes puteklstcéjs ir jauzladé. Lai to izdaritu, piestipriniet uzlades

bazi kopa ar stravas adapteri stingri pie sienas, izmantojot sienas

stiprinajuma komplektu &@.
PIEZIME. Uzlades baze janovieto vismaz 1 metru virs gridas virsmas un ne talak
ka1 metru no mainstravas kontaktligzdas.

lespraudiet stravas adapteri kontaktligzda un ievietojiet tirisanas ierici uzlades
pamatné, ieliekot uzlades pamatnes kontaktdaksu kontaktligzda uz tirisanas
ierices korpusa roktura. Lai pilniba uzladétu akumulatoru, ir nepieciesamas 4—
5 stundas. Kad akumulators ir pilniba uzladéts, uz akumulatora indikatora
iedegas visas Cetras svitras (skatit h attélu). (skat. h).

Kad ierice ir pilniba uzladéta, nonemiet tirisanas ierici no uzlades pamatnes. Lai
ieslégtu vai izslégtu tiritaju, nospiediet sprida slédzi W, kas atrodas uz tiritaja
roktura (sk. @ attélu). Lai mainitu putekistcéja darbibas rezimu, ja ierice jau ir
ieslégta, izmantojiet pogu , kas atrodas akumulatora aizmuguré (skatit h
attélu). Tam ir tris rezZimi: Eco rezims, vidéjais rezims un Turbo rezims. Rezimus
parslédz pa vienam ar pogu.

darbibas rezimu tabula

Riciba

Nospiediet slédzi @

Rezultats
Puteklslcéjs ieslédzas
un darbojas
ekonomiskaja rezima.
Puteklslcéjs darbojas
vidéja rezima.

Puteklu stcéja stavoklis
Puteklslcéjs ir izsleégts.

Puteklslcéjs ir ieslégts un
darbojas ekonomiskaja
rezima.

Noklikskiniet uz@

Puteklslcéjs darbojas
vidéja rezima.

Vel vienu reizi

nospiediet pogu

Puteklslcéjs darbojas
turbo rezima.
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Puteklslcéjs darbojas Vel vienu reizi Puteklslcéjs darbojas
turbo rezima. nospiediet pogu ekonomiskaja rezima.

Puteklslcéjs darbojas Nospiediet slédzi @
jebkura rezima.

Puteklslcéjs izslédzas.

Pirms puteklu tvertnes tirisanas @ atvienojiet to no puteklstcéja korpusa,
nospiezot apalo pogu puteklu tvertnes korpusa gala (skatit f attélu). Puteklu

tvertnes apaksgjo vaku atver, nospiezot fiksatoru @ Sakratiet puteklus un citus
gruzus no puteklu tvertnes korpusa. Periodiski, vismaz reizi trijos ménesos,

izskalojiet MIF filtru ar Gdeni o Lai to izdaritu, izvelciet MIF filtru no putekiu
savacéja korpusa (skatit g attélu). Péc tam nonemiet filtru un parklajumu

no MIF filtra piltuves & . Noskalojiet MIF filtra dalas ar tekosu Gdeni un nosusiniet
tas. Péc tam samontéjiet MIF filtru un ievietojiet to puteklu savacéja korpusa.
levietojiet puteklu tvertnes korpusu atpakal puteklu stcéja korpusa.

Rullisa birstei regulari janotira iespradusie mati un citi gruzi. Lai notiritu
veltna birsti, ar skravgriezi vai nazi pagrieziet birstes fiksatoru, kas atrodas
labaja puseé (sk. e attélu). Péctam varat nonemt aizséréjuso birstes rulli un iztirit
to. Sim nolkam izmantojiet tikai specialu birsti. Nemazgajiet rulliti ar Gdeni,
tirdanas lidzekliem un nenovaciet gruzus ar pirkstiem.

. darbibas tr = _—

Putek!sacéjs netiek ieslégts. lespéjamie iemesli: zems akumulatora uzlades
limenis, aizsérésana. Risinajums: uzladéjiet akumulatoru, iztiriet aizsprostojumus.
Vaja iestk3anas jauda. lesp&jamie iemesli: parpildita puteklu tvertne,
aizséréjusi birste. Risinajums: iztiriet puteklu maisinu un filtrus, iztiriet birsti.
Spécigs troksnis, svesi trok lespé&jamie iemesli:metala pagarinataja caurules
aizsprostojums. Risinajums: |zt|r|et cauruli.
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Galvenais birstes rullitis nevérsas. lespéjamie iemesli: aizsérésana. Risinajums:
izjauciet galveno birsti, nonemiet rulliti, nonemiet aizsprostojumu.
Gaismas diodes ir ieslégtas un mirgo, bet puteklsticéjs neieslédzas. lesp&jamie
iemesli: akumulators ir parkarsis vai parkarsis, jo telpas temperatdra ir parak
augsta vai parak zema. Risinajums: izmantojiet puteklstcéju temperatdra no
0 °C lidz +40 °C.
Uzlades indikators uzlades laikd nemaina radijumus. lespéjamie iemesli:
izmantots neoriginals barosanas adapteris, nedarbojas akumulators.
Risinajums: puteklstcéja uzladei izmantojiet tikai originalo stravas adapteri.
RIDINAJUMS! Ja neviens no iespéjamajiem risindjumiem neatrisina problému,
sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Ladzu, neizjauciet un neméginiet
labot ierici pasi.
Informdcija par parstradi
Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un
akumulatoriem, ka ari tas elektriskajiem un elektroniskajiem
piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu
noteikumi. Noteikumi paredz, ka Sis iekartas, beidzoties to
kalposanas laikam, ir jalikvidé atseviski. Neizmetiet ierici, tas
_ baterijas un akumulatorus, ka ari elektriskos un elektroniskos
piederumus kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas
kaitétu videi. Lai atbrivotos no $o iekartu, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas
vai nodot vietéjo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar
vietéjo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu.

Garantijas termin un kalposanas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma.
Razotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Kipra. Razots Kina.

Jaunaka informacija un detalizati ieriéu apraksti, ka arl pievienoganas instrukcijas, sertifikati,
kvalitates prasibu un garantijas informacija ir pieejama lejupieladei vietné aeno.com/documents.
Visas minétas pre¢u Zimes un zZimolu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku ipasums.
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Odkurzacz pionowy AENO SC3 to urzadzenie domowe przeznaczone do
sprzatania kurzu i drobnych zanieczyszczen z wszelkiego rodzaju powierzchni
domowych.

Dane techniczne

Napiecie zasilania na wejsciu zasilacza: 100-240V AC, 50/60 Hz. Napiecie
wyjsciowe z zasilacza: 259V DC, 05A. Nominalne napiecie zasilania
akumulatora: 22,2 VDC. Bateria: Litowo-jonowa. Pojemnos¢ baterii: 2000 mAh.
Czas tadowania: 5 godzin. Moc nominalna: 350 W. Sita ssania: 8 kPa (niska moc),
23 kPa (wysoka moc). Poziom hatasu: 64 dB. Czas pracy: do 12 minut (w trybie
turbo), do 45 minut (w trybie normalnym). Wymiary urzadzenia: 1060 mm x
230 mm x 218 mm. Waga netto: 1,4 kg. Wyswietlacz LED.

Zakres dostawy

Patrz zdjecie a: o korpus odkurzacza, 9 akumulator, 9 filtr MIF, 0 rura
przedbuZajaca,e baza badujaca,e zasilacz,o zestaw do montazu na sScianie
(dwa wkrety, dwa kotki rozporowe), szczotka walcowa, e szczotka
szczelinowa, szczotka pfaska, instrukcja szybkiego startu, karta gwarancyjna.
Ograniczenia i ostrzezenia

OSTRZEZENIE! Baterie urzadzenia mozna tadowac tylko za pomocg oryginalnego
zasilacza. Uzycie nieoryginalnego =zasilacza (fadowarki) spowoduje utrate
gwarancji producenta. Nie nalezy uzywac tadowarki do zasilania lub tadowania
Jjakichkolwiek i wszystkich niekompatybilnych urzadzen. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek skutki wynikajace z uzycia zasilacza do celow
niezgodnych z jego przeznaczeniem lub do zasilania lub fadowania urzadzenia,
ktore nie jest zawarte w tym pakiecie.

Przed rozpoczeciem konserwacji nalezy upewni¢ sie, ze oczyszczacz jest
odtaczony od zasilacza. Nie zanurzaj oczyszczacza ani zadnej jego czesci w wodzie
lub innej cieczy. Do czyszczenia odkurzacza nie nalezy uzywac ostrych,
alkoholowych lub fatwo palnych produktow. Regularnie czysc filtr odkurzacza.
Odtacz zasilacz po petnym natadowaniu. Nie nalezy instalowa¢ uchwytu
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Sciennego w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub nadmiernego ciepta. Nie nalezy uzywac zasilacza ani przewodu
zasilajgcego, jedli sy uszkodzone. Nie prébowac¢ odkurza¢ przedmiotéw
tatwopalnych  (niedopatkéw papieroséw, zapatek, popiotu) lub gruzu
budowlanego (np. wapna, cementu, gipsu w proszku itp.), duzych ostrych
przedmiotéw i drzazg (np. szkta, gwozdzi, igiet), chemikaliow (np. kwasow,
rozpuszczalnika, sSrodkéw czyszczacych, Srodkéw czyszczacych itp.), tatwopalnych
i wybuchowych cieczy (np. benzyny, produktow alkoholowych). Wiosy, luzne
ubrania, palce i inne czesci ciata nalezy trzymac z dala od kanatu powietrznego i
ruchomych czesci oczyszczacza. Nie nalezy kierowac rury powietrznej odkurzacza,
uchwytu lub innych narzedzi w strong oczu, uszu lub innych wrazliwych czesci
ciata. Przed wigczeniem odkurzacza nalezy doktadnie obejrze¢ czyszczony obszar.
Usunac z czyszczonego obszaru duze kawatki lub bryty papieru, plastiku lub
tkaniny, ostre przedmioty oraz przedmioty wieksze niz srednica rury oczyszczacza.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia spowoduje zatkanie rury odkurzacza, co wplynie
na zdolnos¢ ssania urzadzenia. Jesli oczyszczacz nadmiernie si¢ nagrzewa, stychac
nietypowy dzwiek, spadta sita ssania lub pojawia sie¢ nieprzyjemny zapach, nalezy
natychmiast zaprzestac uzywania urzadzenia. Regularnie sprawdzac pojemnik na
kurz. Jedli zawiera duze ilosci gruzu i kurzu, nalezy go oczysci¢. Upewnij sig, ze rura
odkurzacza nie jest zatkana. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
zatkanie, co spowoduje zmniejszenie sity ssania, nagrzewanie si¢ urzadzenia i
skrécenie zywotnosci odkurzacza.

Montaz i obstuga

Przymocuj rure przedtuzajaca o do korpusu odkurzacza o' Wwsuwajac rure w
szczeline, az zatrzasnie sie na swoim miejscu. Zamocuj jedna ze szczotek &,

lub na drugim koncu rurki przedtuzajgcej, wktadajac szczotke w rowek
rurki az do zatrzasniecia (patrz rysunek ¢). Szczotki mozna réwniez
przymocowac bezposrednio do korpusu odkurzacza (bez metalowej rury
przedtuzajacej). Odkurzacz musi by¢ natadowany przed pierwszym uzyciem. W
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tym celu nalezy przymocowaé na sztywno podstawe fadujaca e wraz z
zasilaczem do Sciany za pomoca zestawu do montazu sciennego &
UWAGA. Podstawa tadujaca powinna by¢ umieszczona co najmniej 1T metr nad
powierzchnig podtogi i nie dalej niz1 metrod gniazda zasilania pradem zmiennym.
Podtacz zasilacz do gniazdka i umiesé oczyszczacz w bazie tadujacej z wtyczka
bazy tadujacej wtozona do gniazda na uchwycie korpusu oczyszczacza. Petne
natadowanie baterii zajmuje 4-5 godzin. Gdy akumulator jest w peni
natadowany, wszystkie cztery paski na wskazniku akumulatora@ beda sie
Swieci¢ (patrz rysunek h).

Po petnym natadowaniu wyjmij oczyszczacz z bazy tadujacej. Aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ oczyszczacz, nalezy nacisnac przetacznik spustowy znajdujacy sie na
uchwycie oczyszczacza (patrz rysunek a). Aby zmienic tryb pracy odkurzacza, jesli
urzadzenie jest juz wiaczone, nalezy uzyé przycisku znajdujacego sie z tytu
pojemnika na baterie (patrz rysunek h). Posiada trzy tryby pracy: tryb Eco, tryb
Sredni i tryb Turbo. Tryby przetaczane s3 po kolei przyciskiem.

Tabela trybéw pracy odkurzacza

Stan odkurzacza Dziatanie Wynik
Odkurzacz jest Naciénij przetacznik @ Odku_rzacz wlq_cza siei
wytgczony pracuje w trybie

ekonomicznym
Odkurzac_ZJest . Kliknij na @ Odk_urgacz pracuje w
wigczony i pracuje w trybie Srednim

trybie ekonomicznym
Odkurzacz pracuje w Ponownie nacisnij Odkurzacz pracuje w

trybie Srednim praycisk trybie turbo
Odkurzacz pracuje w Ponownie nacisnij Odkurzacz pracuje w
trybie turbo praycisk trybie ekonomicznym
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Odkurzacz pracuje w Odkurzacz wyfacza sie

kazdym trybie Naciénij przetacznik |

Przed czyszczeniem pojemnika na kurz@ nalezy odtaczy¢ go od korpusu
odkurzacza, naciskajac okragly przycisk na koncu korpusu pojemnika na kurz
(patrz rys. f). Dolna pokrywa pojemnika na kurz jest otwierana przez nacisniecie
zatrzasku . Nalezy strzasna¢ kurz i inne zanieczyszczenia z korpusu
pojemnika na kurz. Filtr MIF nalezy okresowo przeptukiwaé wodg, co najmniej
raz na trzy miesiagce 9 W tym celu nalezy wyciqglg filtr MIF z obudowy

i naklaqu@ z lejka
filtra MIF @, Optukac czesci filtra MIF biezaca wodg i wysuszyé. Nastepnie

zamontowac filtr MIF i wtozy¢ go do obudowy odpylacza. Umies¢ obudowe
pojemnika na kurz z powrotem w korpusie odkurzacza.

odpylacza (patrz rys. g). Nastepnie nalezy usunac filtr

Szczotka walcowa wymaga regularnego czyszczenia z uwiezionych wiosow
i innych zanieczyszczen. Aby wyczysci¢ szczotke walcowa, uzyj srubokreta lub
noza do przekrecenia blokady szczotki znajdujacej sie po prawej stronie (patrz
rysunek e). Nastepnie mozna wyjac zatkany watek szczotki i wyczysci¢ go. Do
tego celu uzywaj tylko specjalnej szczotki. Nie nalezy my¢ rolki woda, srodkami
czyszczacymi ani usuwac zanieczyszczen palcami.

wanie probleméw z )ymi usterkami
Odkurzacz nie chce sie wiaczyc. Mozliwe przyczyny: niski poziom natadowania
baterii, zapchanie. Rozwigzanie: natadowac akumulator, wyczysci¢ blokady.
Staba sita ssania. Mozliwe przyczyny: przepetniony pojemnik na kurz, zatkana
szczotka. Rozwigzanie: wyczys¢ worek na kurz i filtry, wyczys¢ szczotke.
Silny hatas, obce dzwieki. Mozliwe przyczyny: zablokowanie metalowej rurki
przedtuzajacej. Rozwigzanie: Wyczysc rurke.
Gtowna rolka szczotki nie obraca sie. Mozliwe przyczyny: zapchanie.
Rozwigzanie: Zdemontuj gtéwna szczotke, wyjmij watek, usun blokade.
Diody LED $wieca sie i migaja, ale odkurzacz sie nie wiacza. Mozliwe przyczyny:
bateria przegrzata sie lub przechtodzita, poniewaz temperatura w
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pomieszczeniu jest zbyt wysoka lub zbyt niska. Rozwiazanie: uzywaj
odkurzacza w temperaturze od 0 °C do +40 °C.

Wskaznik natadowania nie zmienia swojego wskazania podczas tadowania.
Mozliwe przyczyny: uzyty nieoryginalny zasilacz, uszkodzona bateria.
Rozwigzanie: Do tadowania odkurzacza uzywaj tylko oryginalnego zasilacza.

OSTRZEZENIE! Jesli zadne z mozliwych rozwiazan nie rozwiazuje problemu,
nalezy skontaktowac sie z dostawca lub centrum serwisowym. Prosze nie
demontowac ani nie probowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.
Informacje dotyczqce recyklingu
Symbole te oznaczajg, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego
baterii i akumulatorow oraz akcesoriéw elektrycznych i
elektronicznych nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz
baterii i akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie
podlega selektywnej utylizacji po zakonczeniu okresu
_ uzytkowania. Nie wolno wyrzucaé urzadzenia, jego baterii i
akumulatoréw oraz akcesoriow elektrycznych i
elektronicznych  razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi, poniewaz moze to byc¢ szkodliwe dla sSrodowiska. Aby utylizowaé
urzadzenie, nalezy je zwrdcic¢ do punktu sprzedazy lub przekazaé do lokalnego
centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpadow
z gospodarstw domowych.

Okres gwarancji i uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu.
Dane producenta: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Cyprus. Madein China.

Aktualne informacje i szczegélowe opisy urzadzen, jak réwniez instrukcje podtaczenia, certyfikaty,
reklamacje jakosciowe i informacje gwarancyjne sa dostepne do pobrania na stronie
aeno.com/documents. Wszystkie wymienione znaki towarowe i nazwy marek sg wlasnoscig ich
wiascicieli.
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[8] Aspiratorul vertical AENO SC3 este un dispozitiv de uz casnic conceput
pentru a curata praful si resturile mici de pe toate tipurile de suprafete din casa.
Specificatii tehnice

Tensiunea de alimentare care intra in adaptorul de alimentare: 100-240 V AC,
50/60 Hz. Tensiunea de alimentare de la adaptorul de alimentare: 259V DC,
0,5 A. Tensiunea nominala de alimentare a bateriei: 22,2 V DC. Baterie: Litiu-ion.
Capacitatea bateriei: 2000 mAh. Timp de incarcare: 5 ore. Putere nominala:
350 W. Puterea de aspirare: 8 kPa (putere mica), 23 kPa (putere mare). Nivelul
de zgomot: 64 dB. Durata de functionare: pana la 12 minute (in modul turbo),
pana la 45 de minute (in modul normal). Dimensiunea unitatii: 1060 mm x
x 230 mm x 218 mm. Greutate neta: 1,4 kg. Afisaj cu LED-uri.

Domeniul de aplicare a livrdrii
A se vedea imagineaa: corp aspirator, e acumulator, o filtru MIF, o tub

de extensie, bazd de incarcare, adaptor de alimentare, kit de
montare pe perete (doua suruburi, doua dibluri), perie cu role, perie
pentru crapaturi, perie plata, ghid de pornire rapidd, card de garantie.

Restrictii si avertismente

AVERTISMENT! Bateria dispozitivului poate fi incarcata numai cu ajutorul
adaptorului de alimentare original. Utilizarea unui adaptor de alimentare
(incarcator) care nu este original va anula garantia producatorului. Nu utilizati
incarcatorul pentru a alimenta sau reincarca orice dispozitiv incompatibil.
Producatorul nu este raspunzator pentru consecintele care decurg din utilizarea
adaptorului de alimentare in alte scopuri decat cele prevazute sau pentru
alimentarea sau reincarcarea dispozitivului care nu este inclus in acest pachet.
Asigurati-va ca aparatul de curdtat este deconectat de la adaptorul de
alimentare inainte de a incepe intretinerea. Nu scufundati aparatul de curatat
sau orice parte a acestuiain apa sau in orice alt lichid. Nu utilizati produse dure,
alcoolice sau usor inflamabile pentru a curata aspiratorul. Curatati periodic
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filtrul aspiratorului. Deconectati adaptorul de alimentare dupa incarcarea
completa. Nu instalati suportul de perete in locuri expuse la lumina directa a
soarelui sau la caldura excesiva. Nu utilizati adaptorul de alimentare sau cablul
de alimentare daca este deteriorat. Nu incercati sa aspirati obiecte inflamabile
(mucuri de tigara, chibrituri, cenusa) sau resturi de constructii (de exemplu, var,
ciment, praf de gips etc.), obiecte ascutite mari si aschii (de exemplu, sticla,
cuie, ace), substante chimice (de exemplu, acizi, solventi, detergenti, agenti de
curatare etc)), lichide inflamabile si explozive (de exemplu, benzina, produse
alcoolice). Tineti parul, hainele largi, degetele si alte parti ale corpului la distanta
de conducta de aer si de piesele in miscare ale aparatului de curatat. Nu
indreptati tubul de aer al aspiratorului, manerul sau alte instrumente spre ochi,
urechi sau alte parti vulnerabile ale corpului. Inspectati cu atentie zona care
urmeaza s fie curatata inainte de a porni aspiratorul. indepartati bucatile mari
sau bucatile de hartie, plastic sau panza, obiectele ascutite si obiectele mai
mari decat diametrul tubului dispozitivului de curatare din zona care urmeaza
sa fie curatata. n caz contrar, tubul aspiratorului se va infunda, ceea ce va afecta
capacitatea de aspirare a aparatului. Daca aparatul de curatat se incalzeste
prea tare, daca auziti un sunet anormal, daca puterea de aspirare a scazut sau
daca exista un miros neplacut, incetati imediat utilizarea aparatului. Inspectati
periodic recipientul de praf. Daca acesta contine cantitati mari de resturi si praf,
curatati-l. Asigurati-va ca tubul aspiratorului nu se infunda. in caz contrar, se
poate produce o infundare, ceea ce va duce la reducerea puterii de aspirare, la
incalzirea unitatii si la scurtarea duratei de viata a aparatului.

Montaj si functionare
Atasati tubul de extensieo la corpul aspiratorului o impingand tubul in
fanta pana cand acesta se fixeaza in pozitie. Atasati una dintre perii &, sau

la celalalt capat al tubului de extensie, introducand peria in canelura tubului
pana cand aceasta se fixeaza (a se vedea figura c). De asemenea, puteti atasa
periile direct la corpul aspiratorului (fara tubul metalic de prelungire).
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Aspiratorul trebuie sa fie incarcat inainte de prima utilizare. Pentru a face acest
lucru, atasati baza de incarcare impreuna cu adaptorul de alimentare
fixat rigid de perete cu ajutorul kitului de montare pe perete &.

NOTA. Baza de incércare trebuie pozitionata la cel putin 1 metru deasupra
suprafetei podelei si la cel mult 1 metru de o priza de curent alternativ.
Conectati adaptorul de alimentare la o priza si asezati aparatul de curatat in
baza de incarcare cu fisa bazei de incarcare introdusa in priza de pe manerul
corpului aparatului de curatat. Este nevoie de 4-5 ore pentru a incarca complet
bateria. Atunci cand bateria este complet incarcata, toate cele patru bare de
pe indicatorul bateriei @ vor fi aprinse (a se vedea figura h).
Cand este complet incarcat, scoateti aparatul de curatat din baza de incarcare.
Pentru a porni sau opri aparatul de curatat, apasati comutatorul de declansare
situat pe manerul aparatului de curatat ( @ se vedea imaginea a). Pentru a
schimba modul de functionare al aspiratorului, daca aparatul este deja pornit,
utilizati butonul situat pe spatele acumulatorului (a se vedea figura h).
Acesta are trei moduri: modul Eco, modul mediu si modul Turbo. Modurile sunt
comutate pe rand cu ajutorul butonului.
Tabelul modurilor de functionare a aspiratorului

Starea aspiratorului Actiune Rezultat
Aspiratorul este oprit. Apasati Aspiratorul porneste si
comutatorul functlon_eaza in modul
economic.

Aspiratorul este pornit si
functioneaza in modul
economic.

Aspiratorul functioneaza | Apasatiinca o Aspiratorul functioneaza in
in modul mediu. modul turbo.

Aspiratorul functioneaza in

Faceti ciic pe © .
aceticlicpe modul mediu.

data butonul
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Aspiratorul functioneaza | Apasatiinca o Aspiratorul functioneaza in
in modul turbo. dats butonul@ modul economic.

Aspiratorul functioneaza | Apasati Aspiratorul se opreste.
n orice mod.

comutatorul

nainte de a curta recipientul de praf@, deconectati-l de la corpul aspiratorului
prin apasarea butonului rotund de la capatul corpului recipientului de praf (a se
vedea figura f). Capacul inferior al recipientului de praf se deschide prin apasarea

zavorului @ Scuturati praful si alte resturi din corpul recipientului de praf. Spalati

periodic filtrul MIF cu apa, cel putin o daté la trei luni & . Pentru a face acest lucru,
scoateti filtrul MIF din carcasa colectorului de praf (a se vedea figura g). Apoi se

indeparteaza filtrul si suprapunerea din palnia filtrului MIF . Clatiti
piesele filtrului MIF cu apa curenta si uscati-le. Apoi asamblati filtrul MIF si
introduceti-l in carcasa colectorului de praf. Asezati carcasa recipientului de praf
inapoi in corpul aspiratorului.

Peria cu role necesita o curatare periodica a parului si a altor resturi. Pentru
a curata peria cu role, folositi o surubelnita sau un cutit pentru a roti dispozitivul
de blocare a periei situat in partea dreapta (a se vedea figura e). Puteti apoi sa
scoateti rola de perie infundata si sa o curatati. Folositi doar o perie speciala
pentru acest lucru. Nu spalati rola cu apa, agenti de curatare si nu indepartati
resturile cu degetele.

Depanarea eventualelor defectiuni

Aspiratorul nu porneste. Cauze posibile: incarcare redusa a bateriei, infundare.
Solutie: incarcati bateria, curatati blocajele.

Putere de aspirare slaba. Cauze posibile: recipient de praf prea plin, perie
infundata. Solutie: curatati sacul de praf si filtrele, curatati peria.

Zgomot puternic, zgomote straine. Cauze posibile: blocaj in tubul metalic de
prelungire. Solutie: Curatati tubul.
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Rola principald a periei nu se roteste. Cauze posibile: infundare. Solutie:
Dezasamblati peria principald, scoateti rola, indepartati blocajul.

LED-urile sunt aprinse si clipesc, dar aspiratorul nu porneste. Cauze posibile:
Bateria s-a supraincalzit sau s-a racit prea tare deoarece temperatura camerei
este prea mare sau prea mica. Solutie: utilizati aspiratorul la temperaturi
cuprinse intre 0 °C si +40 °C.

Indicatorul de incarcare nu-si modifica citirea in timpul incarcarii. Cauze posibile:
a fost utilizat un adaptor de alimentare neoriginal, s-a defectat bateria. Solutie:
Utilizati numai adaptorul de alimentare original pentru aincarca aspiratorul.

AVERTISMENT! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu rezolva problema,
contactati furnizorul sau centrul de service. Va rugam sa nu dezasamblati sau
sa incercati sa reparati singur unitatea.

Informatii privind reciclarea
Aceste simboluriindiicé faptul ca trebuie sa respectati Regulamentul privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de baterii
siacumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia, precum si
accesoriile electrice i electronice ale acestuia. Conform  reglementarilor acest
echipament trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu aruncati
aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesorile electrice si electronice
I  ~ereuna cu deseurile municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi daunator
pentru mediu. Pentru a elimina acest echipament acesta trebuie returnat la
punctul de vanzare sau predat la un centru de reciclare local. Pentru detalii contactati serviciul
local de eliminare a deseurilor menajere.

Perioada de garantie si durata de viatd a serviciului este de 2 ani de la data achizitiondrii produsului.
Detalii despre producator: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43
Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cipru. Fabricatin China.

Informatii actualizate si descrieri detaliate ale dispozitivelor, precum si instructiuni de conectare,
certificate, informatii privind revendicrile de calitate si garantia, sunt disponibile pentru
descircare la Toate mircile comerciale si numele de marca mentionate
sunt proprietatea proprietarilor respectivi.
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X Vertikalny vysavac AENO SC3 je zariadenie do domacnosti uréené na
Cistenie prachu a drobnych necistét zo vsetkych druhov povrchov v
domaécnosti.

Technické Specifikdcie

Napdjacie napatie vstupujice do napdjacieho adaptéra: 100-240V AC,
50/60 Hz. Vystupné napétie z napajacieho adaptéra: 259 V DC, 0,5 A. Menovité
napatie batérie: 22,2 V DC. Batéria: litium-ionova. Kapacita batérie: 2000 mAh.
Cas nabijania: 5 hodin. Menovity vykon: 350 W. Saci vykon: 9 kPa (nizky vykon),
23 kPa (vysoky vykon). Hladina hluku: 64 dB. Prevadzkovy ¢as: do 12 minut (v
rezime turbo), do 45 minut (v normalnom rezime). Velkost jednotky: 1060 mm x
x 230 mm x 218 mm. Cista hmotnost: 1,4 kg. LED displej.

Rozsah doddvky
Pozri obrazok a: o telo vysavaca, o akumulator, e filter MIF, o
predlZovacia trubica,e nabijacia zékladﬁa,o napajaci adaptér,o sada na

montaz na stenu (dve skrutky, dve hmozdinky), valcova kefa, Strbinova
kefa, plocha kefa, stru¢ny navod na pouzitie, zarucny list.
Obmedzenia a .

VAROVANIE! Batériu zariadenia mozno nabijat len pomocou origindlneho
napdjacieho adaptéra. Pouzitim neorigindlneho napajacieho adaptéra
(nabijacky) zanika zaruka vyrobcu. Nabijacku nepouzivajte na napajanie alebo
dobijanie  vSetkych nekompatibilnych  zariadeni. Vyrobca nenesie
zodpovednost za Ziadne nasledky vyplyvajlce z pouzitia napajacieho adaptéra
na iné ako uréené Ucely alebo na napajanie ¢i dobijanie zariadenia, ktoré nie je
sucastou tohto balenia.

Pred zacatim udrzby sa uistite, Ze je Cistic odpojeny od sietového adaptéra.
Cisti¢ ani ziadnu jeho &ast neponérajte do vody alebo inej tekutiny. Na ¢istenie
vysavaca nepouzivajte drsné, alkoholické alebo lahko zapalné prostriedky.
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Pravidelne Cistite filter vysavaca. Po Uplnom nabiti odpojte napajaci adaptér.
Nastenny drziak neinstalujte na miestach vystavenych priamemu slne¢nému
Ziareniu alebo nadmernému teplu. NepouZivajte napdjaci adaptér alebo
napdjaci kabel, ak je poskodeny. Nepokusajte sa vysavat horlavé predmety
(cigaretové ohorky, zapalky, popol) alebo stavebny odpad (napr. vapno,
cement, sadrovy prasok atd), velké ostré predmety a tlomky (napr. sklo, klince,
ihly), chemikalie (napr. kyseliny, rozpustadla, Cistiace a upratovacie prostriedky
atd.), horlavé a vybusné kvapaliny (napr. benzin, alkoholické vyrobky). Viasy,
volny odev, prsty a iné Casti tela drzte mimo dosahu vzduchového kanala a
pohyblivych casti Cistica. Vzduchovu trubicu vysavaca, rukovat ani iné nastroje
nemierte na oci, usi alebo iné citlivé casti tela. Pred zapnutim vysavaca
doékladne skontrolujte Cistend oblast. Z Cistenej oblasti odstrante velké kusy
alebo hrudky papiera, plastu alebo latky, ostré predmety a predmety vacsie ako
priemer trubice Cisti¢a. V opacnom pripade ddjde k upchatiu trubice vysavaca,
¢o ovplyvni sacie schopnosti zariadenia. Ak sa Cistic¢ prili§ zahrieva, pocujete
nezvycajny zvuk, klesol saci vykon alebo sa objavil neprijemny zapach,
okamzite prestante zariadenie pouzivat. Pravidelne kontrolujte nadobu na
prach. Ak obsahuje velké mnoZstvo necistét a prachu, vycCistite ho. Dbajte na
to, aby sa trubica vysavaca neucpala. Ak tak neurobite, méze dojst k upchatiu,
¢o bude mat za nasledok znizenie sacieho vykonu, zahriatie jednotky a
skratenie Zivotnosti Cistica.

MontdZ a prevddzka

Pripojte predlzovaciu trubicu o k telu vysavaca o zatlacte trubicu do

Strbiny, kym nezacvakne na miesto. Pripojte jednu z kiefe, e alebo @ k
druhému koncu predlZovacej trubice a zasunte kefu do drazky trubice, kym
nezacvakne na miesto (pozri obrazok c). Kefy mozete pripojit aj priamo k telu
vysavaca (bez kovovej predlzovacej trubice). Vysava¢ sa musi pred prvym

pouzitim nabit. Za tymto Ucelom pripevnite nabijaciu zakladnu e spolu s
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napéjacim adaptérom 9 pevne na stenu pomocou supravy na montaz na
stenu .

POZNAMKA. Nabijacia zakladfa by mala byt umiestnena asporn 1 meter nad
povrchom podlahy a nie dalej ako 1 meter od zasuvky striedavého pradu.
Zapojte napajaci adaptér do zasuvky a umiestnite Cisti¢ do nabijacej zakladne
so zastrckou nabijacej zakladne zasunutou do zasuvky na rukovati tela Cistica.
Uplné nabitie batérie trva 4-5 hodin. Ked je batéria Uplne nabit4, na indikatore
batérie@ budu svietit vietky Styri pruhy (pozri obrazok h).

Po Uplnom nabiti vyberte Cisti¢ z nabijacej zakladne. Ak chcete cisti¢ zapnut
alebo vypnut, stlacte spustaci spl’naé@, ktory sa nachadza na rukovati Cistica
(pozri obrazok a). Ak chcete zmenit prevadzkovy rezim vysavaca, ak je pristroj
uz zapnuty, pouzite tlacidlo @ , ktoré sa nachadza na zadnej strane
akumulatora (pozri obrazok h). Ma tri rezimy: Usporny rezim, stredny rezim a
rezim Turbo. Rezimy sa prepinaju po jednom pomocou tlacidla.

Tabulka prevddzkovych rezi vysavaé
Stav vysavaca Akcia Vysledok
Vysavac je vypnuty. Stlacte spinac @ Vysavac sa zapne a pracuje

v Uspornom rezime.

Vysavac je zapnuty a Kliknite na é Vysavac pracuje v
pracuje v Uspornom strednom rezime.
rezime.
Vysavac pracuje v Stlacte tlacidlo @ Vysavac pracuje v rezime
strednom rezime. ette raz turbo.
Vysavac pracuje v Stlacte tlacidlo @ Vysavac pracuje v
rezime turbo. ette raz dspornom rezime.
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Vysavac pracuje v
akomkolvek rezime.

Stlacte spinac¢ @ Vysévat sa vypne.

Pred ¢istenim nadoby na prach @ju odpojte od tela vysavaca stlacenim
okruhleho tlacidla na konci tela nadoby na prach (pozri obrazok f). Spodné veko

nadoby na prach sa otvéra stlacenim zapadky . Vytriasajte prach a iné
necistoty z telesa nadoby na prach. Filter MIF pravidelne preplachujte vodou,

najmenej raz za tri mesiace e Na tento Ucel wytiahnite filter MIF z telesa
zberaca prachu (pozri obrazok g). Potom odstrante fiIter@ a prekrytie@ z

lievika filtra MIF @, Oplachnite casti filtra MIF te¢ldcou vodou a osuste ich.
Potom zostavte filter MIF a vloZzte ho do krytu zberaca prachu. Vlozte kryt
nadoby na prach spat do tela vysavaca.

Valcekova kefa si vyzaduje pravidelné Cistenie zachytenych viasov a inych
necistot. Ak chcete vycistit valcekovl kefu, pomocou skrutkovaca alebo noza
otocte poistku kefy umiestnenu na pravej strane (pozri obrazok e). Potom
mozete odstranit upchaty valec kefy a vycistit ho. Pouzivajte na to len Specidlnu
kefk. Neumyvajte valec vodou, Cistiacimi prostriedkami ani neodstranujte
necistoty prstami.

Odstrarfiovanie moznych porich

Vysavac sa nezapne. Mozné pri¢iny: nizke nabitie batérie, upchatie. Riesenie:
Nabite batériu, vycCistite blokady.

Slaby saci vykon. Mozné priciny: preplnena nadoba na prach, zanesena kefa.
Riesenie: Vycistite prachové vrecko a filtre, vycistite kefu.

Silny hluk, cudzie zvuky. Mozné priciny: upchatie kovovej prediZzovacej trubice.
Riesenie: Vycistite trubicu.

Hlavny valec kefy sa neotaca. Mozné priciny: upchatie. RieSenie: Rozmontujte
hlavna kefu, vyberte valcek, odstrante upchatie.

104 aeno.com/documents



Kontrolky LED su zapnuté a blikajud, ale vysava¢ sa nezapne. Mozné priciny:
batéria sa prehriala alebo prechladila, pretoze teplota v miestnosti je prilis
vysoka alebo prilis nizka. Riesenie: vysava¢ pouzivajte pri teplotach od 0 °C do
+40 °C.
Indikator nabijania pocas nabijania nemeni svoje hodnoty. Mozné priciny:
pouzity neoriginalny napajaci adaptér, zlyhala batéria. Riesenie: Na nabijanie
vysavaca pouzivajte iba originalny napajaci adaptér.
VAROVANIE! Ak Ziadne z moznych rieseni nevyriesi vas problém, obratte sa na
svojho dodavatela alebo servisné stredisko. Pristroj nerozoberajte ani sa ho
nepokusajte opravit sami.
Informdcie o recykldcii
Tieto symboly oznacuju, Ze pri likvidacii spotrebica, jeho batérii
a akumuldtorov a jeho elektrického a elektronického
prislusenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z
batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie
musi po skonceni Zivotnosti zlikvidovat oddelene. Pristroj, jeho
_ batérie a akumulatory ani jeho elektrické a elektronické
prislusenstvo nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym
odpadom, pretoze by to bolo skodlivé pre Zivotné prostredie. Ak chcete toto
zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit na miesto predaja alebo odovzdat do
miestneho recyklacného centra.

Zaruéna doba a Zivotnost je 2 roky od datumu zakdpenia vyrobku.
Udaje o vyrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Cyprus. Vyrobené v Cine.

Aktudlne informacie a podrobné popisy zariadeni, ako aj navody na pripojenie, certifikéty,
informéacie o reklamécidch a zarukdch su k dispozicii na stiahnutie na stranke
aeno.com/documents. Vietky uvedené ochranné znamky a nazvy znaiek si majetkom
prislugnych viastnikov.
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BepTukanbHuit  nunocmMok AENO SC3 ue noByToBWM MPUCTPIN,
NpU3HaYEeHUN ANA OYMLLEHHSA Bif MWy i APiIGHOro cMiTTa BCiX BUAIB NOBYTOBUX
MOBEPXOHb.

TexHi4Hi XapaKTepUcTUKN

Hanpyra »wBneHHa Ha Bxofi B ajanTtep wuBneHHa: 100-240 B 3MiHHOMO
cTpyMy, 50/60 lepu. Hanpyra >KVMBMEHHs Ha BUXOAI 3 ajanTepa XXUBMNeHHS:
259 B nocTirtHoro ctpymy, 0,5 A. HoMiHanbHa Hanpyra »XneneHHs Big 6atapei:
222 B nocTiHOro cTpyMy. AKyMynsaTopHa 6atapes: NiTin-ioHHa. €MHICTb
6aTapei: 2000 MA-T. Yac 3apsagku 6aTapei: 5 roguH. HoMiHanbHa NOTY>KHICTb:
350BT. Tara nwunocMoka: 8kMMa (HW3bka MOTYXKHICTb), 23 KlMa (Bucoka
MOTY)KHICTb). PiBeHb WyMy: 64 AB. Yac po6oTu: 40 12 XBUAWH (B TypGOopexXumi),
[0 45 XBUNWH (B HOPManbHOMY pexxuMi). Poamip npucTpoto: 1060 MM X 230 MM X
x 218 MM. Bara HeTT0: 1,4 Kkr. LED gucnnen.

KoMnneKT nocTasku

[VBITbCA MantoHOK a:o KOpMyc MUMNoCcMokKa, 9 6aTaperHui 610K, eMIF-

inbTp, Tpy6a-nopnosiKyBay, 3apagHa 6a3a, afanTep XWBNeHH:,
Habip Ona HacTiHHOro KpinneHHa (ABa wypyna, Aea alobens), ponukoBa
LiTKa, WinMHHa  LWiTKa, nnocka LWiTKa, IHCTPYKLUiA KopucTyBauya,
rapaHTINHWI TanoH.

[o] i

YBATA! AkyMynaTopHy 6aTtapeto NpuCTPOo MOXXHAa 3apamkaTu TifNbku 3a
[OMOMOrol0  OPUriHaNbHOrO  ajanTepa  >KMBMEHHA.  BUKOpUCTaHHS
HeopUriHanbHOro ajanTepa JKMBMEHHS (3apsAHOro MPUCTPOIO) Beae Ao
BTPaTW rapaHTii BMPOGHMKA. 3aBGOPOHEHO BWKOPWUCTOBYBaTW 3apsSAHWUIA
ApucTpin Ana nopadi >KMBneHHs abo nepesapagkuy BCix i Byab-AKMX
HeCyMiCHUX MpPUCTPOIB. BMPOBHUK He Hece BigMoBiAanbHOCTI 3a OyAb-aKi
HaCNiAKM, SKi BUHMKAIOTb BHACMI[OK BUKOPUCTaHHS afanTepa KMBEHHS He 3a
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npusHaYeHHaAM abo Ana noaadi XueneHHs abo nepesapsaky NPUCTPOIO, WO
He BXOAWTb Y KOMMEKT MOCTaBKM.

Mepen NoYaTKoM TeXHIYHOrO 06CyroByBaHHS NEPEKOHaNTeCs, WO MUTOCMOK
BiAKIOYEHMI Bif aganTepa >XMBNEHHsa. He 3aHypilonTe NUNOCMOK i Byab-aKi
Moro YactTmHu B Bogdy abo Gyab-aKy iHWY piguHy. He BUKopucToByMTe AN
MPOTUPAHHA MWIOCMOKa arpecuBHi, CIMPTOBMICHI i Nerko3amMucTi 3acobu.
PerynapHo npounante inbTp NunocMoka. Bin'eqHaiTe anantep XXuBNeHHS
nicna NoBHoI 3apaaKW. He BCTaHOBMIOMTE HACTIHHWI KPOHLUTENH B MicUsaX, LLO
NifAaTECH BAAMBY MPSMMUX COHSYHUX MPOMEHIB a6o HaaMiPHO BWCOKOI
TemnepaTypu. He BUKOPUCTOBYWTE afanTep XMUBNEHHS a6o LHYP KUBNEHHS
AKLIO Ha HUX € MOLIKOMKEHHS. He HamaranTecs 3acMOKTaTh B MWUIOCMOK
Hebe3neuHi 3aMMaHHAM O6'eKTW (Hedonanku, CipHWKK, nonin) i HagMipHoO
nogpibHeHe 6yniBenbHe CMITTA (Hampuknag, BamHo, LEMEHT, rincoBun
MOPOLLOK | Tak Aani), Benuki roctpi NpeaMeT i OCKoNKW (Hanpuknag, ckio,
LBAXM, FONKM), XIMIYHI pe4OoBUHM (HaNPWKNaL, KNCNOTH, PO3YUHHUK, O4MLLYBaY,
ymcTadi 3acobw i Tak Aani), NerkosanmMucTi Ta BUByxoHe6e3neuHi piguHu
(Hanpwknan, 6eH3WH, CNUPTOBMICHI NPOAYKTW). YHUKanTe nonagaHHsa
BONOCCH, He3aKpiNIeHWX enemMeHTIB Oaary, manbuis i iHWWX YacTuH Tina B
MOBITPONPOBIA | PyxoMi AeTani NunocMoka. He cnpsamoByiTe MoBiTPOBOAHY
TPY6KY MUAOCMOKA, pPy4Ky abo iHLWIi iIHCTPYMEHTM B oui, Byxa i iHLWi Bpa3nusi
YaCTMHM  OpraHiaMmy. VYBa)KHO BWBYITb [OiNAHKY nNpubupaHHa nepen
BK/IIOYEHHSM MWIOCMOKa. 3a3daneriab ycyHbTe 3 Micus NpuGupaHHs Benwki
wMaTku abo rpyAKu nanepy, NNacTuky abo TKaHWHKW, FoCTPi MPeAMETH, a TaKOX
06'EKTW, PO3MIPU AKMX MNEePeBULLYIOTb AilaMeTp TPYOKM NMNOCMOKa. B iHWoMy
BUMAZKy MOMNJ/IMBE 3aCMiUEHHs TPyGKM MWUNOCMOKA, $iKe 3MEHLWUTb
BCMOKTYIOYY 30aTHICTb MPWUCTPOIO. Y pasi AKLWO MWAOCMOK HaATo CUIbHO
HarpiBaeTbCsl, BW UyeTe HEHOPMalbHWIA 3BYK, a TakKoX KUWO cuna
BCMOKTYBaHHS Brana, 3'9BMBCS HEMPUEMHWI 3anax, HeranHo MPUMUHITL
eKcnyaTaLilo NpUCTPolo. PerynapHo ornsaante KoHTenHep Ans 36opy nusy.
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AKLWO B HbOMY 3HAXOAUTHCHA BENMKA KiNbKiCTb CMITTA i MUAY, OYUCTITb Moro.
CnigkynTe, Wob Tpy6bKa MUNOCMOKa He 3acMidyBanacbh. B iHWOMY BUNagky
MOXYTb  BMHUKHYTW 3aCMiYEHHS, siKi MPUBEAYTb OO 3HWKEHHS Cunun
BCMOKTYBaHHS, HarpiBaHHA MPUCTPOIO | CKOPOYEHHS TepMiHy Cnyx6u
NUIOCMOKa.

36MpaHHS Ta ekcnnyaTauis

MpuenHaitTe Tpy6y-noaoBKyBaY o [10 KOpMycCy M1IocMoKa o BCTaBMBLUN
Tpyby B Nas Ao knauaHHA. [Jo iHWoro KiHua Tpy6u-nofoBxyBada MiaKmoYiTe

OfHY 3 LWITOK e 9 abo @ BCTaBMBLUW LLITKY B Ma3 Tpy6u A0 KnauaHHA
(AMBITbCA MaNIOHOK €). BU TaKoXK MOXETe NPUEQHATU LWITKN MNPAMO A0 KOprycy
nunocMoka  (6e3  MeTaneBoi  Tpy6u-nopoexyBauda). [eped  neplwunm
BUKOPUCTaHHSAM HEOBXIOHO 3apsanTX NUAOCMOK. NSt LbOro MpWKpIniTh Ha

CTiHy 3apsagHy 6asy Pa30oM 3 YKOPCTKO 3aKpinneHuM B Hili agantepom

»mBneHHs & 3a fornomMoroto Habopy ANs HaCTIHHOMO KpinneHHW.
MPUMITKA. 3apsafHa 6a3a NoBMHHa PO3TalLOBYBaTUCA Ha BUCOTI He MeHLwe 1
MeTpa Bif NoBepxHi Nignorv i He fani 1 MeTpa Bif, PO3eTKU 3MIHHOIO CTPYMY.
YBIMKHITb BUNIKY afanTepa MBMEHHsS B PO3ETKY, a MUIOCMOK BCTAHOBITL B
3apsaHy 6a3y Tak, Wob Wwrekep 3apaaHoi 6a3u yBiNLWLOB B rHi3A0, po3TalloBaHe
Ha pyKoATLi Koprycy NunocMoka. [119 noBHoi 3apsaaku 6atapei HeobxigHo 4-5
roauH. Micna Toro, Ak 6aTapes NOBHICTIO 3apaauTbes, Ha iHAMKaTopi 6aTapei
ByaoyTb CBITUTUCA BCi HOTUPW CMYXKKU. (AMBITbCA MantoHoK h).

Micna NoBHOI 3apAAKKM 3HIMITb MMNOCMOK 3 3apaaHoi 6a3un. [Ana BKIOYEeHHS |
BUK/IOYEHHS] MWIOCMOKa HaTUCHITL Ha nepemukad B GopMi Kypka s
PO3TaLLOBaHUIM Ha PYyKOATL KOPMycy NMUIOCMOKa (AMBITbCA ManioHoK a). Ona
3MiHW  peXunMy poboTM MUNOCMOKA, SKLO MNPUCTPIN BXEe BKIIIOYEHO,

BUKOPWUCTOBYMTE KHOMKY po3TalloBaHy Ha 3afHin naHeni 6artapei
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(avBiTbcst ManioHok h). MNOCMOK MPaLIIOE B TPbOX PEXMMax: €KOHOMHOMY
PeXUMi, cepefHbOMY PeXuMi | TypBopexuMi. PexuvMn nepemmkaloTbes
KHOMKOIO M0 Yeps3i.

T p iB po6oTH
CTaH nunocMoka Lia Pe3ynbTaT
MNOCMOK BUMKHEHMIA. HaTucHiTb Ha MNOCMOK BKTIOYAETLCS
nepeMuKay i MPaLIIOE 8 eKOHOMHOMY
PeXMMI.
MUNOCMOK BKKOUYEHUI | HaTucHIiTb Ha MnnocMok npauoe B
MPALIOE B €KOHOMHOMY KHOMKY cepefHbOMY PeXMMI.
PEXKMMI.
MunocMok npautoe B HaTucHIiTb Ha MunocMok npaLtoe B
cepefHbOMY PeXMMI. KHOMKY @ e TyPGOPEXMMI.
ofunH pa3
MunocMok npautoe B HaTucHIiTb Ha MunocMok npaLtoe B
TyPGOPEXMMI. wronky @ we ©KOHOMHOMY PeXMMI.
ofMH pa3
MunocMok npatitoe B HaTucHiTb Ha MNOCMOK BUMMKAETHCS.
6yAb-AKOMY PEXMMI. nepeMuKaY

Mepen ounLLEHHAM Koprycy nunosbipHuka BiAKMOYiITL Moro Big koprycy

MNUNOCMOKA, HaTMUCHYBLUM Ha  KPYry KHOMKY @ Ha Topui Kopnycy
nMNo36ipHUKa (AMBITbCA MantoHOK f). HUXKHA KpuULLKa Kopnycy nunosbipHuka

BiAKPWBAETHCA, AKLLO HAaTUCHYTW Ha 3acyBKy @ BuTpyciTb NWN i CTOPOHHI
npegMeTu i3 Kopnycy nunosbipHuka. HeobxigHo nepioanyHo, He piale

OfHOro pasy B TpW Micali, NpoMmBaTh Bogolo MIF-dinbTp . OAna uboro
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BUTArHITb MIF-dinbTp 3 Kopnycy NMno36ipHWKa (AMBITECA MantoHOK g). MoTiM

BUTAMHITb 3 BOPOHKK MIF-dinbTpa dinbTp i Haknagky . Mpomuitte
Aetani MIF-$inbTpa NPOTOYHOK BOAOIO | BUCYLWITh ix. Micna uporo 36epits MIF-
inbTp i BCTaBTe Moro B Kopnyc nunosbipHuka. Kopryc nunos6ipHuka
BCTaHOBITb Ha MicLie B KOPMYC MMIOCMOKa.

PonuvkoBa LiTka BUMarae perynspHoro O4uLLEeHHs Bif 3aCTPArnnx B Hin
Borocca i iHWOro cMiTra. [ns OYWMLLEeHHS PONMKOBOI LWITKM MOBEpPHITh
BUKPYTKOIO abo HoxeM ¢ikcaTop LWiTKM, po3TalloBaHMIA 3 mnpaBoro 6Goky
(AmBiTbCA MantoHoK e). Micna LUboro BU MOXeTe BUTATTK 3acMideHuin Banmk
LLTKM | O4UCTUTU MOrO. BUKOPUCTOBYIMTE A5 LIbOrO TiNbKW CeLianbHy LWiTKy.
He npomMuBainTe Banuvk BOAOK, MUIOYMMK 3acobaMu | He BUAanamTe cMmitTa
nanbuaMm.

Ycy [ Ten

MUNOCMOK He BKIOYAETHCA. MOXMBI MPUUNHUL HU3bKMI 3apsif akyMynaTopa,
3acMiveHHs. PilleHHs: 3aMiHiTb akyMyIaTop NPOYUCTITb 3aCMiYeHHS.

Cnabka cuna BCMOKTYBaHHS. MOXIMBI MPUYMHKW: NEPEMOBHEHUA MiLLOK,
3acMiTrNacs Witka. PilleHHs: O4UCTITb NMN036iPHUK | GINbTPK, OUUCTITb LITKY.
CUNbHUI LWYM, CTOPOHHI 3BYKW. MOXMBI NPUYMHU: 3aCMiYeHHsa B MeTanesin
MoA0BXKYBanbHiN TPYOUI. PilLeHHs: MPOYUCTITh TPYOKY.

Banunk OCHOBHMIA LWiTKN He MoBepTacTbes. MOXIMBI NPUYMHM: 3aCMidYeHHs.
PilLeHHs: po36epiTb OCHOBHY LLITKY, BUTAMHITb BalIMK, yCYHbTE 3aCMiteHHs.
FopaTtb i 6nMMaloTb cBiTNoAioAM, ane MUNOCMOK He BKIOYaETbca. MoxnumBi
npuymHK: 6aTapes neperpinacs abo nepeoxonoamnacs Yepes 3aHaAaTo BUCOKY
ab0 HM3bKY TemnepaTypy B KiMHaTI. PiLUEHHA: KOPUCTYMTECH MUIOCMOKOM Npu
TeMnepaTypi Big 0 °C go +40 °C.

Mig Yac 3apsafakv iHOWMKATOP 3apsafy He 3MIHIE CBOI MokasaHHA. Moxnmsi
MNPUYMHKI BUKOPUCTOBYETLCS HE OPUTiHaNbHUIA aganTep XXUBMeHHs, 6aTapes
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BUMLWNA 3 nagy. PilleHHA: BUKOPUCTOBYMTE TiNbKM OpWUriHaNbHWA agantep
YKMBNEHHA ANS 3aPSAKM MNIOCMOKa.

YBATA! KO OAeH 3 MOXTMBUX LUNSXIB YCYHEHHSI He JOMOMIr BUPILLIWUTK
Bally Npo6neMy, 3BepHiTbca A0 NocTavanbHMKa abo B cepBicHUI LeHTp. Byab
nacka, He pos3bupanTe NPUCTPIN | He HaMaramTecs BiOPEMOHTYBaTW MOro
caMocTiitHo.
I is npo yTunizaui
Lii cumBONKM 03HauatoTh, WO Npu yTuaisauii NpucTpoto, noro
6GaTapen | aKyMynaTopiB, a TaKOX MOro enekTpuuHux i
EeNeKTPOHHWUX akcecyapiB, HeobxigHo cnigyBaty [upekTusi
ulofo  BiANPALbLOBAHOIO  €NEeKTPUYHOrO 1 eNeKTPOHHOro
obnagHaHHa (WEEE) i [OupektuBi npo 6aTtapeiku Ta
aKyMynaTopw Ta BiOxoaw Bin 6aTapeiok Ta akyMynaTopis, Lo
_ MiCTATb Hebe3neyHi peyoBUHW. 3rigHO 3 AMPeKTUBaMMK, AaHe
obnagHaHHA nicna 3akiHYeHHA TepMiHy cnyx6u nignarae
oKpeMin yTunisauii. He gonyckaeTbea yTunisauito NpucTpoto, oro GaTtapei Ta
aKyMynsaTopu, @ TaKoX MOro eNeKTPUYHI i €NEeKTPOHHI akcecyapu pasoMm 3
HECOPTOBaHMMM  MICbKMMMK  BiAXOAaMM, OCKiNbKM Le 3aBAacTb  LWKOAW
HaBKONMWHLOMY cepefoBuly. Ons yTunisauii gaHoro ycraTKyBaHHS, Moro
HeobXxiQHO MOBEepPHYTU B MyHKT Mpodaxy abo 34aTv B MIiCLUEBWM MyHKT
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EAENO SC3 vertikal changyutgichi bu barcha turdagi uy barcha turdagi uy
yuzalaridagi chang va mayda chigindilardan tozalash uchun mo'ljallangan
maishiy texnika.

Texnik xususiyatlari

Quwat adapterining kirish gismidagi quvvat kuchlanishi: ozgaruvchan tok 100~
240V, 50/60 Hz. Quwvat adapterining chigish gismidagi quwvat kuchlanishi:
o'zgarmas tok 259V, 0,5 A. Batareyadagi nominal quwvat kuchlanishi: o'zgarmas
tok 222V. Akkumulyatorlar batareyasi: litiy-ionli. Batareya sig'imi: soatiga
2000 mAh. Batareyani zaryadlash vagti: 5 soat. Nominal quwvati: 350 W.
Changyutkichning tortib olish kuchi: 8 kPa (past quwvat), 23 kPa (yugori quwvat).
Shovgin darajasi: 64 dB. Ishlash muddati: 12daqgiqa (turbo rejimda), 45 dagiqa
(normal rejimda). Qurilmaning kattaligi (o'lchami): 1060 mm x 230 mm x 218 mm.
Netto (sof) vazni: 1,4 kg. LED displeyi.

Y ib berilgan hsulot to'plamining tarkibi

a rasmga garang: changyutgich korpusi (tanasi) o batareyalar bloki o MIF-
filtri , kengaytma (uzaytma) trubasi , zaryadlovchi baza , quwat

adapteri , devorga mahkamlagichlar to'plami (2 ta mix, 2 ta dyubel)

roliksimon cho'tka e tirgishli cho'tka @, tekis cho'tka W, foydalanish uchun
tezkor go'llanma, kafolat taloni.

Chekloviar va ogohlantirishlar

DIQQAT! Qurilmaning akkumulyator batareyasini fagat asl quwvat adapteri
bilan zaryadlash mumkin. Asl bo'lmagan quwvat adapteridan (zaryadlovchi
moslamadan) foydalanish ishlab chigaruvchining kafolatini bekor giladi.
Barcha mos kelmaydigan qurilmalarni quwvat uzatish uchun yoki zaryadlash
uchun zaryadlovchi moslamadan foydalanmang. Quwvat adapteridan boshga
magsadlarda foydalanish yoki ushbu paketga kiritilmagan quwvatni etkazib
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berish yoki zaryadlash natijasida kelib chigadigan har ganday ogibatlarga
ishlab chigaruvchi javobgar emas.

Chanyutgichga texnik xizmat ko'rsatishdan oldin u quwat adapteridan
o'chirilganligiga ishonch hosil giling. Changyutgichni yoki uning biron bir
gismini suvga yoki boshga suyuglikka botirmang. Changyutgichni tozalashda
xlor yoki spirtli moddalarni o'z ichiga oladigan agressiv va yonuvchan
mahsulotlardan foydalanmang. Changyutgich filtirini muntazam ravishda
tozalab turing. To'liq zaryadlangandan so'ng quwvvat adapterini elektr tokidan
uzing. Devorga o'rnatiladigan kronshteynni to'g'ridan-to'g'ri quyosh nuri
tushadigan yoki juda yuqori harorat ta'sir giladigan joyga o'rnatmang. Quwvat
adapterining vilkasini yoki quwvat shnurini ishlatmang, agar ular shikastlangan
bo'lsa. Issig narsalarni (sigareta qgoldiglari, gugurt, kul) va haddan tashqari
maydalangan moddalarni (masalan, ohak, tsement, gips kukuni va boshgalar),
katta o'tkir narsalar va goldiglarni (masalan, shisha, mixlar, ninalar), xavfli
moddalarni (masalan, erituvchilar, tozalovchi va boshqgalar), kimyoviy
moddalarni (masalan, kislotalar, tozalovchi moddalar va boshqgalar), yonuvchan
va portlovchi suyugliklarni (masalan, benzin, alkogol tarkibidagi mahsulotlar)
changyutgich bilan so'rib olishga urinmang. Soch, kiyimlardan uzilib tushib
golgan elementlarning, barmoglar va boshqa tana gismlarining havoni tortib
oluvchi kanaliga va changyutgichning harakatlanuvchi gismlariga tushishdan
saglaning. Changyutgichning havoni tortib oluvchi trubkasini, tutgichni yoki
boshga asboblarini ko'zingizga, quloglaringizga yoki tanangizdagi boshqa zaif
Jjoylariga garatishga urinmang. Changyutgichni yogishdan oldin tozalanadigan
Jjoyni yaxshilab ko'rib chiging. Agar uning ichida gog'ozning katta bo'lagi yoki
bo'lakchalari, plastik yoki mato, o'tkir narsalar yoki changyutgichning trubka
diametridan kattaroq narsalar bo'lsa, ularni olib tashlang. Aks holda,
changyutgichning trubkasida ahlat to'lib tiqilib golishi mumkin, bu esa
qurilmaning ishlashiga ta'sir giladi. Agar changyutgich gizib ketsa, g'ayritabiiy
ovozni eshitansiz va agar so'rib olish quwvati pasayib ketsa, yogimsiz hid paydo
bo'lsa, darhol uni ishlatishni to'xtating. Muntazam ravishda changni yig'ib
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oluvchi konteynerni tekshirib turing. Agar uning ichida juda ko'p axlat va chang
bo'lsa, uni tozalang. Changyutgich trubkasining ichiga axlat to'lib tigilib
golmaganligiga ishonch hosil giling. Aks holda uning ichiga ahlat to'lib golib
tiqilib golishi mumkin, bu esa so'rib olish quwvatini pasayishiga, qurilmaning
isib ketishiga olib keladi va changyutgichning ishlash muddatini gisgartiradi.
Yig'ish va ishlatish

Kengaytma (uzaytma) trubasini e changyutgich korpusiga o ulang, ya'ni
trubani chigillash ovozi chigganga gadar itarib bosib yoriq ichiga o'rnating
Kengaytma (uzaytma) trubasining boshga uchiga cho'tkalarning birini &,

yoki ulang, ya'ni cho'tkani chigillash ovozi chigganga gadar itarib bosib
trubaning yorig'i ichiga o'rnating (c rasmga qarang). Shuningdek, siz
cho'tkalarni to'g'ridan to'g'ri changyutgich korpusiga (tanasiga) ulashingiz
mumkin (kengaytma-uzaytma trubasini go'shmagan holda). Changyutgichni
ishlatishdan oldin uni zaryadlash kerak. Buning uchun batareyalar bazasiga
devorga mahkamlagichlar to'plami yordamida mahkam mixlangan quwvat
adapteri bilan birga mahkamlang.

ESLATMA. Zaryadlovchi taglik poldan kamida 1 metr balandlikda va
o'zgaruvchan tok manbaidan 1 metrdan oshmasligi kerak.

Quwvat adapterining vilkasini rozetkaga ulang, chanyutgichni esa zaryadlovchi
bazaga shunday o'rnating, unda changyutgich korpusining tutqgichida
joylashgan gnezdoga (uyaga) zaryadlovchi bazaning shtekeri kirishi kerak.
Batareya to'liq zaryad olishi uchun 4-5 soat vaqt ketadi. Batareya to'liq
zaryadlangandan so'ng, batareyalar blokidagi indikatorida barcha 4 ta
chiziglar yonadi (h rasmga garang).

To'lig zaryadlangandan so'ng, changyutgichni zaryadlovchi bazadan chigarib
oling. Changyutgichni yogish va o'chirish uchun changyutgich korpusining
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tutgichida joylashgan telki 0 shakldagi pereklyuchatelni bosing. (@ rasmga
garang). Changyutgichning ishlash rejimini o'zgartirish uchun, agar u yogilgan
bo'lsa, batareyalar blokining orga panelida joylashgan tugmani bosing (h
rasmga garang). Changyutgich uchta rejimda ishlaydi: tejash, rejimi, o'rta va
turbo rejimda. Rejimlar navbat bilan tugmacha orgali almashtiriladi.

Changyutgichning ishlash rejimining jadvali
Changyutgichning holati Harakat Natija
Changyutgich o'chirilgan Pereklyuchatelni @ Changyutgich
bosing yogiladi va tejash
rejimida ishlamogda.
Changyutgich yogilgan va Tugmani bosing @ Changyutgich o'rta
tejash rejimida ishlamoqda. rejimda ishlamoqgda.
Changyutgich o'rta rejimda Tugmani @ yana Changyutgich turbo
ishlamoqda. rejimda ishlamoqgda.

bir marta bosing

Changyutgich turbo rejimda
ishlamoqda.

Changyutgich tejash

Tugmani ana
9 Y rejimida ishlamoqgda.

bir marta bosing

Changyutgich har ganday
rejimda ishlamoqgda.

Pereklyuchatelni Chagyutgich o'chadi.

bosing

Chang yig'uvchining korpusini (tanasini)® tozalashdan oldin korpusning yon
tomonidagi dumalog shakldagi tugmani bosib turib uni changyutgich

korpusidan yechib oling (f rasmnga garang). Agar mandalni (zashyolkani)

bossangiz, chang yig'uvchi korpusining (tanasining) gopgog'i ochiladi. Chang
yig'uvchining korpusidagi chang va boshga chigindilarni qogib tashlang MIF-
filtrini vagti-vaqti bilan, kamida uch oyda bir marta suv bilan yuvish kerak.
Buning uchun MIF-filtirini chang yig'uvchining korpusidan (tansaidan)
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chiqarib oling (g rasmga garang). Keyin esa MIF-filtri voronkasining G ichidan

filtrni va nakladkani chigarib oling. MIF-filtirining detallarini ogadigan
suvda yuvib, keyin quriting. Shundan so'ng, MIF-filtirini yig'ing va chang
yig'uvchining korpusiga o'rnating. Chang yig'uvchining korpusini chanyutgich
korpusining maxsus joyiga o'rnating.

Roliksimon cho'tka uning ichiga tiqgilib golgan sochlardan va boshga
chigindilardan muntazam ravishda tozalanib turishi kerak. Roliksimon
cho'tkani tozalash uchun o'ng tominda joylashgan cho'tka fiksatorini otvyortka
yoki pichoqg bilan burang (e rasmga garang). Keyin esa ahlat tigilib golgan
cho'tka valigini chigarib olib, uni tozalashingiz mumkin. Buning uchun maxsus
cho'tka foydalaning. Valikni suv bilan yoki yuvish vositalari bilan yuvmang va
uni barmoglaringiz bilan tozalamang.

Mumekin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

Changyutgich yogilmayapti. Mumkin bo'gan sabablar: akkumulyatorning
zaryadi kam, uning ichida ahlat to'lib ketib tigilib golgan. Muammoni hal gilish
uchun yechim: akkumulyatorni zaryadlang, tiqilib gqolgan ahlatni tozalang.
So'rib olish kuchi past. Mumkin bo'gan sabablar: changyig'uvchi to'lib ketgan,
cho'tkada ahlat to'lib ketib tigilib golgan. Muammoni hal qilish uchun yechim:
changyig'uvchini va filtrlarini tozalang, cho'tkani tozalang.

Qattiq shovgin, begona tovushlar. Mumkin bo'lgan sabablar: metalli
kengaytma trubkasida ahlat to'lib ketib tigilib golgan. Muammoni hal gilish
uchun yechim: trubkani tozalang.

Asosiy cho'tkaning valigi aylanmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar: ahlat to'lib ketib
tigilib golgan. Muammoni hal qgilish uchun yechim: asosiu cho'tkani gismlarga
ajrating, valikni chigarib oling, tiqilib golgan ahlatni olib tashlang.

Svetodiodlar yonib-o'chib turibdi, lekin changyutgich yogilmayapti. Mumkin
bo'lgan sabablar: Batareya xonada juda yuqgori yoki past harorat tufayli haddan
tashagari gizib ketgan yoki haddan tashgari sovigan. Muammoni hal gilish uchun
yechim: 0 °C dan +40 °C gacha bo'lgan haroratda changyutgichdan foydalaning.
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Zaryad olayotgan payda indikator ko'rsatkichlari o'zgarmayapti. Mumkin
bo'lgan sabablar: asl (original) quvvat adapteri ishlatilmagan, batareyasi ishdan
chiggan. Muammoni hal qilish uchun yechim: changyutgichni zaryadlash
uchun fagat asl (original) quvvat adapteridan foydalaning.

DIQQAT! Agar yuqorida ko'rsatib o'tilgan yechimlarning hech biri
muammoingizni hal qilmasa, etkazib beruvchiga yoki xizmat ko'rsatish
markaziga murojaat qiling. lltimos, qurilmani gismlarga ajratmang yoki
0'zingiz ta'mirlashga urinmang.

Utilizatsiya qilish (foydali olish) haqgida ma'l
Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari,
shuningdek elektr va elektron aksessuarlarini utilisatsiya
qilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning hamda
batareyalar va akkumulyatorlarning chgindilaridan foydali
narsalar olish goidalariga amal qilish kerak. Qoidalarga ko'ra,
ushbu uskunaning ishlash muddati tugagandan so'ng alohida

_ utilizatsiyaga yotadi. Qurilmani, uning batareyalari va
akkumulyatorlari, shuningdek, unung elektrik va elektron

aksessuarlarini shahar chigindilari bilan bir gatorda utilizatsiya gilishga yo'l
qo'yilmaydi, chunki bu atrof-muhitga zarar etkazadi. Ushbu uskunani
utilizatsiya qilish uchun uni sotish yoki mahalliy gayta ishlash nuqtalariga
qaytarish kerak. Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy chigindilarni yo'qotish
xizmatiga murojaat qilish kerak.

Kafolat muddati va xizmat muddati mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil.
Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumotlar: "ASBISc Enterprises PLC", 43 Kolonakiou Street, Diamond
Court, Ayios Athanasios, 4103 Limassol, Kipr. Xitoyda ishlab chiqarilgan.

Qurilmaning dolzarb ma'lumotlari va batafsil tavsifi, shuningdek ulanish boyicha ko'rsatmalar,
sertifikatlar, sifat va kafolatlar bo'icha davolami gabul giladigan kompaniyalar hagidagi
ma'lumotlarni aeno.com/documents saytidan yuklab olishingiz mumkin. Ko'rsatilgan barcha
savdo belgilari va ulaming nomlari tegishli egalarining mulki bo'lib hisoblanadi.
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